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L ŠKOLA.
1. S Pánom Bohom, v шенс Jeh o!

ifii Boiiom, v mene Jeho 
prácu svoju počínam, 

lebo zdaru želaného
-tak jedine dojísť mám.

Potrebné mi k tomu sily 
môže dat len Pán Boh milý, 

slabost svoju dobre znám:
. sám. zo seba nič dobrého 

, ■ nemohol bych vykonat — 
ránom Bohom, y mene Jeho 

všetko môžem prekonať; 
s Ním keď začnem, k Jeho chvále, 
pokračujem vytrvale

a štastne aj dokonám: 
preto času ja každého 
s Pánom Bohom, v mene Jeho 

prácu ,svoju počínam.

2. Učebňa.
Učebňa čili školská izba má podlahu, štyry steny a po

valu. Podlaha a povala ležia vopodlaha podo urnou,
1*



4 Л . Čítanie rozličné.

povala nado mnou. Steny stoja kolmo ; jedna je predo mnouy 
druha za mnou, tretia mi je na pravo, štvrtá na ľavo; sú 
ony teda okolo mňa. Podlaha, steny a povala obktučujú prie
stor učebne, a tvoria tak jej hranice. Podlaha, steny a oby
čajne aj povala sú ploché, a tvoria fcak plochy. Každá z týchto 
plôch je štvorhranná čili tvorí štvorhran. Kde sa dva takéto 
štvorhrany schádzajú, tam je kút čili uhol. Koľko je teda v 
našej učebni uhlov? — a jako leží ktorý? — Kde sa tri také 
uhly schodia, tam je roh. Učebňa má teda osem takých rohov. 
Ukážte jichl

Podlaha vyložená je obyčajne doskami. Steny sú budo
vané z kamenia, z tehál, vápna, piesku a z hliny. Povalu 
tvoria niekde drevené hrady, niekde ale je z kamenia skle
pe,ná. Steny, a niekde aj povala, bielia sa vápennou vodou.

Yo stenách sú obloky a dvere. Oblokmi prichádza svetlo 
do učebne. Dvermi vchádzame doňútra a vychádzame von.

V učebni nachodia sa rozličné veci, ktoré dajú sa z mie
sta na miesto prenášať, jako: stôl, stolec, stolice, obrazy, ta
bule atd .; to sxi pohyblivé čili movité veci, a volajú sa nára
dím. Aj my sa tu teraz nachádzame: my sme ale osoby. Prečo?

3. NA ČO SME VO ŠKOLE?
M y šk o lác i m alí, — do ško ly  nás dali, 

aby  sa  z n ás  s ta li  n iek d y  — In d ia  dokonáli.
Vo ško le  sa  všem u učím e dobrém u, 

zvykám e sa  p iln ý m i by t, vyhybovat z lém u.
T u  B oba svojeho, Otca p redob rého , 

poznávam e, ve leb ím e z veľkých  sk u tk o v  Jeho .
B oh n ám  d a l schopnosti, aby  sm e k  rad o sti 

svých  rod ičov  p ro sp iev a li v  u m en í a  čnosti.
B á r  sm e ešte  m alí, do jdem e pochvaly , 

budem e-li, j a k  sa  s lu ší, v  pov innostech  dbalí.
T ak ý m i by t chcem e, lebo dobre viem e, 

že  le n  ta k  si p re  budúcnosť š ta s tie  ho tu jem e.
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4 .  0řcroíuné ccfhi.
ЗеЬпоро pefnétjo rd n a ,  to třetí  bcň po ЗШфаГе, ftdí fom tr 

bebinc na  řríjnej cefte. 9 ía  ргашо tricbía cefíicfa cej maílj mofíif 
bo fffoíp, n a  fa tro aíe pobit fa djobntf n a  túfu .  £ u  očnt fom 
Ьюоф ф!арсого tafto fa fpo trá ra í .

„£ )obré  ráno ,  Ä 'aroí!"
© o b re  rá n o ,  íh tb íf !

„ f ía m  tb e l ,  f í a r o t ? "
© o  fffoíp.

„@ífte*je čo! 5So fffoíe není bobre ;  t a m  číotref mufí febet 
a  učit f a : tam  toon na  (úfe, tam  je p e f n e ! ^3ob fa fo m nou, 
bubcrne fa tam  po djuti p r a t ! "

‘tßob trečer, $ u b í f ,  te ra j  nie! te ra j  m ufím  fa íft učtf, 3 23opom! 
„ d o j  m a  po tebe! n u j  фоЬ ft teba bo tej fffoíp, ja  fa tbent 

rabnej p ra t  na  fíobobnont."
*  *

*

© tr a c a t  rofoto neffôr ftáí  fom tq tejje bebine, n a  tom iftom 
miefte. © o t  ffpatnp j im n í  bcň. 3a fp f i  bfabtg, biebne obíečenp Ф ^ р  
ja f to p a l  n a  btrere fffoíffé, a  učitef, f tatnp to a re jfp m u j ,  ][гф 
oítnorií. £ u  počul fom }1ф tafto fa  f p o t r á r a f :

„ © o b r é  ráno ,  pdn  u ro b jen p !"
© o b ré  ráno ,  bobrp č ío tnef!

„ 2 1 ф , ^ a n e ,  fmitujte  fa nabo m n o u !
(5o»je bp fte r a b i?

„ r o b o t u ,  ‘P a n e !  t e r n á m  čo jeft a fbe fa ffrpt. 53ubem 
trdm  fffoíu trp inetat,  bnbem trdm  pece fú r i í ,  a  iné tafé práce trp» 
fonátoat,  —  ten m a,  profím , p r i jm ite !"

Sí či nejndte íepfftfp p r d e ?
„íľlié, pdn urobjeritp!"

Й prečo nie ?
„Sebo fom fa nič neu č i t ! "

3afo*sc fa motáte ?
„Sfubom."
9ío pobte boňú tra ,  3 a f u 6 e ;  tam  mott je te ra j  ffpattte, tu mo 

fífoíe ie bobre.
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3  toftiíp iíi bonúti'Q a btoerc fa jafe gatinoritr».
$ o b r d f  ten netnebet m tej djnnít effte, íto  b o í ten prítoetind? 

učiteí. SOÍtj to tt iem e ! — ? —

5. Hlúpy Kubo. }(,
„Načo by som sa ja  učil ,  
hlavu darmo v kn ihách  m u č i l i  

m ne to všetko n e t r e b a ; 
môj otec m á  'zeme, v o ly :  í

j a  si  m ôžem  z i t  po vôli  ;
do sm rti  m ám  dost chleba . *

Tak si , vo svojej hlúposti,  
p r iv yk n u tý  k lenivost i

Kubík neraz  mudroval .
B l á z o n ! nepom ys le l  na  to, 
z e by časom i za  zlato  

» vdačne  ro zu m  kup o va l .

Otec zom rel,  , chlap s ta točný  ; 
m iesto  neho  dvaca tročný

Kubo přejal hospodu .
Tu hned  samý neporiadok,  
kolesá ; idú  na  zadok ,

škoda letí  na  škodu.

Hlupák si len hlúpo viedol,  
pre to  so pso tou  a biedou

dost skoro m al h o s t in u ;
Bo kde m údra  chýba rada,  
tam gazdovstvo  v zd y  viac p a d á , 

a vynde  na  m iz inu .

6. Porekadlá.
1. Lepšie neôo znat, nežli mnoho m ai. — 

2. Bes m uky není nauky. — 3. Čemu sa 
Ja n ík  nenaučil, tomu sa Jan o  nenaučí. — 
4. Z lato bez rozum u blato. — 5. Kto ne
skoro chodí, sám  sebe škodí.
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7. PAPIER.
Listy v knižkách a v písankách sú z papieru. Papier 

zhotovuje sa v papierni z rozličných handár, ktoré handrári 
po domoch sbierajú a papiernikovi odpredávajú. Handry režú 
sa na drobné kúsky, potom sa vyprašujú, v kotle vyvárajú, a 
várcom, ostrými nožami opatreným, melia na mliečnatú kašu. 
Kašu túto potom naberajú z kádi, a dávajú na furmy, t. j. 
robia z nej vrstvy jednu nad druhou, kladúc medzi každú 
štvorhranný kus vlnenej látky. Vrstvy ty dávajú sa do lisu 
(prešu), kde sa dobre postláčajú; nato sa rozoberú, vysušia, 
glejovou vodou napustia, očistia, vyhladia, a tak sú z nich 
pekné hárky bieleho papieru. — Má-li sa zhotoviť papier bar- 
vistý, to sa pridávajú do spomenutej kaše patričné barvy. — 
V mnohých papierňach sú také stroje čili mašiny, ktoré para 
ženie, a tam vychádza z naliatej kaše takmer za okamženie 
hotový papier.

Papier je rozličného druhu. Na písanie máme papier 
písací, ktorý je obyčajne biely. Ku kresleniu potrebuje sa 
papier kresliaci, též biely, ale hrubší. I tlačový papier v tla
čiarňach je zvätša biely, není ale glejovaný, a preto nemožno 
na ňom černidlom čili atramentom písat, tak jako na písacom 
alebo kresliacom. Medzi listy v písankách kladievame zvláštny 
papier, aby sa to, čo sme napísali, pri zatvorení nezotrelo: 
to je papier pijavý , lebo on neuschlé ešte černidlo do seba 
vpíja. Pre listy, dopisy jesto osobitný, fajnový papier listový. 
A čo-že je notový papier? — čo obálkový?

Hárky papieru sú rozličnej velikosti. — Hárok delí sa 
na dva polhárky, polhárok na dve štvorky, štvorka na dve 
osmorky, osmorka na dve šesnástorky. 24 hárky písacieho 
papieru tvoria jednu knihu; tlačového papieru ide 25 hárkov 
na jednu knihu. 20 kníh papieru činí jeden rýs a 10 rýsov 
jeden balík. —

Za starodávna nemali ešte Tudia takého papieru, jako 
my teraz. Oni písavali len na bukových doskách, alebo na 
listoch a kôrach stromových, menovite na zlúpaných a potom
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poslepovanýcb kôrach cudzozemnej rostliny menom „papyros“ 
odkial aj terajší názov: „papier.“

Hádanka. Žobráka ja napred šatím, potom v stupách podobu 
tratím, naposledy mnoho platím.

8. Papier, černidlo a pero.
„Mne za cenu svoju dakuj,“ takto papier vraví, 

a černidlo: „Ba ja  tebe vždy dodávam slávy.*
„Aj ja  som tu ,* povie p e ro ; „len ze to znát máme, 

ze  ver jeden bez druhého nič nevykonáme *

9. fffoíe*
O t d j f a :  Щ ,  foníu, foííátp se ft шо ffřoíe?
O b p o m c b :  Seb effte о jebnoíjo tüpifftc ropttbem, bttbem 

prebpofíebmm.

10. Hnilé a čerstvé jablká.
Tatínko — pýtalo sa raz jedno dieta, príjduc domov zo 

školy — čo-Že sú to ti zlí tovaryši ? Ván učitel nám dnes 
povedal, aby sme sa chránili predovšetkým zlých tovaryšov.

Pravdu vám povedal pán učitel', dieta moje, — odvetil 
otec — , aby ste sa všemožne chránili zlých tovaryšov. Lebo 
zlí tovaryši, to sú takí ľudia, čo sú sami pokazení a ešte aj 
iných ku zlému svádzajú. A  jesú bohužiaľ! už aj dietky také, 
ktoré nepomýšľajú na to, čo milý Pán Boh náš zakázal, a 
ktoré sa nehanbia, keä nečo hanebného páchajú, lež ešte aj 
ku druhým detom vravia: „To a to není hriech,“ —  bárs je  
to celkom hanebné a ošklivé pred Bohom i pred ľudmi. A  ked 
potom dobré dieta s takými, najme potajme, obcuje, to sa téz 
od nich pokazí.

N už ale, drahý otče, — rieklo zase nevinné dieta — ja  
myslím: dobré dietky majú práve so zlými obcovat, aby sa 
tyto od nich napravily a polepšily.

V  tom vstúpil cudzí človek do domu. Otec musel preč, 
prv nežli dietatu odpovedat mohol.
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Večer dál postavit otec na stôl za misu jabĺk hnilých; 
potom podal dietatu neJcoľko čerstvých a povedal: Polož tyto 
jablká medzi ty hnilé, aby tyto od nich krajšími a čerstvými 
sa stály.

To neide, tatínko, — odpovedalo dieta — ; práve nao
pak: tyto čerstvé pokazily by sa mi od tých hnilých.

Práve ták, dieta moje, — doložil na to otec —  pokazily 
by sa dobré deti od zlých, miesto žeby sa zlé od dobrých 
napravily.

Povedz mi, s kým obcuješ, a ja ti po
viem, jaký  (jaká) si?  — Netýkaj sa smoly, 
zamažeš sa od nej. — Vedla suchého dreva 
i zelené (mokré) zhorí.

11. У JASEM.
11. Jaseň.

L ís tie  strom ov vä d n e , lastovka preč  m usí, 
roľník ore , d ivé  pre le tu jú  h u si, 
hrozno zre je , s  kád i teče  stava  v ínna, 
jab lko  sa sm eje : ja se n  sa počína.

12. Oberanie ovocia.
Plné sú nám už stodoly ,  
nuže poáme aj komory

terás si už naplnit!
Berte rebry, koše dajte, 
do zahrád sa poberajte,

dnes veselo máme žit!

Hľacíte, jak sa červenajú, 
jak sa na nás usmievajú 

ty zrnisté jablká!
Hor sa, chlapci, oberajme, 
l e i  na seba pozor dajme, 

bo jabloň je vysoká.



10 A. Čítanie rozličné.

Aj iy sl ivky sú už zrelé ,  
aj na ne už ta sa sm ele ,

všetky musia dolu ísi 1 
Potoin keä jich oberem e,  
sladký lekvár je s t  budeme,

aj suché jich neraz hrýzt.

B r a c e k o v c i ! aj v jaseni,  
komu sa len žit nelení,

m ôže dobré easy mat, —  
k eá  si s trom ov do zahrady  
o vocných  zná pekne rady

jak sa svedčí dochovat.

13. Dobrá deľba.
Ujček Naum zaklopal na okno súsedného domu, a keá 

ma otvorili, kývnul prívetivé hlavou a riekol: „Pozdrav Pán 
Boh, sestra! pozdrav Pán Boh, d ietky! Priniesol som vám 
tu hľa lahôdku z môjho sadu: pozrite, jaké to veľké a pekné 
slivy ! Škoda len, že jich mám iba š ty ry ! Nuž ktože z vás 
vezme sa na to, rozdělit jich medzi vami všetkými tak, aby 
vyšlo narovno?“

Bólo jich ale všetkých pätoro: dva chlapci, dve dievčiny
a mať. Dietky myslely a myslely, jako by to len rozdeliť
štyry slivy medzi päť  osôb, aby bolo rovno. Napokon chytila 
sa malá Juľka rozumu, a riešila úlohu tú takto:

„Ja budem deliť po tri,w riekla ona; „dvaja bratia a 
jedna sliva: to sú tri; ja so sestrou a jedna sliva: to sú
takže tri, a dve slivy a maminka: to sú zase tri Tak to
bude celkom rovno a spravodlivo podeleno.“

„VýborneIй riekol na to ujček Naum, i oddal slivy ku 
tej deľbe. Všetci boli spokojní; ale zvláště spokojnou bola 
matka — či pre ty dve alebo pre ty štyry?  — to mi vy po
vedzte !

14. Zlé svedomie.
Jeden chasníkj k tor  ý  všetko mal, čo treba,  —  

tak i e  sa mu nikdy  nežiadalo chleba,
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p reca  čo m u  da li, na  tom  dost nem á va l, 
p o ta jm e, ked  m ohol, všeličo  berával.
Tak t é í  ra z  v ja se n i, ten to  pachtoš m alý, 
ked  m esia č ik  sv ie til, a u z  v še tc i spali,  —  

p o tich u  hor vsta n e , a h ladá okolo, 
či by v izbe  nečo po d  zuby  nebolo.
A le  tu  n ič  n ie to . R o zm yslí si teda, 
že  n a vštív i te ra z  b lízkeho  suseda  * 

ho toh to  za lr  ada ovocia dost m ala , 
an i p r i n e j varta, žia d n a  nebývala.
/  vynde s i vo n ka , pop o zerá  všade, 
a šuch cez p lo t  —  n a ra z za s ta l na zahradě.
Bolo tam  o v o c ia ! m a l-že  na č p o z e r a l i  
% hned  za čn e  z je d n e j ja b lo n e  oberal.

V tom  v ie to r  zave je , ko n á re  zp rašta ly , 
a je m u  od laku  dúbkorn vlasy stá ly  ; 
p o zre  na  bok  —  b ed a ! strašid lo  tam  s tá lo ! 
k to ré  ja k o  obor veľké  v y ze ra lo .

Srd ce  sa m u  trase , tvá r  m u celá  bľadne, 
div ze  sa od hrú zy  u z  ta  n e p re p a d n e !
Z ra zu  sa vych y tí, s ta  je le ň  d ivoký, 
a le tí, u tek á  zá zra čn ým i skoky..

N už č i o za j dáka m á toha  tam  stá la , 
k to rá  ta k  hrozného  stra ch u  m u n a h n a la ?  —

Ž ia d n a ! krem ä  tô ň a  zo strom u veľkého  
zda la  sa strašid lom  byt svedom iu  jeh o .  —

OJ to zlé svedomie, čo to nepôsobí, 
jaké hrozné strachy tým zlodejom robí!

15. Plod ovocných stromov.
J a b lk o  je guľaté a má dve jam ky; v jednej z nich drží 

sa stopka. Na vrchu má kožku, ktorá sa nožom zlupuje, a je  
zelená, žltá alebo červená. Pod kožkou je dužnina čili mäso, 
ktoré požívam e; je ono chuti sladkastej alebo kyslastej. Upro- 
sred mäsa je schránka na jadrá, podelená na päí priepravôk, 
a v každej sedia dve jadrá.

H r u š k a  není tak guľatá jako jablko, lež viac podlho- 
vatá, a má len jednu jamku; u stopky je vypuklá. Mäso jej 
je  sladké a štiavnatejšie. Jadrá má práve tak, jako jablko.
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Jablká a hrušky jedia sa buď čerstvé alebo sušené, va
rené, zavárané; krom toho, v mnohých krajoch, dorábajú z 
jabĺk, tak jako aj z hrušiek, víno, ktoré sa jablčnicou alebo 
hruškovicou volá.

Jablko a hruška, preto že majú jadrá, menujú sa j a- 
drev i tým ovocím.  %

Slivka je gulatá alebo podlhovatá. Kožka na nej je 
tenká; mäso je veľmi mäkké, štiavnaté a sladké; vM tri v 
mäse je tvrdá kôstka a v nej horkasté jadro. — Slivka preto, 
že má v sebe kôstku, volá sa kô s t ko v i tý m  ovocím;  
tak aj višňa, čerešňa, br esky ňa, marhuľa.

Celkom odchodné od týchto plodov sú orechy. U tých 
nejie sa mäso, ktorého ani nemajú, lež jadro, ktoré vo škru
pine leží. Pred dozretím je škrupina táto zaobalená do zele
nej šupiny, ktorá neskôr očernie a rozpadne sa. Jadrá z ore
chov nie len rozlične požívame, lež z nich aj olej prešujeme. — 
Orech, preto že má škrupinu, volá sa š k ru p i n o v i t ým  
ovocím. Tak aj kaštan.

16. a jabloň.
ißoroebg, ftromfu, foffottj, na jabíčía boljattj, 
jafo=ge t i  fpíatit  m am  5a to, g e S ta f  fftcbrň f nám. 
SBibg, čo činí otec tmoj, čiň i tp taf, fpnfu môj! 
SBetru abpd) oboíaí, ! odjratie mi íôíi! b a í ;
3  j a r a  gem mi ofopáma, g fôrp íifíaj offírabám a; 
fudjé wetmc obrcguje, ýffobné f)ú|cnfn gníčuje: 
ga to m u rof po rocc báraatn fíabfé ornocie.

17. Z rn k o  o b iln é .

Ovocie už dozrelo, a stromy
chádza roľník na pole. Zore si

prihotovené zrnko. To sa tam
Bolník ho bránou zasype, aby

O krátky čas pohne sa v
Zárodok ten má svoju blanku,

Щ1арес 

ja b lo ň :
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tím chráni: to je  jeho odev; za potravu ale slúži mu biele 
mlieko, ktoré sa kol neho z múčky zrnečnej utvoruje, a ktoré 
on do seba vsisáva.

Zpočiatku spí zrnko za nekoTko dní v temnosti zeme. 
Jaknáhle ale zárodok mliečnu potravu svoju ztrovil, preborí 
obvinku svoju, roztahuje a vystiera sa, sta dieta, ked sa ráno 
prebu d í; i vyžene zo seba dva končeky. Jeden zpustí sa dolu 
do zeme, a bere si ž tade, jako korienček, potravu. D ruhý kon
ček žiada si svetla božieho a ľúbežného spevu vtáčkov; a vy
šine sa von zo zeme, jako klíček, a otvára radostne útlunké 
ústičká svoje. Tu ho krmí čerstvučké povetrie a slnečné lúče 
napájajú ho vlažnou rosičkou. Treto on aj rezko roste, a vy
roste onedlho v dĺžku tvojho malíčka, ba zazelená sa s bratmi 
svojimi, jako lúka z ja ri.

N ie dlho ale stoji klíček v hrdosti svojej. Nastane zrazu  
smutný čas. M ilé slniečko schová sa za chmáry, vtáčkovia 
umlknú, letia preč pred zimou, a studený vietor zmieta útlym  
klíčkom. I  trase sa ubohá rostlinka; nevie, kam by sa scho
vala. Dolník by ju  rád chránil teplým pokryvadlom, lež nemá 
tak velkého pre  všetky, a vietor by ho i tak preč odniesol, čo  
cíle nemôže rolník, to môže milý Pán Boh, ten prikryje ju  
starostlivé.

Z  oblakov totiž počnú p a d a t biele páperky, a zakryjú sta  
jemné perie útle zbožíčko. Pod tým mu je  teplo, necíti ono 
zimních vetrov, a sp í si sladko. . .

Zrazu sa ale zase prebudí. N ajprv totiž nastane vlažný 
vietor. Ten už tak nehučí, lež len šepce; ale zrnko ho preca  
čuje a pretiera si oči. Potom rozsvieti sa> slniečko, a zosiela 
teplé svoje lúče tak dlho na zem, až sa snahové pokryvadlo  
poznenáhla rozohreje a zmizne', v povetrí ale poletujú zase 
škovránkovia a spievajú si veselo. Zrnku nemožno už dolej 
spa t: umyje sa, rozzelení sa, a roste štíhlo a rovno, jako by 
chcelo výšku jedle dosiahnut. Dolník prichodí naň sa podívat,
% p ra v í: „O ja k  krásne si, milé zbožíčko P

Utešené obilie zmáha sa deň čo den; slniečko varí mu 
v  stebiélci sladkú a záživnú štavu, až vyžene klások. Tu p r i-
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éhádzajú diethy na pole, trhajú si pekný sinokvet; posadia sa 
na zelenú meäzičku, a vijú vence pre maminku a sestry. K lá 
sok ale nepolámu, lebo vedia, že by to bol hriech.

Pomály počne steblo žlknúť, a klas už nestojí rovno, lež 
kloní sa opatrne, ЛГайг Ä 0 ktorej vyšiel, jako čoby je j
dakoval za mnohé ty zrnká, ktoré teraz v sebe skrýva.

Konečne príde rolník s paholky a dievečkami. I  zablysne 
srp alebo zacvendží kosa; klások príde do hrsti, s hrsťou do 
snopu, so snopom do kríža, s krížom do stodoly, a ztade na 
holohumnicu, kde s a obetuje hospodárovi svojmu za bedlivú 
opateru jeho.

18. Šalamon a rozsievač.
Na poli raz  kráľ  S a lam o n  
vystavil  si k ráľo v sk ý  t r ó n ; 
i videl  z razu  ro z s ie v a č a ,  
j a k o  po ro l i  se júc  k r á č a ,  
as sa mu v p o tu  čelo máča.

„ C o ž e  to  rob íš ,  č lo v eče  ? K 
kráľ  t a k to  k nemu p re re č e .
„Z em  tá sa ža tvou  nevyp láca ,  
da rm o  sa z rno  tu u t r á c a :  
p r e s t a ň !  d a ro b n á  tvo ja  p r á c a .“

P re s ta l  s ia t  roľník  se m e n o ,  
ro z p a č n e  zpustíl  ram e n o  :
Čo kráľ to Yraví, rozvažuje . . . 
l e i  lineä zas zrno rozhadzuje,  
kráľovi takto o d v e tu je ;

„Toto  je všetka moja zem, 
vzdelám si ju a zasejem j 
n»č mi j e  áa lš ie  počtOYanie?  
mne patrí zrna r o z s i e v a u e ,
Boh sám  r o z d á v a  p o žehnan ie .

19. V i n i č .
Vinič čili vínny hnenje ker, ktorý v teplejších krajoch

roste. Koreň jeho vyháňa viacej tenkých pníkov čili prútov,
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ktoré aj révami sa volajú. Z týchto rév vyrostajú úponky, kto- * 
rými révy po latách na stene, po stromoch, alebo, jako vo 
vinicach čili vinohradoch, po kolíkoch do hora sa pnú a roz
kladajú. — Listy má ker tento veíké, srdcovité, na krajoch 
zúbkované. — Na jar vidno na révach malé, zelenkavé voňavé 
kvety v podobe strapcov. Ked jednotlivé tyto kvety lupeny svoje 
poodhadzujú, objavia sa na kvetných stopkách drobné bobuľky 
s tvrdými zrnkami vnútri: sú to hrozná, ktoré čo dial sazvät- 
šujú, sladšími stávajú a mäknú, až na jaseň úplne dozrejú.

Tu nastanú veselé oberačky čili vinobrania. Z poobera
ného hrozna prešujú vincúri čili vinári sladký mušt, ktorý do 
sudov ponalievaný v pivnici kysne, až sa na víno obráti. Po
čas kysnutia toho je nebezpečno do pivnice chodiť; lebo po
vetrie, čo sa tam vtedy vyvinuje, môže človeka snadno zadusii 
Jako hrozno, tak je aj víno z neho buď belaso-čierne alebo 
červené alebo nazelenkavé. — Pozostalé po prešovaní kožky, 
stopky a zrnká hroznové, tak zvané mláto (terkeľ), upotrebujú 
sa k dorábaniu octu alebo vínnej pálenky. Aj zo zlých a ne
zralých hrozien robí sa ocot. V nektorýeh krajinách sušia 
hrozná, a ty predávajú sa potom vo sklepoch pod menom: hro- 
zenká alebo cibéby.

Vinič je  k e r ,  teda j  aká to rostlina? — Jako sa rozo
znáva ker od s t ro m u ?  — Prečo patrí obilie ku t r á v a m ?

20. H á d k a .
Na slnku to sreje, ruka to láme, noha to šliape a ústa to požívajú.

21. L íšk a  a  h ro z n o .

Vypína sa líška —  hor za strapcom hrozna.
Keá však pozná,  

že  sa jej ver p r ivysok o  ch v e je :
„N ech cem “, pov ie ,  „ k yse lé  j e ! “

22. Preletavé vtáctvo.
Skoro všetci tí malí speváci, čo nám na jar a v lete po

lia, lesy a zahrady lúbežným spevom svojím oživovali a nás
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obveseľovali, tiahnu preč od nás, keď príde jaseň, keď lístie na 
stromoch žlkne, očernenieva a poznenáhla opadáva. Nektorí z 
nich tiahnu samotní, druhí párne a podajedni vo velkých húfoch.

Nemôžu oni vydržattuhú našu zimu; jich pernatý odev- 
ček je prilahký: museli by tu  pomrznúť Akrom toho, jako-že 
by mohli z popod snahu a íadu dostávať zrnká, húsenky a 
červíčkov, ktorými sa živia?

Ked teda počnú fúkať chladnejšie vetry od severnej strany* 
tiahnu naši milí vtáčkovia ta preč na juh do teplejších krajín, 
kde jim milý Pán Boh zase štedrý stôl chystá; letia oni po
nad hory a doly, ponad potoky a rieky, ba aj ponad široké 
more, ďaleko, ďaleko od nás.

Prv ale nežli nás opustia, obletujú známe príbytky, po
lia, zahrady, jako by sa s nimi lúčili, až sa mladí i starí spolu 
shromaždia, a — huš! odletia preč!

Lastovičky a konôpky, slávici a červienky, blysky a 
pinky, prepelice a škovránci, bociani a iní ešte vtáci — všetko 
sa to ubiera preč od nás do krajín zámorských. Nektorí, jako 
bociani a lastovičky, konajú dlhé cesty jedným dúškom; slab
šieho letu vtáci sedajú často dolu a oddychujú. Mnoho jich 
ovšem zahyne na ceste, ale z vätšej čiastky dosahujú šťastlivé 
ciela svojho.'

Keď ale jarnie slniečko u nás znovu hriat počína, tu 
vracajú sa oni zase nazpak. Lastovička vyhladá si staré svoje 
hniezdo pod strechou, a slávik svoju krovinu, kde pred rokom 
klokotával, a všetci prespevujú zase veselé piesenky svoje.

Chceš vedet, kto jich to tak naučil? kto jim povedal, 
kedy majú preč, a kedy zase nazpak tiahnuť? kto jich vodí, 
že s takou istotou vedia najísť tú dedinu, ten dom, ba i to 
hniezdo, kde pred rokom liahli? — Nuž či by ti nebolo zná
mo, kto je to Ten, čo na žiadneho z tvorov svojich nezabúdza, 
bez jehož vôle ani vrabec zo strechy nepadne? — Ten, Ten 
jich to tak vodí po tej ďalekej ceste, a privádza jich nazpät 
do jich domoviny. On jim určuje čas k putovaniu. Nuže, po-, 
mni na Neho, keď vtákov tých odletovat a nazpak tiahnuť 
vídaš!
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23. Lúčenie vtákov.
N už со to tam na streche tak rapotá?  _
Na rozlučnú to tam bocian k la p o tá ;

s Bohom, sedliacku, no s Bohom sa maj, 
aj ty dedinôčka a lúčnatý kra j! 1 
Opatruj ta Pán Boh , chalúpko m ilá, 
ktorás mne aj rodinke byt žič ila ;  
až teplejšie ve tr íky  zas privanú, 
radostnú nám Pán Boh zas dá shliadanú!

Z potôčka sa napije slavík ešte raz, 
a : „S Bohom, vy n iv y !u tak vylieva h las;
,,vy sýtily  ste tmia a hasily smäd, 
ja  na vdak som piesenky nô til vám rád.
Včul vy ste  už um dlené, spat sa vám chce, 
kým  jaro vás zobudí skriesu júce;
nám vtáčkom nemožno tu  cez ten čas byt __
tak s Bohom, kým  prídem e k  vám zase ž i t í“

Do okna sa lastovka nazve ešte r a z :
* Oj die točky, s Bohom, už preč musím zas:
Vy dovolily ste m i hniezdo tu m at, 
a rady ste zieraly na moju mladí, 
a rady ste švitor môj naslúchaly, 
a n ikdy ma neznepokojovaly.
Kiež preto aj vám, v dobách dobrých i zlých, 
ochraňuje Boh rodičov m ilených!“

24. <$ЬпшfM ímjmftná íjlaum.
$>toa učni, 3 o je f fotíárffy o Ä aroí írajčtrffn, ffíi raj bouri 

jebnom fapuftniffu.
3 o j e f :  Щe ten pogri, jaíé to tu roeíiíé íapufíné Ijlatof)! 
$ a r o l :  9ío toern! fú mi to ja  roeffé fjíato)?! (£o fom ja  

raj toibet fapuftnú fjíatou, feb fom boí too fwete na učbe, tá ti ten 
bota to eff á, toütffia nejíi tamto tá fara.

3 o j e f :  9ío to uj toeru nwio£)o gnamená. SÜfebjitljm, ja fom  
Jtomáljat raj robit jcbcn fotoí, ten bot taf toeffjj, jafo tam ten fofto í. 

® a r o , í :  9čuj ate, číomcče bojí, načo*je boí fom u taf ojrutnl)
?otoí ?

o o j e f :  (Sfjceíi m ňom ftarit twoju toeffu íapufinň fjíalxm.
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Ä a r  o í (jaíjaňbení)): 9ľo u j  roibim, !am to fíafjaío. SStb 
wejbg prarobtt raramíš, a íe ra j  íjomctií fi ta í  ícn preto, aby f{ 
fmieffnou urobit moju djttafiamú loj. 9io roeru ta l  mi treba! boío 
mi iieíuíjai!

Kapusta patrí k z e lin á m . Prečo?

P-0 v e k a dl á a pr ô p o v e d e : 1. Lož má 
krátke nohy, ďaleko neujde. — včera
liihal, tomu aj zajtra neveria. — 3. Kto sa 
luhat učí, všetku viera tratí, a u všetkých 
dobrých ludí za klamára platí.

25. Poľovačka.
Môj strýc je lovec, má pušku, poľovnú kapsu a psov: 

dvoch chrtov, dvoch oharov (kopovov) a jednu vyžlu. Nedávno 
vzal on pušku a riekol ku mne: „Či bys nešiel so mnou na 
lov? Musím ta ísť na líšky, aby mi nékántrily mladých zajačkov.“' 

Ja  som bol tomu rád, i pošli sme von. So sebou vzali 
sme si dvoch oharov a jednu vyžlu. Ohari dali sa hneď zve
rinu vetriť, a skryli sa v hore. My sme len čuli, jako brechali, 
sťaby na komando (velenie): hau-hau! hau-hau!

„Posaďme sa za túto krovinu“, povie mi strýko; »moji 
umní ohari vyhonia zver priamo na nás.“

Sadli sme si teda a čakáme. Psi brešú kdesi veľmi ďa
leko. Ja  som myslel, že sa už ani nevráťa. Tu však čujeme 
brechot vždy bližšie a bližšie, a hop-hop! z ehrástia vyskočil 
malý zajaček a za níní hodná ryšavá líška. Strýc vystrelil — 
líška sa prevalila; zajaček ale sa naľakal, učupil sa, přihnul 
uši k chrbátu a ani za svet z m iesta! Chytili sme Im tak, ži
vého, a doniesli domov. Ja  ho ešte i teraz krmím ďatelinou 
a kapustou, kým hodný vyroste.

26. L o v eck á .

S puškou, s kapsou, so psý Jak v oblakov ríši
c m  grúň , dolinu orol kraľuje,

poľovník si kráča íak si v horách, v poliach
v ranniu hodinu. lo v e c  panuje.

Hali haló, balí h a ló !  Hali haló, hali ha ló!
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Čo len skáče ,  lieta  
zveri divokej,

V šetko  sa to korí  
puške lovcovej ,  

l iali  haló ,  haii haló!

27 .Žaloby zajaca.
Rozžialil sa, rozplakal sa sivý zajaček, pod chrástikom 

sediaci; plače a povráva s i :

N ie t na svete biednejšieho tvora, nežli som ja, ubohý za
jaček! Bo kto-že si na mňa zuby nebrúsi? Nie len lovec a 
pes jeho mi úklady stro ja; i líšky číhajú zo svojich dúpät za 
mnou; krivonosý jastrab , búľooká sova a iní draví vtáci rúra 
sa z povetria na m ňa; ba aj mačka a vrana prikrádajú sa k 
mojim milým mláďatám. Odovšial hrozí mi záhuba, a bránit 
sa nemám čím. Lazit na stromy, jako veverica, neviem: vyrý
vat si diery, jako brat môj králik, neumiem. Zúbky moje, to 
je  pravda, znamenite h ry zú : nejedna kapústka, nejeden strom 
ček by to dosvedčil; lež kúsať a tak  bráni« sa, to nemám sme
losti. O nešiastná bojazlivosi moja! Čujem-li šuchot nejaký, to 
mi dlhé moje uši ihneď dúbkom stanú ; úzkostné načúvam," kto 
je čo je ; a nemôžem-li sá nekam do kroviny alebo do brázd- 
ky učupiť, utekám radnej, čo mi len nohy stačia. I to je síce 
pravda, že ma v behu nie tak  ľahko kto dohoní, vyjmúc ľah- 
konohého ch rta ; ba umiem aj krížom krážorn behat, chcejúc 
tak  klamať.prenasledovateľov svojich; — príde-li mi ale dolu 
vrchom beza«, to sa mám neraz cez hlavu prekotil, lebo pred- 
nie nohy m ŕ nedorôstly. No môžeme my úbohí zajaci jako- 
koľvek behaf, skrývať sa a stopy svoje pantat, napokon za
stihne nas len preca tá  nemilosrdná smrť. Vyndeme-li si ve
čerom z hory a chceme-li hlad svoj na chutnej kapústke tíšiť, 
číha uz na nas ten lúpežný lovec v šeru za nejakým chrástom 
a nezlí sa nazdáme, praskne puška jeho, a už nám je  sm rtiaci 
brok v tele. Tu príde na to veľká vyžla, schvatne nás nemi
losrdne, a zanese k ukrutnému pánovi svojmu.

A keby sm rt naša bola aspoň počestná, keby nás aspoň 
statočne pochovali, jako psov a koňov! Lež nám ie usúdeno

r *
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do kuchyne vandrovat Tu nám zvleče krvavá ruka kucharki- 
na kožku a vypchá ju, aby ju potom odpredala. Hlavu, nohy 
a vnútornosti rozvarí nám v štipľavom korení, a ostatok, to 
najlepšie z nás, rozkmáše špikovnicami, a dá potom upiect. A 
ked už ľudia mäso z nás pojedli, pohodia kosti naše psom svo
jím. Oj žalostný, přežalostný je veru život zajaca!

Zajac je  ssavec. Prečo ? — Zajac má rezáhy (zuby), ktorými 
sta Plátkami tvrdé veci hlodá; 'preto je  on hlodavec.

28. Hádky.
1. Smrti sa neľakám, olovo polykám, a zas ho vyvrhujem, s 

praskotom vyhadzujem ; na koho dopadne, beda mu: ten padne.
2. Jaký kohútik nekykyríka?

29. S r n a .
Srna je  jedno z najpeknejších lesných zvierat našich. Je j  

štíhle, driečne telo, veľké úigotné oči, do hora vypnutý krk, a 
vysoké tenké nohy dávajú je j peknú tvárnost. Samec čili srnec  
nosí na čele krátke, konáristé parohy, ktoré každoročne odha
dzuje a, zas nové dostáva. I  samec i samica pokrytí stí krát
kou srstou, ktorá je  v lete cerveno-barnavá, v zime ale rudo- 
šedá; malé srnčatá, milučké to zvieratká, majú sprvoti biele 
škvrny po sebe.

Srna vie i veľmi ľahko skákat, i veľmi chytro behať; žia
den poľovný pes ju  nedohoní, a to tým menej, lebo ona beh 
svoj klamlivé už sem us tam zvracia. Ináče je  ona tichučké 
zviera. Zdržuje sa najradnej v lese, a živí sa tu trávou, kô
rou zo stromkov, machom atd.; často ale zažiada sa je j zele
ného osenia, kapústky, repy, bujnej datelinky, áno aj kôry ovoc
ných stromkov, — i vynde si von na susedné polia a lúčiny. 
To rolníka ovšem nemálo mrzí, i nežiada si nič túžebnejšie, 
jako, aby takému jej hospodáreniu konec sa urobil. Poľovník 
ale nedá sa tým mýlit. Čaká on, pokým v pozdnej jaseni ne
dostatok živnosti na rolách srny do lesov nazpät zažene. Tu  
potom nastanú lovy: štekot psov, rachot pušiek a krik náhon-
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čích prerážajú lesy, a nejedna
júcemu olovu.

A  čože máme potom, z n —
máme chutnú a vzácnu divočinku
kavičky a mäkké pohovky, na k Tudia,
čot> chorobe dlhý čas ležat musi
nožové rúčky, dýmkové rúrky
slúži k vypchávaniu stolcov.

3©. Jeleň.

Venduš bol ešte nemluvňatom, keď mu dobrého otca, pán
skeho to horára, vo tmavom lese neznámy pytlák, t. j. zlodej 
zveriny, zastrelil. Matka vychovala si synka, otca pozbaveného, 
jako len najlepšie mohla; a po dvaciatich rokoch, keď sa stal 
z neho statný polesník, obdržal službu otcovskú.

Jednoho dňa poľoval Venduš vo spoločnosti viacej lovcov 
v lese. Tu uzrel zrazu veľkého jeleňa, vystrelí naň, lež po
chybil ho; z húštiny ale počul bedákajúci hlas: „Ježiš, Ma
ria! ja  som trafený!“ Venduš pospiešil ta, a hľa! — starý 
jakýsi muž svíjal sa tam, úpejúc a. chrchlajúc, vo svojej krvi. 
Celá spoločnosť lovecká shromáždila sa okolo umierajúceho. 
Venduš ale kľaknul si k nemu, objal ho, prosil ho s hlasitým 
nárekom o odpuštenie, silne dosvedčujúc, že ho nezpozoroval.

Avšak umierajúci muž pravil: „Ty ma nemáš čo odpro
sovať. Čo dosial žiaden človek nevedel, to teraz vyjavím. Ja 
som to ten pytlák, čo ti otca zastrelil. Práve tuto, pod týmto 
starým dubom on krvácal, a teraz musel si i ty, syn jeho, 
vraždu tú na mne, nevedome a nechtiaci, na tom istom mie
ste pomstviť!

„O, B oh  j e  s p ra v o d liv ý !“ vzdychal ešte, keď skonával 
Hrúza prenikala všetkých okolostojacich, a jed en zn ích  zvolal

Boh není náhlivý, 
ale pamätiivý.
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III. BOMA.
31. B a n n ia  p ieseň .

H asnú už zore, jasné since vzchodí:
zvelebuj, duch m ôj , nebeského P á n a !

nová sa vo mne sila zase rodí;
nového dal m i P án  B oh  dožiť rána.

Sláva T i , Večný , že v nočnej temnosti 
bdela nado mnou mocná ruka Tvoja!

P á č  p rija ť  vrúcne city povdačnosti, 
ktoré vysiela k Tebe duša m oja!

L ež  aj celý (á ) sa Tebe obetujem,
bo dieťa Tvoje s Tebou len žiť môže ;

Tvojej nový deň sláve zasväcujem ;
ó riad - ta všetky kroky moje , B o ž e !

32. Bíuptt) a koljití.

Sebna uftíottmá gajbina mala Ьше ftujfp, ftoré nm* 
feíp fajbé ráno mftámat, fabená^íe fa briegbit jačtnaío. @ aj. 
bina fatna bubiemaía jidj, jafmile foíjút po prtmj r a j j a *  
ítjíprtfaí.

© lujfám  tajilo -fa  ta? ročafne mftámat; i mpfíiac, je 
tomu je len íofjút na príčine, djpttíi) f)o potajme a ufmrtííi). 
w9ío teraj nám u j len bitbe Ijej!" pomiebaíp fi ntebj» je* 
bou; „toíjút je ten tam, gajbína bube jafpámat a mu po* 
fpírne fi mejbp bo djuti."

Sej prerátali) fa. ©ajbtita, ftorá ш ftarobe fmojej ne* 
mofjía bobre fpámat, nečujúc mtac íofjúta a bojac fa opoj* 
bit, bubiemaía potom fíujíp effte prm, nejíi íofjút fpfprtfal.

Z  blata d
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Rannia žiara um otvára. —  Jutrenka učenia 
milenka. —  Kto za vcasu vstáva, Boh ho požehnáva.

33. Kuchyňa.

Kuchyňa je  vnútorná čiastka domu. V kuchyni 
je  ohnisko,na ktorom udržuje sa oheň. a nad ním je

komm ,ktorý odvádza preč dým. Vo mnohých kuchy- 
ňach je  miesto ohniska piecka, ktorá je  na vrchu že
leznými tablami prikrytá, a dlhou plechovou rúrou s 
komínom spojená r tá sa volá lebo keď je
dobre spravená, usporuje sa pri nej dreva. Na komí
ne a na rúrach nasadá sa mnoho sadze; preto mu
sia sa ony čas po čase čistiť, vymetať, aby dým vol
no preč odchádzať mohol. To robí kominár.

V kuchyni sa varí, peče, smaží, škvarí, praží. 
Tak sa tam hotujú pre nás jedlá i nápoje. Na to má 
kuchárka alebo kuchár rozličné a

chynské, jako: hrnce, kotlíky, randlíky, pekáče, ceďá- 
ky, plechy, misky, nože, vařečky, kliešte, kutáč atd.

Kuchyňu a kuchynské náčinie drží si poriadna 
kuchárka vždy čistotné.

84. Hádky.
1. Horí, páli, ale aj topí,

surovinu varí, vodu hore parí,
vytasí. Čo je  to?

2. Som z dreva alebo so
oheň strávit.?

3. Chytáme ho, taháme
4. Styry rohy, žiadne nohy;

35. Príslovia a porekadlá.
1. Lepší doma krajec chleba, než v cu

dzine krava celá. — 2. Nech každý pred
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svojím domom zametá. — 3. On je z dobré
ho domu. — 4. Ukázal mu dvere. — 5. Via
noce sú už predo dvermi. — 6. Hovor mu, 
to je tolko, jafeo kebys hrach na stenu há
dzal .— 7. Nekoho pod strechu vzat.

36. Hankine radosti.
Milo mi je, v teplom jarňom  čase 

v bavit oko na májovej kráse, 
keď si moja ruka fijalky, lalije 

do venčeka vije: 
v teplom jarnom  čase milo mi je!

Ľahko mi je, ked si ja zaspievam, 
mladé city do hlasov prelievam ; 

oj tu srdce vo mne hned voľnejšie bije, 
hned živejšie žije: 

na krýdlach piesenky ľahko mi je!

Sladko mi je, keď čo len na chvíľku 
pri sebe mám dobrú moju M ilku; 

tu keď sme tak  spolu duša rozkoš pije, 
líce radost kryje: 

s Milkou sa zabávať sladko mi je!

Ale keď som v mamkinom náručí, 
keď tak  pekne, tak  múdre ma učí,

Pána Boha bát s a : 
tu  len milo, ľahko, tu len sladko mi je  — 

jako v nebi samom — dobre mi je!

37. Vďačné deti.

Anna Stankova včasné ovdovela, a tak opatrova
nie a vychovávanie jej dvoch malých sirôt pripadlo 
výlučne na jej úbohé plecia. Pokým jej síl a zdravia 
stačilo, pilne a s radosiou pracovala a činila všetko 
možné pre blaho dietok svojich; primnohé ah telesné 
prace a duševné starosti zlomily konečne jej silu; a



III. Н 25

k tomu ešte zastihlo ju  p o š i n u
celkom nespôsobnou učinilo.

Ubohá vdova pokojne
hodu. Jedine na to si s boľa
deliach nemohla bývat prítomno
na ktoré' p rv  veždy tak rada
často nariekala, a keclsa je j'd ie tky
toho dopytúvaly, odpoviedala:

ja k  Štastnou bych sa cítila
mojom, kebych mohla chodit
kostol je  daleko a ja  nevládzem

Dobrým detom prišlo
Petor, starší chlapec, znajúc
a vŕtat, prichytil sa k robeni
do soboty aj vyhotovil. O ja k
matka, ked ju  v nasledujúcu
vozíka položily a  samy zavi
aby mohla počui velebný
omši, a odosielat s ostatními
trón Všemohúceho.

Príklad tento vdačných
neuctivého syna, a priviedol
čo do tých čias kostol zanedb
dela celá dedina s hrdosiou
chlapcov, a úbohá vdova nac
obyvateľoch tak dobrých ľudí,
biedy trpet nemusela.

38. Nábožné diela.
N* lipovom vrchu kostol sa vypína; pred kostolom mla

dý chlapček ruky spína. — Čie si milé dieťa? čo ťa v srdci 
bolí? čo za rodič takto plakat ti dovolí? — To je mladý 
Staško; otec mu chorá vie, a niet už pomoci, niet pre jeho zdra
vie. Lieky zemské jemu bôle neutíša: preto Staško o liek šiel 
prosit Ježiša.
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„Zľutuj sa mi. Bože! nad otcom nemocným, vyrvi ho t  
nemoci svojím slovom mocným. Vždy Ti budem za to chválu 
vzdávat, Pane! Ostatne nech sa Ti svätá vôľa s tane!“

Takto sa pomodliac* Staško dolu beží; nádejne pozerá 
tam, kde otec leží.

*

Otec slabý drieme, blaží ho sen sladký; ten spánok pre
dĺži jem u život krátky. Jako sa prebudí, zdravie s a m u  smeje; 
splnil Boh synove prosby a nádeje.

*  *
*

Na lipovom vrchu kostol sa vypína, pred kostolom mladý 
chlapček ruky spína. „Prijmi vdaky, Pane! za Tvoju dobrotu, 
bez Tvojej pomoci padol bych v žobrotu. Ja  útly môj život po
sväcujem Tebe, Tvojej ho venujem sláve a velebe.*

39. Podobizeň.
Pred veľa rokmi zomrel v jednom veľkom meste 

istý kupec, zanechajúc po sebe značný majetok. Že 
mal jediného syna, a že ten4 v cudzine cestoval, to 
bolo známo; ale nikto z mesta neznal syna toho osobne.

Po nejakom čase došli do mesta traja mladíci, a 
každý z nich tvrdil, že on je jediným tým synom, a 
tak zákonitým dedičom.

Tu dal priniesť sudca verne trafenú podobizeň 
otcovu a pravil: „Kto z vás troch trafí do znaku, ktorý 
tu na prsách podobizne urobím, toho bude dedictvo.“

Prvý strelil a trafil veľmi blízo, druhý ešte bliž
šie ; tretí ale! jako cielil, začal sa triast, zbľadol, a 
slzy ho zalialy, i zpustiac luk (kušu) a šíp na zem, 
rieko l: „N ie! mne nemožno strieľat, ja  celé to dedic
tvo radnej ztratím.“

Tu riekol k nemu súdca: Šľachetný mladíku, ty 
si ten opravdivý syn a pravý dedič; tamtí dvaja, Čo 
tak dobre streliť vedeli, vydávajú sa klamné za neho.
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Oj nemožno, žeby opravdivý syn srdce otca svojho čo 
aj len na podobizni šípom chcel prebodnúť.“

40. PRÔPOVEDE.
1. VÔIu tú Pána stále konajte:

Otca a matku v úcte vždy majte!
* . 35tetfi>, ftoté toerne ioejbt) srobtcon» f? ctia, 

hojné íítafžte, pejebnantc j neba obbtjta.

3. Z o s v ä t é h o  P í s m a :

a) Kto sa Boha bojí, ten ctí rodičov, 
a jako pánom slúžiť bude" tým, ktorí ho 
zplodili.

b) Dietky, poslušné budte rodičom
svojim, lebo to sa ľúbi Pánu!

/

41. Hlas siroty ku dietkam.

Oj diethy, dietky! na ktoré sa zblízka 
tvár rodičov milá usmieva veselo; 

ktoré otec, matka ku srdcu pritíska , — 
popohládka líce, pobozkáva čelo: 

oj dietky, dietky, jako vám je  dobre, -  
kým biedna sirota vzdychá, plače, žobre!

Dobre vám je  dobre! bo čože vám chybí?
Jako v raji, v dome rodičov Ujete; 

jako vták v povetrí a vo vode ryby,
nemáte starostí, ni v zime, ni v lete; 

dá otec, dá matka všetko, čo vám treba, — 
kým biedna sirotci sotvaj má kus chleba!

Oj šťastné dieťa! k Bohu sa modlievaj, 
aby ti tu dlho nechal otca, matku!

Nezarmút jích nikdy, nikdy nerozhnevaj; 
lež verne poslúchaj, a cti do ostatku:
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tak jích  požehnanie na tebe spočinie , 
tak a j požehnanie B ožie  ta nem in ie!

42. Iteffftottrô. üatkß.
áíaffa ja raba cifromaía a mn oj) o fí gaflabaía tia jmoje

pefľíé jjaip. 9Í i e bífjo ale mám á la jtd) ona čijte a pefné.
(Sljijtro jidj pojí’afomaía, nie júc opatrná pri iebení, piti a
Ijran t! 3lj tin ár a ritft) tttámala griebfa čijto umpté.

Sebnofjo bňa pogmaná bola ivatfa fu jmojej tetfe na 
jej menomimj. jpoobliefaía ji tij najfrajjjie jjatp, ftoré ale 
Boíp plné jjpin a jí’afom. jpríjbuc f tetfe, naffía tam ttefoífo 
inijdj biemčat, ta tég pogmanijdp ©iemčence ípto netnaíp
taf pefnpčt) ffíat, jafo Äatfa, a táto bola na to nemálo
ppffttá, čo tamtijm aj gnat ba'ía.

&u riefla tetfa fu á tatfe: ,Д р  máš omjjejn pefnejffie 
jjatp na jebe, neglí tpto brugfij tmoje; aíe onp ja mi preca 
lepjjie fúbia, negíi tp. 9ia tebe je mjfetfo jaféfi ffpinamé; 
ani len troár a rufp nemáš čijto umpté. 9ía tpctjto b rul) p d) 
biemčatádj je mjjetfo taf čijté, pefné. étjioía len preca 
itajfrajfjta ogboba."

@lomá tpto gformútiíp átatfu nemálo. ф айШ а ja a 
pujtifa ja bo plaču. 31 to ojogito. £)b tej bobp bijmala 
Äatfa mgbp čijto umptá, i jjatp a mjjetfo na jebe mámaía
potom mgbp čijté a m poríabfu. áveb ju tetfa po nejafom
čaje ga§ umibeía, pomebaía jej: „SBibtš, áľatfa m oja; terag 
ja mi ug ináč ľúbiš, itegíi prebtpm. фГаЬ fi len aj nabalej 
mgbp čifíotp: taf ta bube fagbp ráb mibet."

43. Rozcuchaný.
Parochňu máš jako ježek ,  

špinavý si,  rozcuchaný*, 
choá  nám z oc í ,  dokial nie si  

umytý a učesaný.
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44. Mlieko a voda,
PODOBNOSTI. Mlieko i voda sú veci čili pred

mety neživotné, prírodné a nie (strojené). Mlieko
i voda dajú sa liať a tečú: sú ony Oboje
hasí smäd. Oboje udržuje sa v chladne, a kazí sa 
v teplote alebo vo špinavej nádobe. Oboje nachodí 
sa v tele zvierat. I vodu i mlieko potrebujeme k va
reniu, pečeniu atd.

ROZDIELY. V mlieku je žír Čili tuk, vo vode 
ho niet. Voda je priezračná, mlieko mutné. Voda 
nemá barvy, mlieko je biem. Mlieko je záživnejšie 
nežli voda. Dieťa môže sa živiť samým mliekom, nie 
ale samou vodou. V mlieku je  voda, ale vo vode 
není mlieka. Čistá voda nemá ani chuti ani zápachu, 
tak jako mlieko. Mlieko sa skyslieva a sadá, voda 
nie. Mlieko jesto len u ssavcov, voda nachodí sa v 
každom telese. Vodu na pitie (pitnú) dostávame zo 
studnic, studní a riek ; mlieko dávajú nám trávožravé 
zvieratá. Zkažená voda, jak sa nenapraví, nehodí sa 
za nápoj; skyslevšie sa mlieko dáva smetanu a syr.

45. Nebezpečná obyčaj.
Juľka} dvanásťročné dievča , m ala ten zvyk , že ked š ila , 

ih ly do úst berávala. E a z  m ala téz tak ihlu p rá v e  v ústach , 
—  tu j e j  zrazu  vietor oblokom zabu rácal: Juľka sa  zľakla a  
v tom  —  preh ltla  ihlu . S  hrúzou hľadeli tu na ňu rodičia a 
oná na n ich ; p rivo lan ý hned lekár robil všetko možné, aby  
dievčinu od hroziacej sm rti oslobodil. L ez  všetko d a rm o ; ihla  
vnikla je j  tak nešťastne doňútra , že ešte ten deň následkom  
zánetu  zom rela!

Ihlu do úst nebei% bo chytro prežretá 
nejednu už ženskú zniesla prec zo sveta.
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46. V e s t  a.
Vesta čili náprsník je šata. Pozostáva zo dvoch prední-' 

kov, z chrbáta a z goliera. Na predníkoch sú dolu vrecká, a 
pozdĺž dierky a gombíčky alebo šnúrky. Zhotovená môže byt 
zo súkna, z hodbábu alebo z inakšej šitnej látky. Vesty zho- 
tovúva krajčír. Vesta oblieka sa na driek, a slúži k ochrane 
pred počasím, a k 'pokrytiu i ozdobe tela.

47. PROPOVEĎ.
Skvelé šaty, lesk bohatstva 
pred Bokom sú jako pena;

.v dobrom srdci, v  umelosti 
človeka je  pravá cena.

48. Jaká práca, taká pláca.
Keď každému matka z rána prácu vykázala, aj 

Petrovi do poludnia niti svíjať dala. Ale Petrík, po- 
čím drulií pilne pracovali, šmik von dvermi, medzi 
chlapcov, čo sa sánkovali.

Y takej práci nepremýšľal on o dlhej chvíli; 
ani nevie, len keď z väže dvanásť zazvonili. No a 
obed by premeškať škoda bolo komu; preto sa aj 
Petrík čerstvo obráti do domu.

Prišiel domov; ale matka otvorí hneď dvere, a 
lačného s tými slovmi von z izby vypere : »Ty si 
tvoju prácu konal po sňahu a ľade, preto bude do
brým právom tvoj obed o hlade.“

49. Kto sa nemodlí ?
Jeden bohabojný remeselní

kam aj viacej mladých pánov
malo sa už začat. Tu posada
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stolu, prajúc ostatním hostům chutnáme.“
meselník náš ale sa najprv
pomodlil sa potichu modlitbu až
si sadnul aj on, prial též „

Nato přeřekne jeden z
smešne к nemu: „ A ! pán  m
človek; no pravda, u vás

modlieval ?íl —  „Každý?“
„a veru nie. V  pozadí vo
domček z dasák; tam bývajú
nemodlia, lež strebú a hlcú
žeby si pomysleli na Darca

N a  slová tyto posmešník
bre vediac, že remeselník my  —

bravčov.

50. NEZABÚBZÄJ BOHA S
Nezabúdzaj, že len z Božej 

živý si tu laskavosti; 
nezabúdzaj JBohu za to

korievat sa v pováaénosti!

Takí, ktorí bez modlitby 
dary Božie požívajú, 

nemým skorej zvieratám sa 
nežli íudom podobajú.

51. Hádanka.
Styry  mávam lenivé nohy,  
štyry  takže drevené r o h y ;  

na ploche hlavy mojej j iedaš  r 
obeduješ ,  večeraš  a sniedaš.

52. Kain a Abel.
ó  jaká to rozkoš milá, kde úprimnosť ušľachtilá bratov, 

sestry spojuje! Ale beda, kde raz bratia, kde raz sestry lásku 
ztratia, — tam sa zlá vec hotuje.
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V bujnej tráve po slobode, popri čistej bystrej vode, 
Abel ovce pásaval. Kain zase v tučnom polí, jako mu bolo 
po vôli, brázdy svoje orával.

Stalo sa tu v isté časy: Kain obetoval klasy Pánu Bohu 
na oltár; Abel též zo svojho stáda čo najkrásnejšie vyhľadá 
baránčeky — jeden pár.

Zhliadnul Pán Boh z vysokostí na obeť, čo v nevinnosti 
tichý Ábel daroval; ale čím sa Kain vďačil, Pánu Bohu sa 
nepáčil, lebo sa zle spravoval.

Ostal Kain celkom bledý, v srdci svojom varil jedy, zlosť 
mu v žilách kypela. A ked raz tam von na poli len samotní 
dvaja boli, — zabil brata Ábela!

*  *
*

Beda, beda, kde raz bratia, kde raz sestry lásku ztratia, 
tam sa zlá vec hotuje! Ale čo za rozkoš milá, kde úprimnosť 
ušľachtilá dobré duše spojuje!

Ej nuž sestry, bratia moji, žime v láske, veá sme svoji, 
ved sme jedna rodina! Kde sa hnev a závist chová, to nie 
duša Ábelova, — tam je srdce K aina!

53. Dobrý braček.
Dvoch chlapěekov, Vojtecha a Mirka, potkalo to 

veľké nešíastie, že vo veľmi mladom veku utratili 
rodičov. Staršieho z  nich, Vojtecha, vzal jeden bo
hatý pán do opatery i  mladší ale, Mirko, dostal sa do 
služby k chudobnému hospodárovi.

Vojtech bol tak pilným, poslušným a poriadnym, 
že v krátkom čase získal si lásku a priazeň dobro
dinca svojho. Nadchodily vianočné sviatky. Pán ten, 
chtejúc ukázať, jako je s chovancom svojím spokojný, 
riekol k nemu: „Vojtěchu! že sa tu tak dobre, pekne 
správaš, tu máš tyto peniaze; chod s nimi ku kraj
čírovi, a daj si spraviť za ne, ku vianočným sviatkom, 
pekné nové šaty, jaké sa ti samému ľúbiť budú.
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Vojtech, radosťou a vďačnosťou přejatý, padnul 
dobrodincovi svojmu k nohám, a so slzami v očach. 
nesmelým hlasom, pravil: „Ó prelaskavý Pán môj! 
Ďakujem, ďakujem čo najvrúcnejšie Milosti Vašej za 
dar tento nezaslúžený, lež spolu ráčte mi prepáčiť, 
že o novú lásku prosiť sa osmeľujem. Mám ja  brataj 
mladšieho odo mňa, ktorý není v tak dobrých rukách’ 
jako ja. Mne tu ničeho nechýba: mám dobré jedenie’ 
poriadne šaty, a všeho potrebného na dôstač; — ten 
ale, chudáček, musí neraz hladovať a zimu trpeť. 
Mám-li pravdu povedať, mňa by to väčmi tešilo, ke- 
bych ty nové šaty pre ubohého bračeka spraviť dať 
mohol, nežli sám pre seba. Ci bych nemohol, prosím, 
tak urobit, laskavý Dobrodinöe!“

„Oj ovšem!“ riekol pán, ktorého ty prosté, ale 
srdečné slová chlapcove velmi dojaly;, „učiň teda. 
jako povedáš. Teší ma veľmi, že máš také dobré 
srdce naproti bratovi. A abych ti dokázal, jak veľmi 
rád vidím, keď spolurodenci v láske a svornosti medzi 
sebou nažívajú, poverujem ťa, oznámiť bratovi tvoje- 
mu, že od dneskajška aj jeho prijímam za syna. I 
úfam. sa, že s pomocou Božou budem ja  vám dobrým 
otcom, a vy že mi budete dobrými synmi.“

54. Evička osiralá.
Ach, ctch ! ja  ubohá
lanského roku mi z
ach! a toho roku u 
ktože sa smiluje? к —

Mám ja  ešte, mám
Ten ma neopustí nik

55. Č e l i a H a .
SDícc a maífa íteífctčía n iteiDÍábgu to jjetftj práce jtuoje 

jami mpľtmáwat. "ýcelo najímajú ft bo bomtt roglicníjdj ílu*
3
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joBn̂ cĚ) afíttjofmě: paljoífom, fočtffom, moíiarom, ошаагою, 
biemfg, bojftj, maromhpie atb.; ofobtj ttjto moíáme ceföboti, 
řdtabíOM. — fölnoi>t otcomia majú pri febe efjte aj í о ю а* 
rijffom, htpedtjčf) pomoyní íoro а učňom.

ěefab pomáda robtčom pri jejtdj ргасаф; ona muft 
fa pri iont čafto meímt trápit a mgbu frooju íjotfo tagfo 
fi wprábäí

©obré bieta nagtma pefne šo fíugobmjmí a pomocními 
ofobamt: ono jid) netjnemá, nerobí jim naprief, nenabáma 
jim, neíuge na níáj u robičom, — lebo mie, зе bp to 
bol íjtiečlj.

56. Baruška a Ľudmilka.
Ľudmilkini rodičia mali služku, menom Barušku. 

Bola to hodná dievčica; rada a náležíte konala ona 
všetko, čo sa jej prikázalo. Upratúvala v izbe, odprá- 
vala a pokrývala postele,, zametala, prala košele a inú 
bielizeň, a chodievala tam, kam ju jej pani posielala. 
Pri práci bývala veselá a často si pri nej spievala.

Jej pani bola s ňou spokojná. Ale aj Ľudmilka 
ju rada mala. Nevolala ju ináč, len: Baruška moja! 
Keď potrebovala, aby jej Baruška nečo urobila, veždy 
ju o to poprosila, a potom sa jej za to poďakovala. 
Ona na Barušku nikdy nebrdkala, ani nehubovala, ani 
neluhala a špatné na ňu nehľadela. Baruška nemusela 
sa na ňu nikdy sťažovať. Vždycky hovorievala o nej: 
„Naša Ľudmilka je veľmi dobré a vľúdne dievčatko.K —

Asi po dvoch rokoch vystúpila Baruška zo služ
by. Nezaďlho na to strhnul sa v obci požiar. Rodičia 
Ľudmilkini prišli pri tom skoro o celý svoj majetok, 
a o krátky Čas nato zomreli. Ľudmilka stala sa ubo 
hou sirotou. Bola celkom opustená; nemala ani čo 
jesí, a pracovat ešte nevedela: dala sa teda po žobraní!
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Tu potkala raz Barušku. Tá bola už gazdinou 
pre seba. Predávala muku a strovu, a išlo jej dobre. 
Ked jej Ľudmilka s nárekom vyrozprávala, čo sa jej 
stalo, riekla BaruŠka: ^No neplač, Ľudínilka moja; 
vidíš, ty s bývala kedysi veždy dobrá naproti mrie, jako 
aj rodičia tvoji: p eto vezmem ta teraz k sebe, budem 
ťa živiť, a naučím fa pracovat.“ A Ľudmilka žila po
tom pri nej, a vyriastla na bodnú gazdinku.

Laskaví vždy buďte 
k tomu, kto vám slúži; 
možno, že sa jednúc hojne 
za to vám odslúži!

57. Pieseň večernia.

1. ,S  Bohom!“ nám už dalo slnko
zašlo dial, ta za hory; 

spiešia hviezdy ožiarovaí 
šíre neba priestory.

2. Prácorodý, trudonosný
lúči i-.a už s nami deň, 

я z neba sa k zemi znáša 
anjel mieru —  vľúdny sen.

3. S nocou spolu on prichádza,
Božia láska nám jieh šle, 

k novému dňu, k novej práci 
kriesit, kriepit sily mdlé.

4. Nuž tak spite, oči kalné,
a ty. Bože, nad mnou bdit 

bo len pod ochranou Tvojou 
blaho, bezpečne sa spí!

IV. DOMÁCE ZVIERATÁ.
58. Pes.

1. N a t e l e  psa vidíme tyto hlavnie Čiastky: 
hlavu, krk, trup Čili stan, nohy a chvost. — Na hla
ve má každý pes dve oči, dve uši, nos a ústa. Nos 
je nad ústama; okolo nozdier je koža holá (nahá), 
vlhká a studená. Na ústach rozoznávajú sa zvonku

3*
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horní a dolní pysk, zňútra ale hornia a dolnia čeľusť, 
dlhý jazyk a zuby. Zuby sú upevnené v oboch Če- 
Insfach, a sú trojaké: prednie (rezáky), očné (kly) a 
bočné (črenové). — Hornia Čiastka krku volá sa Šijou 
čili tylom, dolnia hrdlom. —■ Trup je najvätšia čiastka 
tela psovho, a pozostáva z pŕs, chrbta a brucha. — 
Nohy má pes štyry: dve kratšie prednie, a dve dlhšie 
zadnie; na předních má po štyroch, na zadních po 
päť paznelitoch s pazúrmi. — Chvost psov je nahor 
ohnutý. — Celé telo psa pokrýva koža, srsťou zaro
stená.  4 V t e l e  má pes: kosti, svaly čili mäso,
modzgy, pažerák, črevá, pľúca a -srdce. V srdci má 
červenú teplú krv, ktorá ztade po celom tele sa roz
těká a potom zase do srdca nazpak koluje.

Rozoznávajú sa r o z l i č n é  d r u h y  psov.  Ten
ký chrt na vysokých nohách stíha zverinu; sto
puje zajacov, líšky, kuroptvy atd.; Čili kopov
naháňa zver na lovcov; ov (dunčo) stráži 
ovce s pastierom; veľký mäsiarsky pes pomáha mäsia
rom telce hnať atd .; kudlatý a pinč s hodbá-
bistou srsťou prevádzajú rozličné fígle.

Pes ži j e ,  lebo dýcha, žere, pije atd’.; on skučí, 
keď ho bijú, lebo to c í t i ;  on chodí, behá, kam chce, 
t. j. on sa  s l ob o dno p o h y b u j e ;  preto je on 
Zviera čili živočích .— Pes zdržuje ša pri dome, 
preto je on domáce zviera, ináč aj k ro tk é .  Su
ka, t. j. samica od psa, živí svoje mladé štence tak, 
že jim dáva mlieko svoje cicat čili s sať,  preto je 
pes ssavee. Preto že má štyry nohy, je štvornohé 
zviera. Najradšej žere pes mäso; preto hovoríme, 
že je on mäsožravé zviera.

2. Žiadne zviera nevine
ku človeku, jako pes-, a pre
vek zvláštnu pred inými zvie
zeň. Není. nám on žajiste
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krava, ovca, koza atcí. ; bez
rej a ľahšie zaobíst mohli\

jednu přednost v dobrom.
chýž; podávame mu jedlá
nierkoch ; stískame mu пеЫе

priateľovi ruku; hovoríme
privolávame ho, vysielame
ho, jako čo by bol človekom

A  prečo že preukazujeme
priateľstvo?  —  Preto, lebo
mi z v i e r a t m i v ť i p n o s t o u ,  spôsobn
stráži on dom, rodinu, stádo
ho. S  radqstou a neunavene

jeho cestách. Ochotne přeplavu j  e
hory, preskakuje skaly, prebro
Nccli je  pán  jeho i na via

prec'a vynajde, lebo ostrým
kde pán jeho krok svoj polož
malý výpar, ktorý noha k
A j stopy zveriny sleduje tak
rýchlostou a s mocným brecha
až pokým ho výstrel lovcov
aj mechy kováčovi ialiat, alebo

jakokoľvek je  malý, dá sa
tiarch npotrebovat. Neraz
alebo kárumliekárke; a v
nách vozia psi streľletmo sa
rovinách. Jesú aj také kraje,
u nás svine, pre chutné vraj

je  pes nie len verným priateľo
hom človeka.

Vzdor týmto znamenitým
robený je  pes hroznej nemoc
činí ho hrúznym záhubcom,
ným nespraví.
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59. Mopsík a chrt.
M. Oj či bych nerád tak. jako ty, 

v dáždi, na vetre behávať!
Ch. č i  bych sa hanbil tak, jako ty, 

vždy len tu v kúte kväčiavat!
M. Nevieš, ja k  sladko to, líhať na pohovke!
Ch. Ty nevieš, jaká  to rozkoš na poľovke!

Chrt čerstvo behával po hore, po poli, 
nič nedbal, či zima alebo teplo-li; 
a mopsík, ten veždy čupieval v izbe len, 
lenive trčal tam cez celý boží deň.
Preto bolo videť chrta vždy zdravého, 
a pána mopsíka často chorľavého.

(Ш. ú fobtjía.
' r̂ebdttmf cigáň na-- trlju fobpíu, a трфпшГоШа! jej míaftnô  

fit taí, abt) topporoeí ÍQjbcmu. Sebnomu ffuboíraí fforé ojjrcbcntc, 
biuíjctntt prifafyaí, 3c fa Qiti neíjoromaía. Äcb obci títo ftffíi f a u 
cigáňa, a pri jejidj prítomnofii pýíaí fa lupec tretí, či je fobpía 
jtebmi? ,,feb фее m" — refnuí — „jrcbncí, a feb ttedjcem, 
nejrcbn-á."

flh Rožný statok.
1. Rožným statkom voláme kravu, teľa, jalovicu, 

vola, j  unca, bujaka. Domáce tyto zvieratá nemôžu sa 
síce honosiť krásnym zovňajškom ; za to ale sú nám 
ony medzi všetkými zvieratmi najužitočnejšie.

Na velkej hranatej hlave majú Čelo široké a 
ploské s  ̂dutýma zahnutýma rohama, uši odstávajúce, 
oči velké ale kalné, hubu širokú, a na nej nahú a 
vždy vlhkú hornin gambu. Předních zubov čili rezá
kov vo vrchnej čelusti nemajú, len vo spodnej jich 
je  8 ; aj očné zuby jim  chýbajú. Pod mocným krkom 
odvisá jim  až po medzi prednie nohy koža, ktorú la
lokom voláme. D riek majú hrubý, jak si nemotorný, a
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krátkou, rozličnej barvy srstou porostlý. Územčité no
hy končia sa jim v kopytá, každé na dva paznehty 
rozdvojené: preto sa zvieratá tyto aj dvojpazneh- 
týrni alebo dvojkopytnými menujú. Medzi zadníma’ 
nohama je bujné vemeno. Chvost je  dosť dlhý, a kon
čí sa v chumáč.

Rožný statok živí sa rostlinstvem (jakým?), a 
síce v zime zimuje sa na maštali, v lete ale pase sa
po poli. Kto by nebol už pozoroval, jako vôl alebo 
iný rožný statok i vtedy, keď pokojne stojí alebo leží, 
preca ústama omiela, jako by nečo žul? — Býva to 
zvätša málo po tom, jako sa nažral. Nuž čože to on 
robí? — To on prežretú už raz potravu po druhý 
raz p r e ž ú v a .  Zvieratá tyto totiž, pre nedostatočnosť 
zubov, potravu svoju najprv len polovičaté požujú a 
do tak zvaného bačkoraprežrú; tam sa ona rozmočí, 
a prejde do druhého žalúdka, do čepca, odkial v po
dobe guliek do úst nazpät vychádza, jako to aj 
zvonku na hrdle pozorovať možno. Až teraz si ju  ná
ležíte drobno pomelia — a to je to prežúvanie: —  
potom to po druhý raz prežrú, a síce do tretieho ža
lúdka, ktorý pre mnohé svoje záhyby, na spôsob 
listov v knihe, hiilimsa nazýva; ztadial to ide ešte 
do jednoho žalúdka, do slezu, ktorý to konečne úplne 
ztrávi. Žalúdky tyto jedávajú sa očistené, pod menom 
držky čili kutle. A zvieratá tyto volajú sa pre to pre
žúvanie prežúvavými.

2.Úžitok z rožného statku
ný a veliký. Pozri si 'en n
oči pred slnkom a prachom
ľacej kože. Hrebeň, ktorým
z hovädzieho rohu. A. že
hladká tvár vyzerá, za to más
va t; sypanicami z nej ta
abys tak bol ochránený pred
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čili neštovic. Gombíky, čo máš na kabáte, vytočil tokár 
zo silných hovädzích kostí. Vo mnohých krajoch 7iosia 
mužskí nohavice z hovädzej (teľacej) kože; ramená ale, 
kabátom, a nohy, nohavicama zaodeté, podlžné sú svoje 
svaly, svoje pevné kosti, svoju zdravú krú, vo značnej 
miere rožnému statku, ktorý nás mäsom a mliekom, 
maslom a syrom živí. —  N a hovädzej koži putujú ľu
dia cez celý svoj život, a tí, čo v lete losí chodia, 
aspoň cez pol života. Sviečka, čo nám večer izbu osvět
luje, zhotovená je  z loja vykrmeného heväda; a tá 
modrá barva, ktorou maliar izbu ozdobil, nebola —  

prv  nežli z továrny vyšla  —  nič inéio, jako krú  
z vola. —  Rámec bridličnej tabuľky tvojej sa rozviklal: 
chod teda ku stolárovi, ten ho priglejí tou látkou, kto
rá sa z kostí a blán hovädzích dorába. Jak mnoho je  
hoden jeden voz kravského trusu, to ti rolník povie. 
Avšak nie len hnojit musí roľu hovädzí dobytok, lež 
musí ju  aj orat a bránit. Neide pravda práca s ním  
tak chytro ;  nuž ale však znáš tú prôpoved: „Aj po- 
mály prídeš ku cieľu !u

62. Mladý a starý vôl.
Riekne mladý vôl vokvi:
„Prečo si vždy tak btový 
do jarma klást svoje hrdlo?
Так-li ti už veľmi ztvrdlo, 
že necítiš, jak to boíí, 
keď sa klade jho na voly?
So mnou sluha sa ratrápi, 
dokial ma do jarma lapí.л

Starý vôl odvetí: „Híaď-že!
veď aj ja som robi takže;
lež bárs jak som vyskakoval,
a sluhovi odporová1,
protivenie to zbytomé
nebolo mi užitočné. ,
Keď je teda všetko darmo,
dobrovoľne nosím jirmo.“
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Keď kto zlému neodolá, 
nech pomne na toho vola!

63. iítijš Ьшсса.
9)M 4i ft niefebp mijfffn m rufdcp, a pogororoaWt ft* 

jej bpftré, čulé očfá, jej negnú íjúbftt, jemnú fognffittTu 
a írátfe, briečné nôgfp, bolo tí tuffim ľúto, feb ntaía bpt 
ufmrtená! 31 febvjg effte ю noci na ňu čiíjat moljoľ, fpôfo* 
bomalo bp ti to gajifte milú gábamfu, feb bpč míbeľ, jafo 
fa nmtjma a íapfami čiftt a cifruje, jaío fa, fta memería, 
na gabnie nôgfp pcftamuje, tenfpma, pobbábiftpma ufffama 
ftriljá, djúíoftime fem tam fa obgerá, či je begpečná preb ne* 
priateľmi, a jafo djptro pábi bo fmojej ffrpffe, fabenáljle 
najmenfft ffudjot gačuje. Sáto jej milota ale nebráni jn  
preb rogíičmjtni itfíabami.

3cajborfft nepriatelia mpfft fú: mačfp, jegi, bramxmtáci 
a paftí (fíepce), ftoré jim ľúbia ftaraajú a nejafou újeftou 
čili mdbnou. gáfuffou opatrujú. Najmenej mľábgu oboľat mľfné 
mpfffp pragenej ftanínfe. 3tj djíieb, cufor, mäb, mľiefo a 
grnfá obilné fú jim mitanou potramou; preto aj nenx ifté 
preb nimi giabne miefto a gíabne jebľo. Sftrjjm i fmojimi 
r eg áf tni preljrpgú čili prefjlobojú aj tmrbé fffrupinp g ore* 
ф о т ; preíjtpgú baíej bierp bo pobíaljp a fafne, abp fa taf 
boftat moplp !u fmojťm íafôtfant; ba fú aj mftame, ofírpmt 
pagúríami na nôgfa^ a fftetinatpm cpmofttfom Ijore po íjíab* 
1рф ftenádj ľagit. freto aj fpôfobujú m bome nerag nemalé 
fffobp, a taf í)ľabia jiá) ľúbia fántrít, fbe len môgu.

Slčfoľmef fú mpffi bojagľímé gmieratfd, bajú fa preca. 
gfrotit, taf ge číoroefu g rufp gerú a na jeíjo moľanie mon 
go ffrpffe mpdjábgajú. Smľáffte ale fú biele mpffi čerme* 
пфпа očima ľaľjfo gfrotiteľné.
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9Jh)ffi rcjmnojujú fa mimoriabne rpdjío; fatničfa má 
ročne tri rajt), a fíce fajbp raj pät, ba i raiacej míabtjd), o 
ftoré ftará fa § tou najmätffou útíoftou. 3 n á  ona nálejite 
počet jejicí). S a !  naffíi raj pri pbpratámaní jebnej fopt) bre* 
ma na jemí puiejbo § bemätí mpffičfami a ěo ftaron. S áto  
ropffočiía шоп, a fpáňaía fa š weif p m froapom fern a taur 
SSffetfpčp betnät mtabpčp bati bo č i a p f t ) t u  mpffafomala 
ftará preb lubmi proti tej čiapíe bej mffeťféfjo ftracpu. Sötp  
Hojili jebno j tpčp mlabpčp na rufu a brjaíi po ta! proti 
ftarej; tá fi po mjaía a ffrpla pob breroo, priffía ale pneb 
jafe n a jp at SBjaía fi ta! aj brupé, ffrtjía po téj ta, priffía 
jafe najpät, mjaía tretie, fftmrté atb., bej topo jebp pri tont 
bolu utopia bo čiapfp ttajret. fpobaíi jej taf, jebno po bru* 
pom, mffetfpcp tpčp bemät mtabpčp. 31 feb jitp mffetfpčp bê  
mät obpratala, nepriffía uj roiäc najpät.

M yš patrí 7cussavcom hu hlodavcom. Prečo?

64. Chytená myška.
Myška malá ueposlúchla, „Pomoci už, myško, není,
ked ju stará varovala; nemôžem ta vyslobodil;

i'ázív pasti; — von sa dostať nemala si robit škodu, 
nadarmo sa namáhala. na maškrty, na lup chodiť?“

Marné, všetko bedovanie; 
pri pasti už mačka číha: 
vidíš, myško, za všetečnosť 
smrti trest ta teraz stíha.

65. Kohút, pes a líška.
Sobrali sa raz kohút a pes a tašli do sveta na zku- 

»enú. Jednoho dňa omrkli vo veľkej hore, a museli v 
nej prenocovať. I hľadali si miestočko, kde by uko- 
nané údy svoje zložiť a spánkom posilnit mohli. Tu 
uvidel pes jeden dutý dub. „No už je dobre, kama
ráde!“ riekol s radosťou ku kohútovi, „tu hľa bude
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sa nám spat, jako tomu način.“ — „Nedbám,“ pove
dal kohút, „len že sa musím preca odlúčiť trochu od 
teba; ulož sa ty tu v území, ja  si vyndem hore na 
poschodie, lebo však vieš: ja rád vysoko spávam.“ 
S tým vyletel hore na jeden konár, prial súdruhovi 
dobrú noc, a onedlho spali už obidva.

Zavčas rána, jako sa len trochu brieždit počína
lo, bol kohút už hore, a bárs mu tu nebolo kury 
xbúdzat, preca zanôtil hneď z plného hrdla rezké svoje 
„kykyriký!“ — Na tento jeho krik zobudily sa zve
ry lesné a s podivom naslúchaly čudesný ten spev. 
Len líška stará sa usmievala, čujúc to kykyríkanie. 
Ani sa veru neobrátila na druhý bok vo svojom brlo
hu, lež skočila na skutku na nohy, tešiac sa vopred 
chutnej na ráno pečienke, a hop hop! už bola pri dube.

Vidiac tu ale kohúta tak vysoko sedeť, pomysle
la si: no toho musím pekným slovíčkom dolu zvábil, 
lebo hore liezť neviem. Dobre; lisička ozve sa teda 
celkom zdvorilé a prívetivé: „Aj! dobré ráno, milý 
pán bratko! Jako-že ste sem došli? Veď som vás už 
tak dávno nevidela! Ej ale to ste si tu veru nebárs 
dobrý príbytok zvolili, a jako sa vidí, ešte ste ani 
nesniedali. Jestli vám ľubo, ráčte ísť ku mne do do
mu, a ja budem mat česť poslúžiť vám zlatou pšeničkou.“

Kohút ale znal už tú starú úgliarku, i nežiadalo 
sa mu dolu. „Aj! a j!“ riekol k nej, „teda sme my 
rodina! No keď tak, to pôjdem veru k vám na ra
ňajky. Lež mám ja ešte jednoho spoločníka cesty, spí 
on tu dolu v dutine tohoto dubu; ráčte najprv ešte 
toho zobudiť, tak potom budeme raôzt ist všetci tra
ja  spolu.“

Líška, mysliac, že si ešte jednoho kohúta ulapí, 
zvrtla sa Čerstvo ku otvoru, kde pes ležal. Ten ale 
nespal, očul všetko, Čo líška hovorila, a tešil sa, že 
bude môzť teraz potrestať tú starú podvodnicu. Prv 
nežli sa líška nazdala, vyskočil pes zo svojej diery,
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chmatnul ju za hrdlo, a pohrýzol ju tak, že o chvíľ
ku bolo po nej.

Kohút je  vták. Prečo

P r í s l o v i a .  — V ústach  mäd, v srdci 
jed. — Na každý fígeľ nájde sa protiflgel. — 
Sľuby sa sľubujú, blázni sa  radu jú . — Po- 
chlebníkovi never. — Kto druhém u jamu 
kope, sám do nej upadá. — D obrý priateľ, 
jako kus chleba.

66. Kohútik.
Po dvore chodila kuriatok hromádka, 

zrnká jim  sbierala m atka; 
a ked sa naskytla odrobinka malá,, 
sama ju  nezjedla, lez dietočkám dala.

Jeden však švojhlavý kohútik z hromádky 
nechcel sa pridŕžať matky.

„Ej čo dvor! lepšie to musí byť tam v sade;
a či som nie už p r i vláde ?

A j sám si dač najdeme< —  takto nafúkaný 
bere sa ta von v ty strany . . .
Hoj tu líška s chytrým okom 
hľadí na kohútka bokom; 
a hup! vypadne naň z kríka —  
zahrdúsi chudiačíka. —

Keby bol býval poslušný matke, 
chodil by ešte posial v hromádke.

6 7 .

(Sfjubobnd J e n a  m a la  jebnu f í iepfu ,  ftorá  jej fajbobcmte jcbno 
majce jttáffaía. ß e n a  a *e n ebola  6 jebnúm m ajcom  fpoťojná, a preto  
t rm iía  f í icpfu  m im ortab n c ,  ú f a j ú c / j e  ta!  fa jbó  b e t tb m e i  tri majcá  
m  fyuicjbe nadjábjat  bubc. Ííroffaf f l ie p ía  nabm ternpm  tpm  frme*  
ním  p rt l ié  jtučnejuc, majcd jndffat  ceífom prefta la .

Kto malému daru nevdačen, 
veľkého je nehoden.
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68. Vrabec.
\ra b c o v  možno porovnal s uličníkmi. Títo sháňavajú sa 

po ulici, robia krik a štabarc, a majú obyčajne šaty dotrhané 
a zanečistené. Podobne nažíva aj vrabec. Aj on poskakúva po 
ulici, aj on má šedý svoj odev často uválaný, hašterí a drví 
sa neraz so svojimi kamarádmi, pri čom robí nemalý krik, vo
lajúc ustavične: čirip! čirip! Žeby jak  sa patrí, pekne spieval, 
o to sa on ani najmenej nenamáha.

Je  on též velký bezočivec a všadebol: všade sa pchá, 
nikoho sa nebojac. Kecí na humne mláta, to on už musí m at 
tam  svoju čiastku. Ked kurám  a holubom žrat dávajú, je  on 
téz pri tom. Často ho odženú: on si odletí na strechu, o chvíľ
ku ale je  už zas tu. Ked čerešne dozrievajú, on musí mat prvý 
z n ic h ; aj cukrový hrášok v zahradě a pšeničné zrnká na 
poli nemajú pokoja od drzého zobáka jeho. Ked paholok pred 
krčmou kone krmí, ihned dostaví sa ta  vrabec, a nedá sa tak 
ľahko z opálky odohnat.

\ra b c o v i je všetko jedno, kde nocuje; k uhniezdeniu sa 
dobré mu je  jakékoívek m iesto: či to nádherný palác alebo 
biedna chatrč, či skvelá socha z m ram ora alebo diera v prách
nivejúcom strome —  čož on o to dbá? Najmilšie mu je  ešte, 
ked môže lastovku z jej hniezda vypúdif a sám sa v ňom 
usalašit; lebo jakokoľvek skorý je  do jedenia, tak  lenivý je 
do roboty. Lúpežníctvo toto ale vrabec neraz aj životom za
platí, ked ho totiž lastovka v tom hniezde blatom zamuruje.

V cestovaní nemá vrabec náš žiadnej obľuby, jako na pr* 
lastovka, bocian alebo iní preletaví vtáci. Cez celú zimu zo
stáva on vo svojom bydlisku. Tu vyhľadá si neraz nejaké mie
stočko v komíne, aby sa pred krutostou zimy ochránil. Ked 
potom zo skrýše svojej von vytiahne, vyzerá celý začadený 
jako kominár, a dost dlho to trvá, kým sa perie jeho očistí.

Avšak vrabec je  aj osožný vták. Na ja r  a v lete po- 
kán tri nesčíslné húsenice, ktoré by na ovocných stromoch veľké 
škody porobily. Ked teda šibalovi tomuto v zime neraz biedne 
sa vodí, zaslúži zajisté, žeby sme mu zo pár zrnék alebo odro
bí nék pohodili.
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Lepší vrabec v hrsti, nežli zajac v chrasti.

69. Hádanky.
1. Koľko krokov urobí vrabec do roka?
2. Koľko klincov treba do kopyta dobre podkovaného копа?
3. Dve hlavy, dve ruky a šest nôh, a jpreca len štyry 

nohy idú.?
4. ifôo nosí éepec v bruchu ?

Y. Y Z I M E .
70. Zima.

Spevy onemujú, sekera zaznieva, 
lovčia trúba zvučí, sňah sa pobelieva, 
havran hladá dvory, lad potoky jíma, 
kĺzačka nastáva: zvítazila zima.

71. Zlostné fígle starnchy Zimy.
Rozzlobila sa starucha

kántrit -všetko, čo žije na ze
Predovšetkým vzala sa

vraj svojím krikom a pištaním.
poschytala lístie z lesov a
cestách. Vtáci mnohí- ale to
už odleteli preč do takých
tak mnoho vykonat. Tým, čo
zima a smutno, a krom to

pustej prírode božej; ale
prileteli do miest a dedín,
nejedno útrpné dieta zrnko
tak že len málo ktorý z nich

Vidí zima, že je s v
zvery. Zahalila pole sňahom,
odela stromy ľadovou kôrou mra-
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zom. Idú mrazy, ^eáen oá druhého krutejší, preskaku
jú  z jedlice na jedlicu, treštia a strašia zvery. L e í 
darmo: zvery sa veľmi nenaľakaly; ved jich hrejú 
teplé Šuby a krom toho hlboké diery, do ktorých sa 
ukryly; veverka vo svojej stromovej dutine pohrýza si 
oriešky; macko (medved) vo svojom brlohu líže si la- 
p a ; zajac a srnka hrejú sa skočno, ba vedia si aj kde 
tu zpod snahu nejakú trávku, zelinku vyhrabat, ŕa& 
že síce trochu hladujú, preca ale nezahynú • no a ko
níky, kravičky, ovečky — ty stoja už dávno >v teplých 
mastaľach, pohrýzajú si chutného ovsíka, sienka, ďaŕe- 
linky, a p ijú  teplé pomyje.

Rozzlobí sa zima ešte väčmi — rozjedí sa na ryby. 
I  vysiela zase mráz za mrazom, jeden od druhého ľu- 
tejší. T í dajú sa do potokov, riek a jazier, a bez všet
kých nástrojov, bez dreva a karnenia stavajú na nich 
mosty. Zamrzly potoky, rieky a jazerá, ale len navrchu ; 
r?//л/ spustily sa do hlbiny, a pori ľadovým pokrovom 
je  jim  ešte teplejšie.

jV o  počkaj, myslí si zim a; chytím ja  ľudí — г  
síe mráz za mrazom, jeden od druhého srditejší. T í 
dajú sa hned do práce: mmurujú okná ľadovými kve
tinami, a tisnú sa kde jakou škárou i doňutra do chýž, 
Ľudia ale zakúria si pece, varia si teplé jedlá , roz- 
právajú si pri teplej peci v ty dlhé večere, a srmejú sa 
zo zimy. Príde U ale komu do hory na drevo ist, обгуе 
si teplé kapce, zakrúti sa do kožucha, zazdeje na ru
ky rukavice a na hlavu baranicu, a hybaj von! —• 
tajde smelo do hory, nebojí sa zimy, áwo ked začne 
sekerou máchat, ešte i pot teče z neho.

Najväčmi ale urazenou cítila sa zima tým, že ani 
len tip malé detváky sa je j neboja! Preháňajú sa ony 
po klzankách, na korčuľach a sánkach, hádžu sa sňa- 
honkami, a stroja si snahových panákov! Rozsrdí sa 
na to zima, i štípne vo zlosti jednoho chasníka za 
ucho, druhého za nos, až jim  osinejú; chlapec ale schytí
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kus snahu a jak clrhne tak drhne — tak že mu celá 
tvár až horí.

Vidí zima, že nikde nie zviest nemôže; i zapla■- 
kala od zlosti. Zo striech kvápu zimnie slzy . . vidno z 
jar prichádza.

72. Svätý Mikuláš.
Kolo domu víchor duje, 
otec dietkam vypravuje: 
„Prísť už má ten priate! váš, 
biskup svätý Mikuláš; 
čujem, že už tu putuje, 
útle dietky navštivuje, 
aby videl, v modlení 
a v rozličnom učení 
jaký pokrok učinily, 
a či rodičov si ctily.
Má vám on vraj všakové 
krásne veci pri sebe; 
tými odmeňuje všetky 
zbožné, pilné, dobré dietky.“

Deti na to: „Kiež aj náš 
dom navštívi Mikuláš! 
ved budeme vždy zbožnými, 
pilnými a poslušnými/ 4 —

A hľa! čo to za cengot? 
čí to taký vážny chod? — 
On to, on to, biskup svätý: 
odev na ňom sriebro-zlatý, 
skvelá berla v lavici, 
a prút rezký v pravici;

anjeli mu posluhujú, 
slušne za ním postupujú.

Vstúpia; tu hnecl Mikuláš: 
„Tu som, dietky, priate! váš í 
Jak sa radi modlievate, 
a rodičov poslúchate, 
to vás ja vču! odmením, 
vzácnosťami nadelím, 
dám orechov, fíg, perníkov, 
mandiel, jabĺk i cukríkov; 
čujem-li v§ak na vás zle, 
ten hía prút vás neminie!“

Otec praví: „Mám z nich radost, 
všetky činia veždy zadosť 
povinnosťam veškerým: 
trest je pre nich zbytočným.^

Mikuláš tu anjelovi 
káže rozviazať koš nový, 
a hned sype v hojnosti 
dietkam z neho vzácnosti, 
vraviac: „S Bohom sa tu majte! 
a hodnými ostávajte, 
abych na takto rokv zas 
mohol prísť odmeniť vás!“

73. Sňali.
3'ß jiute uujgera to čafto taf, jafo čobp 3 neba mítta 

pabaía, alebo jafobt) ítcfto tam bore pofteí it p r id á ja l a pri. 
tom mnoljo peria vojtvácaí. 3 c to jňalj. sl4m  Шхщ, čo
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ю oblaíod) bijtoa, ^otoroí fjo g bdgbomijch fmapief, a ghabguje 
ho bolu na gem. 9tobt tu on, lebo m uft: on bp totig fpolu  
S brgijnt pánont femernpm SBetrom ráb ceífom gnterawit a 
mpmragit gem i  So mffeťfpmi jej bietočíami, ím etinfam i a  
mobec ro ftlin fa m i; ale m iíp fpáit SSof) to netrať, leg na Se* 
ljo rogíag m ufia obibtoa tí pánt, i proti jmojej moli, prtpra* 
toomat pre gem teplu poftef, ftorá ju proti gíme ájráni.

9Jtp bietfp teffiematne fa prroému fňa^u fforo effte шас* 
m i, negli p m ej fijalóčfe. Sebo raeb atebp g a m ta fa  nám  to 
rogfoffné fíganie, fanfomattíe a fjábganíe fňaíjompch gttlí. S a  
ale, upogornemj ob tatinía, rofftmam ft ш gime aj jebnotli* 
пф ф fňagintef, a gpogormoal font, ge onp m ajú obpčajne po* 
bobu |toiegbičtel. fpobdjptím ft ja to 11) jttagtnfp m čas tuíjffej 
gimp —  lebo ffitebp fú onp tuljé a peíne юр minuté —  а 
ftce na nečom čiernom, ja ío : na rufároe čierneíjo fabáta, ale* 
bo na flobúfu, alebo na čiapfe; a tu potom míbťrn, feb fa 
tom u nálegíte prigrem, ge fú to rogmaníté uteffené ftgúrfp, 
fagbá obpčajne So ffieftí paprffíeími, ítoré S priliehajúcim i 
f  ntm  pobočnými čiaftočtami, S .nepochopitelnou pratoibelnoftou, 
fta najfrajffíe itmelecté bielo utmorené fú. fprečo tpto pobo* 
bp práme taf, a  nie ináč fa utmorujú, na tom fi učení fu= 
bia effte poterag íjtarop lám u.

74. Chvála Božia v zime.
Buď Bohu čest aj v zimní čas!

Veď On tak  dobrý je :
On nedá, žeby víchor, mráz 

zničily osenie.

Hustým On v zime prikrýva 
sňahom ho m äkúnko: 

tu ono ticho spočíva, 
je  mu tak  teplúnko.

4
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Buď Bohu čest aj cez zimu!
Veď On tak laskavý:

On teplý šat a teplú kru
darúva vrabcovi. '

On aj na snahu poskýta 
tu i tam zrnká mu, 

a laskavé ho vodí ta, 
kde najde potravu.

Buď Bohu čest aj v zimní čas!
Veď On tak laskavý, 

aj nás On miluje, aj nás 
zdržuje pri zdraví.

75 Hádky.
1.

Zletel vtáček , bezperáček, 
na náš stromok , bezlistáček; 
tu však prišlo bezhubiatko,

~ zožralo to bezperiatko.
2 .

. a )  Sušíš - l i  to na peci ,  je  to tým mokrejšie.
b) Prile te l  k nám biely kôň, zafahnul nám ce lý  dvor.
c)  Jaká voda dá sa v koši  n o s i l?

3 .

K e d  j e  pálci, s tu d e n á  som,  
lebo  v te d y  h la d u je m ; 

k e d  j e  z im a , h orú ca  som , 
lebo  m noho d re v a  je m .

7fi. Pán Boh svojich neopúšťa.
Dve malé dievčence vybraly sa jednoho dňa v 

zime do susednej dediny ku svojej tetke na návštevu. 
Vzaly si ta aj svoje prasličky, lebo už vedely priasť
a nechcely ani u tetky zahálat. — Pod večer vydaly
sa potom zavčasu na zpiatočnú cestu domov. KráČaly 
si ony rezko, tu i tu aj spevave, a ubehly už dosť^
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hodný kus cesty. Sotvaj ale vstúpily do jedlovej ho
ry, poza ktorou sa hneď jich rodná dedinka rozkla
dala, nastala zrazu hrozná fujavica. Sňah sa sypal s 
takým návalom, že za malú chvíľu žiadnej cesty ani 
chodníka viac poznať nebolo. Úbohé dietky blúdily 
sem i tam, až napokon celé unavené, ozimené, omrkíé 
uprosred sňahu zastať musely, neznajúc kam sa po- 
deť. Nikde žiadnej pomoci, nikde žiadneho svetielka, 
ktoré by jich na pravú cestu bolo priviesť mohlo. Kde 
tu vyslobodenie od takmer istej smrti zamrznutia? —

Vo veľkej tejto núdzi povzniesly ony vo vrúcnej 
modlitbe srdce svoje ku Tomu, ktorý neopúšta niko
ho, kto sa k Nemu utieka. Tu uzrely zrazu na 
úbočí jednoho úvozu (hlbokej cesty) viacej jedlí husto 
jednu pri druhej, pod ktorými naviaty hore sňah ja 
koby malú jaskyňu vysklepil. I  vliezly do nej; prv 
ale urobily zo svojich praštíc týčku, vopchajúc jednu 
do druhej, priviazaly navrch červený ručník, a vysta
vily ju tak do hora na najvyššom mieste pred tou dierou.

Tu nastala noc, noc to strašná! Fujavica žúrila 
vždy viac a viac, a za krátky Čas zaviala celkom 
vchod ku diere. S hrúzou Čulý tu ubohé dietky víchor 
zavýja t a zvery lesné hulákat. O jak  úzkostno a otupno 
bolo tu tým chúďatám! Medzitým dobrotivý Pán Boh 
bdel nad nima, a ony, stisnúc sa jedna ku druhej, a 
modliac sa skrúšene, konečne zaspaly.

Jich rodičia doma mysleli, že dietky ty aj na noc 
u tetky zostaly, i ľahli si též pokojne spať. Keď ale, 
na druhý deň, vyslaný od nich posol dietok ani u 
tetky ani na ceste nenašiel, vybral sa ihneď podesený 
otec s mnohými súsedmi do hory, aby jich tam hľa
dali. Dlho prehŕňali sem tam lopatámi, lež nadarmo; 
i nemysleli už ináč, jako že musely tam nekde v noci 
zamrznúť. Tu spatria zrazu tú Červenú zástavku, jako 
ešte^ trochu zo sňahu von vykúkala, poznali v nej Čer
veny ručník, a badajúc hneď, že dietky též tam nekde
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byť musia, dali sa volať a kričať na ne. Dievčatká, 
čuj u c ohlasy tyto, volaly nazpak o pomoc z tmavej 
komorky svojej, ba začaly sa aj samy rukama von 
vyhrabávať, len že pravda bez prospechu. Sídení ľudia 
ale vedeli už dobre, kam sa obrátiť, i dali sa. hned 
lopatámi svojimi odpratávať vysoký sňah okolo tej 
diery, a o nedlho vystúpily už dievčence bez všetké
ho úrazu na svetlo božie.

O jak  sa tu všetko tešilo! jak  ďakovalo všetko 
z hlbín srdca Pánu Bohu, ktorý dietky ty tak otcov
sky ochránil, ktorý jich silákovým pokrovom v teple 
udržoval, a jedlám sily dodával, že mohly znášať veľ
kú tarchu sňah u, aby sa dolu nezrútil a dietky nezadusil. 

Dobrotivý Pán Boh, vo svojej moci, 
chráni svoje dietky vo dne i v  noci.

77. J ed ľa .A .
Ó fe&licfo, ó jebtičfa, Ó febťičfa, ó jcbíičf'a,
jaf merné mdé tp ííftie! tp fa mne mefmt fúbié!
£p cefp rof fa geíendé, £pg popriala mne 113 n er aj
ffat.jcíenl) aj m jtme mdl. rabofít mo miattočnij čaô.

Ójebítčfa, ó jjcbíičfa, 
tmoj fiat ma poučuje: 
je ndbcj_ brima útecíju, 
a ftáíoft fiíu f profpecljit.

78. Spor stromov.
Raz hádaly sa stromy

je  najvýbornejší. Dub povedal:
ja  hrubý a vysoký! Jak veľké
stieram na všetky strany! Ja
hnem sa pred víchrom :ja  som

„Je pravda,“ vetí na t „les
hrubý; ale za to rostú na te
iba pre svine.. Môj plod, moje

jú  sa aj na kráľovskom stole.“
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nGož je  po tom?“ ozve sa jabloň , „tvojimi bresky- 
ňami sa málo ľudí nasýti; a j  ak-že dlho môže plod  
tvoj trvat? Ci nehnije už o pár týdnov?  —  To som 
ja  inakšia chlapina! Rok po rok dávam ja  hospodárovi 
plné kose jab ĺk; ty sa téz nezahaňbia na\ stole j  akého
koľvek boháča, ony ale aj chudobných nasycujú, dajú 
sa celú zimu v pivnici udržal, ba môže sa z nich aj 
víno robit. Ja  som istotne najužitočnejší strom !“

„Mýliš sa,“ povie jedľa. „Mojím drevom kúria 
pece a stavajú domy, mňa pília na clasky a z tých 
robia stoly, stolce, kasne, áno aj celé lode stavajú z 
môjho dreva. K  tomu nevyzerám ja  v zime taká lysá, 
holá, jako v y : ja  zelenám sa pekne cez celý rok. A  
krom všeho toho mám ešte jednu přednost pred vami 
všetkými. N a  vianoce prichádza ku mne Jezuliatko, 
stavia ma do peknej zahradky, ozdobuje ma zlatými 
orechy, jablkami, hrozenkami, všelijakými utešenými 
hračkami, a osvetľuje ma mnohými maľovanými svie
čočkami. A  potom behajú okolo mňa milé detúrence, i 
nemôžu sa dost nadivit spanilej kráse mojej. No či 
není tak?“

79. Brečtan a zimozeľ.

Či ste už kedy pozorovali na to, keď vonku po
lia sňabom pokryté ležia a priateľské slniečko na ne 
svieti? Čo tu vidíte? Samé hviezdičky a iskierky 
blyskocii to tam, na tom sňahovom poli. A stromy, ty 
sú též napospol sňahom ovešané. Mnohé z nich majú 
na konároch dlhé, biele brady a vyzieraiú ozaj cti
hodné. Zeleného rostlinstva nemáte tu takmer nikde 
vo slobodnom; len tmavozelený odev vernej jedle vy
kúka sťaby ukradomky zpopod sĎahovébo plášta, —  a 
jako jedľa, tak nemenia zeleň, svoju ani brečtan a 
zimozeľ.
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Brečtan [lat. hedera,ňem. Epheu (čítaj: éfaj)] 
kvitne u nás veľmi zriedka, v jaseni, za to ale má on 
krásne listy. Na každom liste sú dva veľké a často 
aj dva menšie zárezy a tri veľké končité laloky. A 
podívajte sa len na ty krásne, jasné ždky na nich! 
Itozkladajú sa sťa vetve, a každá vetev má zase malé 
vetvičky. BreČtanový ker nemôže stáť sám o sebe; k  
tomu je  prislabý. Preto opiera sa rád na pevné pred
mety. Ovíja sa. o rozpukaný stromový рей, alebo pne 
sa bore po šedej skale abo po múre. „A nech aj múr 
sa kláti, no vernosť jeho nie!“ Je  on obraz vernej 
lásky, verného priateľstva. — Listy jeho, vo víne uva
rené, sú znamenitý liek proti popáleninám.

Z im o z e l  alebo zimozeleň nie darmo nosí meno 
svoje. Súc aj v zime vždy zeleným, budí v búrach 
zimních u ľudí nádej na jarnie radosti. Je  on teda 
obrazom nádeje. Zimozeľ dostáva hneď zo začiatku 
jara pekné modré, jako tácka rozprestrené kvietka. 
Jeho šumné lístky sú podlhovato okruhlé a majú len 
cez prosriedok jasný pruh. Na hmat sú hladké a ko
žovité,-tak jako listy brečtanové.

80. Kvetinky v zime.
Kam sa len dely ty krásavky, 
ty pestrobarevné voňavky? —
Pod zemou spia teraz kvetinky, 
svi na nícli zo snahu perinky; 
ticho len, tichúnko, dietočky, 
až nezbudíte ty kvietoéky.
Na jar jich zbudí zas Pán Boh sám, 
keď teplé slniečko pošle k nám: 
zlahúnka sníme z nich perinky 
a zvolá: Zbuďte sa kvetinky!
Tu zčerstva hlávočky pozdvihnú, 
a očká spanilé rozvinú.
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81. Svetlo vo štedrý večer.
Ténko pribehol vo štedrý deň k otcovi a pýtal 

sa ho: „Ci to pravda, tatínko, že, nechá li sa svetlo 
vo štedrý večer zhasnúť, musí praj niekto z domu zo- 
mreť? Tak povedala tetuška, keď s.om teraz u nej bol.“

Otec riekol: „Nie len niekto, lež či už svetlo 
zhasne alebo nie, všetci v dome musia zomret; lebo 
veď všetci sme smrteľní tvorovia. Jesto ale svetlo, 
ktoré^ td moc má, že ten, kto ho v sebe zhasne, musí 
umret navždy. A svetlo to je  Božský Vykupiteľ náš, 
ktorý o sebe povedal: J a  som  s v e t l o  s v e t a .  P re
to rozsvecujeme vo štedrý večej toľko svetiel, nazna
čujúc tým, že po vtelení JEŽIŠA  na zemi žiadna du
chovná tma ľudstvo viac obkľučovat nemá a vskutku 
neobkľučuje. Toto nebeské Svetlo má naplňovať srdce 
naše leskom svojím ;Jebo  čože je  Človek bez tohoto 
svetla — bez JE Ž IŠ A ?“ —

* *
*

■v v

JEZIS je „svetlo pravé, ktoré osve
cuje každého človeka, prichádzajúceho 
na tento svet,“

ЗаЛ  ЗБсЛ т с/саса/
//i < o /i a ^ е с /п & г о Л к б ж Л о  

Л/о verc vЛ/еЛа, псш Л уага/
ZCPOČ Ж СШ б.s

82. Pri jasličkách.
О dietočky podie, ó podie-že ta , 
ku stájenke, k jasľam , do Betlehem a,
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podívat sa podie, čo m  radost nám  
v noc túto posvätnú Boh hotuje tam .

jHľa v jasličkách v maštaľke oddialenej 
či vidíte p ri žiari jasnoskvelej 
vo plienočkách čistotných pacholiatko, 
nad anjelov krásnejšie Jezuliatko!

A ch ! na slame leží a na sene tu :
M aria a Joze f naň blažene zrú, 
dobrí sa mu klaňajú pastuškovia, 
hor v oblakoch plesajú anjelkovia.

A j  vy , dietky, Mäknite, klaňajte sa, 
pozdvihnite rúčky a modlite sa, 
a tešte sa, tešte sa vrúcne aj vy, 
a plesajte radostne s anjelkami.

Ó volajte: Ježiško roztomilý, 
ja k  moc trpíš za to, že my zhrešili!
Hľa v jasľach už trampoty podstupuješ, 
u z tu núdzu, chudobu zakusuješ.

N už čože ti, spanilé Jezuliatko, 
nuž čože ti dáme my dietky za to? — 
Pokladami sveta hľa opovrháš, 
len v srdci nevinnom zaľúbenie máš.

Srdcá naše teda včuľ v obetu prín i. 
ochotne jich dávame, ó žehnaj jim , 
a učiň jich tvojemu podobnými 
a v spojení s tvojím vždy blaženými!

83. Sväté nevinniatka.
Ukrutný kráľ vraždí Dietočky sa v spánok

novorodzeniatka; smrti ukladajú;
matka oplakáva čisté k Ježiškovi

svoje nevinniatka. dušinky volajú:
„Prími obet našu,

Ježiško náš milý, 
že sme trpkou smrťou 

Teba zachránily!“
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84L t y t i  jmettc ro b u

S e b en  rof  preftdma, brupp n af tu p u je ;
ía f  pfa ča£ ubiepa, boí  a u j  po n e n í;

8 n ím  fa mjfetfo m in a ,  mffctfo pretm oruje,  —  
ícn 53op mjbp jofldtDa, í e n Ó n  fa nemení.

O n  p  fmoje bietft) nifbp ncopúffta ,
J i m i ,  cprdni fi jicp, jtabne STOu n e jp p n e ;  

a feb na ne^ neraj  nepobp bopuffta ,
tpm  nejnejffie  mtebp f frbcu [i jicp mine.

í í c b o j m e  fa teba, feb 33op rn^bp nab n a m i !
O n  aj m n o m o m  r o fn  bube n t ó  m i ío m a t ;  

íen a*[ mp ÜJiu bubme m crnpm i btet íam i,  
pfabiac činit bobré, j l é m u  m p ppbom at!

85. Kok a jeho čiastky.
1. V ôsmy deň po Vianocach začíname tlí do

bu času, ktorú rokom  voláme. Doba táto trvá za 365, 
každý štvrtý rok ale za 366 dní; v prvom páde je  
to ro k  o b y č a j n ý, v druhom ale ro k  p r i e s t u p n ý ,  
pretože vždy tri roky prestupuje. Tých 365 alebo 366 
dní ale nepočítame poriadkom od 1— 365 alebo 366, 
lež podeľujeme jich na dvanásť mesiacov, tak že rátame
1. na ja n u á r  31 duí
2. „ február 28 alebo 29 .
3. „ m a r e c  31 '
4. „ a p r í l ................30 j
5- я máj .................. 31 ,
6- » j ú n i ..................30 ,

Ked chceme udať nen.buij' ueu v гики, iiovonme; 
kolkáteho toho a toho mesiaca, na pr. prvého mája, 
6-ho augusta, 25-ho septembra atd. Rok sa ráta od 
1-vého januára až do 31-vého decembra. Vo februári 
počíta sa v  obyčajný rok 28, v  priestupný ale 29 dní. 

Desať rokov spolu Činí jedno d e s a ť r o č i e ,  sto

7. na jú li — . 31 dní
8. august . . . 31 ??
9. » september . 30 n

10. n október . . 31 55
11. v november . 30 55

12. v december . . 31 n •
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rokov činí jedno s t o r o č i e  Čili stoletie, a tisíc rokov 
činí spolu jedno t i s í c r o č i e  čili tisíeletie.

2. Ked povedáme, že rok obnáša 365 alebo 366 
dní, to rozumieme jedným dňom dobu od jednej pol
noci ku druhej, t. j. deň i noc. Taký deň trvá vždy 
24 hodiny; deň a noc ale bývajú už dlhšie, už krat
šie, tak totiž, že keď je deň dlhší, za to noc je o 
tolko kratšia, a naopak. Ide to podľa slnka, ktoré na 
zem našu v rozličných dobách rozlične svieti, a tak 
štyry Čiastky roku spôsobuje. Slnko totiž nevychádza 
a nezapáda vždy na tom istom mieste, a preto aj ten 
oblúk, v ktorom ono vo dne od východu na západ 
koluje, není vždy rovnaký.

Okolo vianoc, 21-1ш  decembra, vychádza a 
zapáda slnko najďalej k juhu, a stojí o poludní naj
nižšie k zemi; denný oblúk jeho je teda najmenší, 
najkratší, a preto máme vtedy a
dlhšiu noc.Slnko vychodí až okolo ôsmej ráno, a za

páda už o štvrtej popoludní, zahrieva teda zem len asi 
za osem hodín; pritom padajú tu lúče jeho najviac 
šikmo na zem, tak že len veľmi málo teploty vyvi- 
ňujd: preto býva o tom čase taká tuhá zima. Dňom 
tým začína sa zima. — Odteraz vídame slnko vždy 
bližšie k severu vychádzať a zapadať, o poludní obja
vuje sa nám vždy vyššie na nebi, jeho denný oblúk 
je teda kam dial vätší, a preto máme kam dial dlhší deň 
a kam dial kratšiu noc. Tak to ide až do

21-ho marca; vtedy slnko o šiestej ráno vy
chádza a o šiestej večer zapáda, tu sa teda noc rov
ná dňu, t. j. máme rovnodena začína sa ja 
ro. To miesto, kde slnko v tento deň vychádza, je 
pravý východ,a kde zapáda, — Od to
hoto dňa slnko zase vždy bližšie k severu a spolu 
vždy skoršie vychádza a neskôr zapáda, stáva o po
ludní vždy vyššie na nebi, opisuje teda zase vždy 
vätšie denné oblúky, a tak dňa vždy viac pribýva a noci
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ubývá; pri tom padajú slnečné lúče vždy kolmej (me
nej šikmo) na našu zem, a preto je čo dial teplejšie. 
Napokon vídame okolo

21-ho júni slnko asi o štvrtej ráno vychodit, 
a asi o ôsmej večer zapádať; tu máme a
najkratšiu noc-.začína sa leto. Teplota prešla v ho
rúčosť a trvá ešte nekoľko týdňov. Slnko ale začína 
teraz jakoby zpiatočnú cestu: vychádza a zapáda čo 
deň južnejšie, stáva o poludní zase nižšie, a robí tak 
zase vždy menšie denné oblúky: dni sa teda krátia 
a noci sa dĺžia. Konečne

23. septembra vídame slnko zase tam vycho
dit a zapádať, kde sme ho 21-ho marca boli videli, 
t. j. v pravom východe a v pravom západe. Deň a 
noc sú zase rovnak dlhé: máme zase 
síce jaseňmi, lebo teraz začína sa jaseň. Potom slnko 
zo dňa na deň od pravého východu ďalej k juhu vy
chádza, a ďalej k juhu zapáda, jeho denný oblúk je 
zase čo dial kratší, a tak sa deň ustavične kráti a 
noc dĺži; pri tom aj tepla vždy viac ubýva, lebo pa- 
pršleky slnečné k nám vždy šikmej dopádajú, — až 
napokon 21. decembra zase najkratší deň a najdlhšia 
noc, a tak zima nastúpi, a kolobeh času znovu sa 
započne.

Hádky: K am  ide chlapec, ked mu des at' rohov m inulo?
2 . Kto nemôže každý rok rodný svoj deň slávite
3 . Jaký rok je  koňom zvláště milý ?
4. K edy je  v roku všeho spolu dva dni?

*  *
*

Zunoval hostinsky dávat na dlh, i napísal na dvere: 
Dneská za peniaze, zajtrá na dlh!

čo  dnes premeškáš, zajtrá nedohoníš. 
Ztratený čas nikdy sa nevráti.
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86. Nemámi čas drahý.

Sbierqj ruže, sbieraj, 
pokým trvá leto; 

darmo budeš sbierať

N em ám i čas drahý, 
pracuj. kým máš silu; 

kto vie, j  akú ešte 
môžeš dozit chvíľu♦v jasen, ked jich nieto.

P ozdeje  už žialií,
ked sa raz čas ztratí; 

ten, čo ra# uplynul, 
viac sa nenavráti.

87. Ytáci y  zime. Síkorka.
Chmúrna zima je  vtákom, najme spevavým, ocl 

jakživa tvrdosrdcon macochou; nemôže jich ona jaksi 
vystáť, odopiera jim teplý príbytok a potrebnú živnosť. 
Preto sa mnohí z nich zavčasu, hneď z jasene pred 
ňou ukrývajú, tiahnuc ta, kde jim uškodit nemôže. 
Nektorí ale volia radnej pretrpeť tú biedu od zimy, 
nežli preč odleteť. Takíto u nás zimujúci vtáci sú: 
vrabci, síkory, stehlíci, králíci, strnádky, hýle, krivo- 
nosi, vrany, havrani, ponektoré pinky, červienky a 
ešte iní.

S í k o r k a  je  ô— 6 palcov dlhá, má hlavu tlstú, 
zobák krátky, tvrdý a silný, a na mocných nôžkach 
ostré drápky. Jesto viacej druhov síkor, najviac ode
vom od seba odchodných. Najvätšia síkora má hlavu 
čiernu, chrbát zelený, podbrušie žlté, a biely pásik 
cez popolavé krýdelká. Síkora je  vták velmi živý, 
veselý a šikovný. Neposedí pokojne temer ani chvíľ
ky, ustavične lazí, skacká po ratolestach stromov a 
kríkov a po rákosí, zavesuje sa na nich neraz jako 
nejaký malý šaškár (pajác) i dolu hlavou a vyčíňa 
rozličné kúsky, pri čom neustále šteboce. Slobodu 
síkory tak veľmi milujú, že v zajatí neraz od žiaľu 
umierajú. Žijú pospolu v hromádkach, len že nebárs 
dobre sa znášajú. Spev jejich mnoho nestojí, jako
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ani m äso; za to ale sú nám ony veľmi užitočnými, 
lebo sbierajú a sožierajú množstvo škodlivých húseníc; 
a preto jim ani nemáme ubližovať. Krom húseníc a 
iného hmyzu žerú síkory aj zrná, semená, ale len v 
zime, keď inej potravy nemajú. Veľká ale síkora od
dáva sa nekedy aj do menších vtáčkov; s rozprestre- 
nýma krýdloma prikráda sa k ním, zatína jim ostré 
drápy do prsú, a seká zobákom tak mocne do hlavy, 
až lebku preborí, a potom modzog vyžere.

88. SlŕljUlt.
Ófeb jpdn S3ol) mtáfom ftmorif, teffií ja, je taf ffdču, 

frťjbeífama tropotajú a poletujú, jobáčfanti bobajú a frájne 
jpiemajú. Siečo jim  ale ejjte dpjbaío: boli mjjetci ejjte jjebt 
jafo jem, j  ítorej jídj bol učinit, a jiabnp nemal ejjte ba* 
remncíjo obemu. —  &u jid) jamoíal jpán 33oíj í  jebe, m jaí 
jjtetec a máčajúc íjo bo rojličmjd) bariem, jamaíomat taj« 
béí)o mtáčfa, jafo ja mu jaťúbiío. ípoíub bojtaí jraetíé tjrbto 
a uačermeuajté frtjbía, fattárif mtjjjiel jpob jjtetca ceítj jltťj 
jafo citrón, pdm bojtaí xttejjem) dpuojt so jfmeltjmi ofami: 
mjjetci mtáci boli frájni, jebett pefnejjjí ob bntíjeljo. Sen 
jebett ejjte ojtámaí, boí to jteljííf. ilboljťj ten mtáčef to tij 
jtát jám a jám m fútfu ja  ojtatnimi, nedjcejúc ja preb nimi 
bo prebit tijnút. konečne prebjtúpií aj on preb jpátta S3oíja. 
Sej jafo ja jara jií, itemibiac u j tam nič j ttjcí) bariem, iba 
prájne miječft)! jpátt 23o(j totij bol u j mjjetfo na ojtatnícíj 
jpotrebomaí. 9ieboráčef mtáčef ob jiafu plafaí, nariefajúc, 
je on nebube m at taft)d) pejtrtjdj pernatí) dj jjatočief, jafo 
oftatm mtáčfomia. Sajfamtj jp,án 33oíj ale jmiíomal ja nab 
ním a pramil f  nemu: „9iejmút ja! Ijťa na fajbej jjtetočfe 
goftalo ejjte trojjfu barm tj; pob, natrern to ejjte na tmoje 
perfá." 3  jamaíomaí jteíjíífa trojjfu na čermeno a trojjfu
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net gíto atroffíu na čierno a íroíffit na bieío, 5 Tagbej 
fftetočfp itffío fa m u nečo: ta! íjí’a b o f t a í  fjat go mffetfijcíj 
mtářom najrogm anítejffí, najpeftrejffí, i bafom aí pefne $ a n u  
33of)u, ge fjo íaftjnt ffumnťjm učiní!.

© teljM  je mtáf napofpot obí’úbenij, nie ta! pre fpem, 
ftorij není práme mťjborm), ieg pre fráfit a učeníimoft fmoju. 
Sftogno §0 naučit rogííčnpm fufforn: m agiaríf imjpaíomat, po* 
írm  po fjfripcí íjore fi mptaljomat, fjoregnačhj fi Iíljat ja!o čo 
bp boí mrtroí) atb. Шgímu gpúffta fa g fjornatpd) lefom bo 
boíínp. SBíbat íjo najmiac na bobfáči, jeljog femeno najrabtiej 
gere; gimí fa inpm í effte femenami a menffím ffntpgom.

89. Vrabec v zime.
—  Oj zle sa vrabcovi

tu a j na smetisku drobček
tu  už ver p o  p á n sk y  sa on n epitvori, 
lebo hlad a zim a úbožiaka morí.

Skrčený si sedí p r i  m latnici 
v popolavej svojej kabanici; 
čierne očká vyva lu je , 
kde by zrnko lapnul, pokukuje.

Neľaká sa klepu  
padavého cepu; 
náhle zrnko odskočí, 
hned sa  vrabčík přitočí.

K e d Y sa hydu zrno poh adzuje , 
hned sa vrabčík čo h ost p r id r u žu je ; 
smele ku koňom též do stá jn i sa dere,
» válova j im  obrok bere.

A no šibal a j na sýpku  vpadne, 
a tam^ z  hrom ady si žito kradne.
A  ked ho už tuhá zim a  
p r íl iš  citlivé d o jím a : 

tu  náš vra b íík  k domom, k chyžam p rilie táva , 
na okne sa  k ľudom dnuká doklepána; 
okom skrúšeným  sa do svetlice d íva , 
sta  žobráček ľudí o drobečky vzýva.
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9 0 . Králik a králiček
sú naj теп š í zo všetkých našich vtákov. K r á l lk j  

ináč aj strízlik, má pri tom všetkom, že je velmi ma- 
lunký, velice hrdú postavu, tak že mu to priezvisko 
„králik“ ozaj prisvedčí. Hrdost svoju prejavuje zvlá
ště chvostíkom, ktorý často do hora vztýčený nosí a 
jako páv rozostiera. Pri tom sedáva rad na vrcholci 
stromu alebo strechy, a dáva sa, i v tej najtuhšej 
zime, do lúbežného spievania, volajúc medzitým čas 
po čase svoje obľúbené „crrrrr, cek cek!“ Ked je v 
klietke a slnko пай svieti, to sa on neraz s rozostre- 
nýma krýdelkama celkom na jej spodok schúli a tak 
spieva. Čo že ho ale môže vžime ku spievaniu po
vzbudzoval? Ja  myslím: zablesklé slniečko upomína 
ho na pekný jarní a letní čas, a tu on potom spieva 
od radosti jako dieťa, ktoré na vianoce myslí. — 
Napriek svojej kráľovskej povahe není preca králik 
mlsný, uspokojujúc sa vajíčkami hmyzími, pandrava- 
mi, červíčkami, muchami, komármi a p.; pavúci su 
mu lakôtkou. Ani nemá 011 osobitného kuchára, lež 
pripravuje si jedenie sám osobne, hopkujúc za mm 
po celý deň vo plotoch, húštinách, vo hromadách su
chého ráždia, a v zime aj okolo príbytkov ľudských. 
Aj palác, v ktorom so svojimi kráľovskými dietkami 
býva, buduje si sám, a síce ozaj umele, z machu, 
ktorý znútra perím a kúštičkami z handričiek mäkko 
vystiela; hniezdo jeho má podobu mešca, dolu širo
kého a na vrchu úzkeho. Co do barvy podobá sa 
vrabcovi. — Tej istej živej a veselej povahy, jako 
králik, je  aj králiček čili ktorý ale je
ešte menší. Na hlave má krásně zlatožlté, čiernym 
obkrúžené perká, ktoré môže zježiť, čo potom sťa 
korunka vyzerá. Ostatnie jeho telo je zelenavej barvy. 
Zdržuje sa vo spoločnosti sebe rovných zvláště v 
mladých, ihličnatých lesoch, kde z vetve na vetvu
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poletuje, hľadajúc »i chrobáčky a jich pandravy (larvy). 
V zime priletujú králičkovia do zahrád, kde si hmyzie 
vajíčka na stromoch hľadajú; pri tom volajú ustavične 
„cit cit!“ a nôťa si nežne malé piesenky svoje. Sú 
veľmi krotkí, tak že jich možno skoro do ruky lapit. 
Umelé hniezdočká svoje zavesujú vysoko na vetve 
smrekov a borovíc, a kladú do nich šest do osem 
vajíček, nazvelky jako hrach. — Traja králičkovia 
vážia i so všetkým perím svojím najviac jeden lót.

91. S t r n á d k y.

Dve dietky z dediny šly raz v tuhej zime do mlyna, 
nesúc po vrecku zbožia k  zomletiu. Jako prechádzaly popri 
zahradě mlynárovej, uzrely nekoľko strnádok, sediacich o hlade 
na zjinovatenom plote. Malej Betke prišlo ubohých tých vtá- 
čiatok veľmi ľúto, i rozviazala vrecko svoje a pohodila jim  z 
neho zo pár hŕstok zrna.

Ludko, jej brat, hľadel mrzuté na to a p rav il: „No len 
počkaj, ty b lázon ! Však ti tatuško dá, keď mu menej múky 
doneseš!*

Betka sa zľakla. „Nuž hľa!“ riekla, „mala som asnad 
neurobit tak. Medzitým ja  úfam, že nn drahí rodičia nebudú 
mať za zlé, že som sa smilovala nad ubohými vtáčencam i; a 
potom, však P án  Boh môže nás za to na inakší spôsob po
žehnat.“

Keď si potom dietky múku zo mlyna odberaly, hľa! tu 
bolo vo vrecku Betkinom dvaráz toľko múky jako v búdko
vom. Tento sa nad tým nemálo zarazil, a Betka chcela to 
už za zázrak držať.

Tu pristúpil k ním statočný mlynár a riekol k Betke: 
„Divíš sa pravda tomu. No z n a j: ja  som ťa zazrel tam to pri 
plote, keď si s Ludkom zbožie sem niesla, a viem, čos uro
bila. Tvoje útrpné srdce ku hladným vtáčkom tak  sa mi za
páčilo, že som ti dvojnásobne nameral. Bárs ale ja  som ti tú
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múku do vrecka dal, máš to preca považovať jako požehnanie, 
ktoré ti Pán Boh udelil jako odmenu dobrosrdečnosti tvojej.“

Aj ku živočíchom útrpným byť treba, 
aj za to Boh dáva požehnanie z neba.

92. Pieseň vlkov v zime.
H viždí fujavica, Tu von vzteklá zima ,
obloka sa kalí; tu dnu hlad ukrutný  —
dvojná zimy detva —  dvojný ten nás mučí
dážcl a snah sa valí. nepriateľ urputný.

Clivá to pustota, A  tamto hľa tretí:
kde včuľ prebývame; nabité to zbrane;
kdeby hlavu sklonit, z rán nám na snah biely
ni kríka nemáme. krv červená kane.

Zimou , hladom mreme, 
bok nám prestrelený . . .
Ale sme slobodní, 
nie sme ujarmení.

93. Vlk.
Vlk v y z e r á  skoro celkom tak jako náš ovčiar

sky pes, len že je vätší od neho. Hlavu má hrubú, 
pysk Čili tlamu končitú a v nej veľmi ostré zuby, uši 
krátke a nahor stojáee; dlhý a kudlatý svoj chvost 
nosí veždy rovno nadol ovislý. Kožu má pokrytú 
hustou, obyčajne žltohnedou srstou. Na nohách má 
silné drápy. Zrak a čuch má výborný. Pohľad jeho 
ale je veľmi otupný: jeho oko prezradzuje potuteľnosí 
a divosi.

A je on skutočne divé, ukrutné, k r v o ž í ž n i v é  
z v i e r a .  V lete zdržuje sa v lesoch; z tých najvät- 
ších húštin prepadúva on tam a nemilosrdne škrtí 
zajacov, vtákov, krtov, jeleňov, najme ale ovce, jak 
jich môže dostať. K  tomu má on neobyčajnú silu; 
keď zaškrtí barana alebo ovcu, zchytí ju do pysku a

5
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uteká s ííou tak s tou najvätšou rýchlosťou .preč. Aj 
do kráv a koňov sa on oddáva. Šípia-li ho kone na 
lúk,e alebo v lese, postavajú sa do kola, hlavami do
hromady. Príde-li potom vlk od zadu k ním, zdvíhajú 
naň kopytá a kopú ho tak, že mu neraz zuby dolámu 
a do hrtana vperú. Odváži-li sa ale priblízko k  vo
lom a kravám, to sa mu tí často svojíma rohama do 
tela vkoľú a zašxnaria ho nima vysoko do povetria.

Takéto smelé nápady ale robieva vlk riadne len 
vtedy, keď má hlad. zvláště v tuhú zimu. Ytenkrát 
on strašne vyvýjajúc. príde i do dediny a vkradne 
sa aj do stájni, nehladiac na nič a nezašanujdc ni
čeho, len aby si hlad utíšiť mohol; v tá k y  Čas oborí 
sa on aj na človeka, príde-li mu v cestu jako po
cestný, áno aj v samej dedine.

Ináče je  vlk bojazlivý a zbabelý, a bočí meno
vite od človeka. A bojazlivosť túto prezradzuje on 
neraz aj pri smelých ináč nápadoch svojich; často 
totiž je  jedna iskra, jeden štrng železa vstave zahnat 
ho na útek. Aj hudba krotí jeho žúrivosť.

VÍčatá, ktorých vlčica, a síce koncom apríla, 
4— 9 rodí a ktoré sú asi 14 dní slepé, a až po dvoch 
troch rokoch úplne dospelé, dajú sa za mladi dost 
lahko zkrotit; nemožno jim ale veľmi dôverovať, pre
tože nikdy nemôžu úplne premôzť divokú prirodzenosť 
svoju.

Za ty mnohé škody, ktoré vlk dravosťou a lú- 
pežníctvom svojím spôsobuje, je  nám kožušina z neho, 
tak zvaná vlčura,jediný to od neho úžitok, velmi 
chatrnou náhradou. Preto ho aj ludia od jakživa pre
nasledujú a vykántriť hladia. V nektorýeh krajinách 
ustanovené sú isté odmeny, ktoré za každého zabitého 
vlka vyplácajú. V lete je  najlepšie, s pomocou psov 
mladé vĺčatá v brlohu vyhladať a pozabíjať. Krom 
toho jich strieľajú, pohadzujú jim rozličné, jedom na
pustené nástrahy, kladú jim silné železné klepce a



kopú jim jam y (vlčie jam y),ktoré slamou a ráždim
zľahka pokrývajú, aby vlk ta upadnul, a potom ho 
chyteného zabíjajú. Nejeden srdnatý sedliak zabije 
vlka aj sám silným drakom. N ajvn ím avejšie  ale po
ľujú na vlkov v zime v krajine russkej, kde jich je  
ešte vždy mnoho. Lovci totiž vyndú von na satiach, 
vezmúc so sebou prasa. Toto potom, keď sú už v slo
bodnom, priviažu povrázkom o bok saní. P rasa začne 
prenikavé kvičať. Со keď vlci začujú, ihneď kvapia 
ta, tešiac sa popredku fajnovej hostinke. Jakm ile sa 
ale vlci zblížia, pália lo.vci nemilosrdne do nich. T ak  
príde tam nejeden vlk o život. Tí, čo sa pri takej 
príležitosti ochránia, sú Často natoľko hladní a pa
žraví, že aj poraneného druha svojho sožerú.

Vlk aj z čítaného bere. My o viku, a 
vlk  za humny. Ovcu na  v lk a  zv e ril (slani
nu na  psa  s.) H ladný  jak o  vlk,

04. ЗЗШ a batáitof.

9taj ffilf a baránoí pití na potôčfu fpofit; 
rolí ftáí mtjéffie, a baránof nijc nefjo botu.
„<Šo mi mútié roobu?" ojroe roíf fa baránforoi.
,3Bcb ub teba teče íu  m n e /  porote 'ten roíforoi.

,,%))aj preb pot rofom," roíf jaš, „fíiat fí mi a Ijreffií." 
JJBtebp fóra/ baránof na to, ,efftc ani nejií.'
„Stíe otec trooj mi ííiat raj," ffrifne rotf opetne, 
a ro tom bardnta uíapt a jubami pretuc.

фрпис taíéto f)fa nám on naučenie bároa:
^ábrapfit, fto frirobit mieni, rojbp fjotoroú márna.
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VI. DEDINA a MESTO.
95. Že vraj smutno na dedine!

„Smutno na dedine!“ však vravíte ľudia, 
a mne sa v nej denne nové slasti budia; 
a ja  tu nepoznám žiala ani tiesne, 
ved čujem i spievam denne rodné piesne.

„Pusto na dedine!“ však to mnohý vraví, 
že niet vyrazenia, že niet tu  zábavy; 
a mne ver každý deň nová rozkoš svitá, 
bo každý deň nová práca k nám zavíta.

Ój nevravte ludia, že zle na dedine!
Yeď tu  jako v raji život ticho plyne: 
ved tuná od dlhej Chvíle nik nezíva, 
bo tuná robotnosí, nie záhalka býva,

96. S e d l i a k .

Sedliak býva v dedine,
d e d i n č a n  a v e n k o v ä n ;
on je  teda r o l n í k .

Poriadny sedliak rolník
Včasné ráno vstáva a ide ves
ňu on trpezlivé znáša či páľ
víchor. A. Čoby aj nie? veď o
to neškodí, ba práve požíva
preto je on aj tak spokojný,
tak tažko pracovat. .

S dôverou v Boha priah
volky do pluha a vychádza
roľu, prerývajúc ju  na kypré
semeno a bráni, prikrývajúc

porobil, odchádza domov v
práca jeho hojným zdarom

A keď mu potom Pán
bere náš rolník i so svojou
mi ešte robotníkmi srpy a
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kosia zlaté klasy, viažu jich
alebo kríže, a ked preschly,
kde mlatci zrno cepami od
mi od pliev očistujú.

Takto hľa pripravuje
tak nás on zaopatřuje zrnom
potravu našu —  pre chlieb

Jeho usilovnost ale poskyt ľudom
iných, k živobytiu potrebných
aj kapustu, zemiaky, hrach, pohan
články potravné. On dochováv
iný ešte krmný dobytok mäsi
dostáva kuchárka mlieko, m
On zaopatřuje sládka jačmeňom

cvikľou, olejníkci ľanom, makom
kenníkovi vlnu, koželuhovi a
kože a kožky. On napokon

jako aj pre obľahčenie práce
nákladné zvieratá: kone, v°ly

97. Pyšný panoš,
Jeden panoš, žijúci na dvoře kráľovskom, preu

kázal raz veľmi opovržlivé držanie naproti istému se
dliakovi. Dozvediac sa o tom kráľ, rozkázal, aby to
muto nezdvorilému mladíkovi chleba k obedu nedali. 
Со sa aj stalo. Trebárs si panoš opětovně chleba pý
tal, preca mu ho nedali.

I  sobral sa napochytre ku kráľovi a ponosoval 
sa mu. Ten ale sa ho pýtal, prečo není spokojný s 
tými jedlami, ktoré mu predložili? Panoš odvetil: „Bez 
chleba kú ostatnie jedlá nechutnajú, bez chleba ja  ne
môžem žit.“

„T ak ?!“ riekol kráľ; „keďbez chleba zaobístsa 
nemôžeš, prečo zapovrhuješ sedliaka, ktorý mozolnou, 
svojou usilovnosťou chlieb z lona zeme vydobývá?“
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98. Poctivá chudoba.
-Nič to za to, že som šuhaj 

z chudobného domu; 
ja ver preto nezávidím 

na svete nikomu.

Nechže sa tam boháč teší 
vo svojom bohatstve; 

nechže si tam vykračuje 
pyšne v drahom šatstve.

Telo moje prostá síce 
halenôčka kryje; 

ale pod ňou bohabojné, 
čisté srdce bije.

Nízka je chalúpka naša, 
ale mi je milá, 

v nej spokojnost, v nej prebýva 
láska ušľachtilá.

Kto vie, či som nie šťastnejší 
ja pri svojej práci, 

nežli tam ten pán vo svojom 
vysokom paláci?

Že na náš stôl strojných jedél 
kuchár nepredkladá? — 

Čo je po tom ! — mne môj obed 
veždy chutne padá.

Nuž a ked sa chlap vyrobil 
z chuti cez deň celý, 

spí si potom, síaby ležal 
v hodbabnej posteli.

Ale chýr a sláva v svete — 
to vraj veľa platí; — 

nedbám, ked len aj chudoba 
svojej cti netratí.

Á tak, bár som ja len šuhaj 
z chudobného domu, — 

preto ešte nezávidím 
na svete nikomu.

99. V o z .
Voz je  náradie rolníkovi pri jeho poľných a ho

spodárskych prácach nevyhnutne potrebné. Na ňom on 
vyváža hnoj na role; na ňom zváža seno, ďatelinu, 
zbožie, zemiaky a iruí úrodu z poľa; na ňom odváža 
svoje plodiny na predaj do mesta; na ňom dováža si 
v zime dreva z hory7.

Každý7 vôz má štyry kolesá, dve prednie a dve 
zadnie. Uprosred každého kolesa je hlava s okrúhlym 
otvorom éili dierou, ktorá je vyložená železnou obrúč
kou čili zderou.Z hlavy ide dvanásť a ty sú
obložené šiesti hahrami(lúkoťami). Kruh z bahier slo-
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ženy, pobitý je  železným r(obručou). — Dve a 
dve kolesá otáčajú sa okolo jednej železnej ale
bo aspoň na koncoch železom obitej. — Obe osy 
spojuje rázvora.Z prostred prednej osy vyčnieva dlhé
oje. — Aby sa kolesá ľahšie otáčaly, mažú sa kolo- 

mazou; aby sa z osy nezosúchaly, zabraňujú zaosky 
(záosníky). — Má-li sa na voze čo viezť, dajú sa naň 
dasky alebo rebriny,ktoré sú dolu i hore priekom 
spojené a krom toho opierajú sa hore o často
berú sa na miesto dasák a rebrín aby z vo
za nečo nevypadlo. Celý voz tahá zápražný sta
tok za váhy,ktoré sú na oji upevnené, a z ktorých
visia po stranách brcá.K týmto brcám priahajú sa 
kone remeňmi a povrazmi, ktoré idú od chomúta. 
Chomút má kôň na hrdle, v hube, na

hlave; ku spravovaniu koní v ten a ten smer slúži 
oprata. — Voly priahajú sa do (iha).

J a  o voze a ty o koze. — Voz tam musí, kde 
kone tiahnu (sile nemožno sa protivit). — Ma k rá t
kej oprate držat (prísne držat nekoho). — Ma dlhú 
opratu pustit nekoho. —

Dvanást bratov jeden pri dr

100. Üa tuoje a
SBegie ja fupec ita páre po roffiftej cefte, geitte fa čo

len foue ftačía, —  mibrto, je fa ponáhľa. íDoíjonií on febííafa
pefft ibúceíjo, t pťjta fa Ijo: „fpomebjte'je mt, bobrtj člomef, 
ntôjemdt ja na noc bojíft bo ntefta ©ebíiaf prigreí fa 
foíefám, i pramť: „^omegetedi fa tictjo, pomáhj, taf bôjbete 
ta i fíorej. SBffaf aj ja íbem bo mefta."

díojmtjcí fa fitpec itab Ijíúpou obpoioebott, pofftbal íone
a íeteí čo íen ntoíjoí najrpajfej preč.
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ílh'faío fa. ©ebítaf preffieí aft jebttu mtíu. í£u luibt: 
na cefíe neČo ftojť; pribííji fa —  fffa! mág, a ofolo neljo 
ftrápenij fupec.

„fPomógte^e, priateífo!" pretíefoI tento, pognajúc febíiafa.
„Ш Ь bíjá) pomógt, ale nemánt am," obmetií febíiaf; 

„foíefo pomragmí nefrotajcm, a glámanú o§ effte menej. f*o= 
fljomte trofffu, a ja mám poffíem pomoc."

3  febíiaf bo nebaíeřej na boíu bebinp po fomáča, 
potom ale gnjdjííí fmoj řro! a borajít o polnoci bo mefta. 
átupee aíe mufeí ťft fu fomáčomí prenocomat, a botoíegoX fa 
4  na brufjtj beň mečet bo mefta.

Pomály ďalej ujdeš. Práca kvapná, málo platná, 
ííenáhli, potkneš sa!

1 0 1 .  H á d k a .
Ja vždy lež ím ;  kebycli  vstala, do neba bych sa dostala;  k e -  

bych uiala roky, n oh y ,  zlodeja bych pov iaza la ;  kebych mala o č i ,  

úeta, v še tk o  bych rozpoviedala .

102. Vrabci pod klobúkom.
V jednej dedine šil istý chasnik, volali ho Kubom. Ten 

nachytal raz vrabcov; potom ale nevedel co s nimi robit, e 
dal si jich do klobúka, a vsadil si tah tento chytro na hlavu• 
Môžete si myslet, jaké rajdy mu ti tam na hlave vy stra ja ly !

Jako tak dolu dedinou stúpal, posretnul ho pocestný; 
ten ho pekne pozdravil a pýtal sa ho: „Syn môj, kade tu 
mám ist,, abych sa dostal na hradskú?u Kubo s vrabcami 
myslel si: „Čoz ta do pocestného, vrabci sú ti milší “ i nechal 
si klobúk na hlave a nedál mu žiadnej odpovede. Pocestný si 
pomyslel: „No to musí byt hodný grobian!u a nechal Kubu 
dálej ist.
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O chvíľu stretol Kubo služného, Mory tu i tu v úrad-  

ných záležitosíach do dediny prichádzal. Toho preca každý 
z dediny pozdravoval. Kubo si ale pomyslel: „Dám-li klobúk " 

dolu, uletia mi vrabci,a i prešiel aj okolo služného nemo a 
s pokrytou hlavou. Služnému to napadlo, i povedal k pandú- 
rovi, со za ním šiel: „Janči! nože pozri, či tamto tomu chlap
čisku není klobúk na hlave prilepený ?u

Pandúr prikročil ku Kubovi a povedal m u: „Čujes, 
chlapče, pán služný by rád videí-, jako ten tvoj klobúk znútra 
vyzerá. Zdrap ho na skutku dolu!“ Kubo ale váhal ešte aj 
teraz. Tu ztrhnul mu pandúr klobúk z hlavy, a —  brr! roz-  
lietli sa vrabci ná všetky strany .

Služný dal sa do smiechu, a s ním smiali sa aj ostatní 
ľudia, čo to videli. Kubu ale volali od tých čias len vrabčúrom.
A  ked nekto klobúk alebo čiapku pred ľudmi nesnímá, hovorí 
sa o noyn ešte podnes: „Ten má najskôr vrabcov pod klobúkom*

103. D olu k lo b ú k !x
budí pozdravovat, klobúk snímat treba: 
kto druhého uctí, uctí aj sám seba.
Zdvořilost, uctivost nikdy nezaškodí, 
ba práve ku štastiu často doprevodí.
S vlúdnym, prívetivým každý rád obcuje, 
ale surovcovi každý vyhybuje.

104. Cigáňkina chut.
Vošla do domu zavinutá do deravej plachty cigáňka, a 

pýtala si chleba.
Jakého chceš, pýtala sa jej gazdina, bieleho a či čierneho ?
Všetko jedno, proším ponížene —  odvetila cigánka —  či 

bieleho a či bieleho.

105. Milosrdná Katka.
kúskom chleba, čo jej mamka dala,

Katka zrána predo dvermi stála — 
a začne si chutne ujedat;
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ešte mala polovičku z neho, 
ked tu zbadá žobráka biediíeho .

bez nohy sa k dverom zbližovať.

Mráz ju prešiel, ked ho tak zazrela, 
lebo dosial nebola myslela,

čo sa môže človekovi stať; 
to jej srdce hlboko dojalo, 
a čo samej dobre chutit malo, 

nemeškala žobrákovi dat.

106. tyiefenflepétj o jobsúFa.

gubict bojí ,  fnb ia ,  
п е ф |е  m a s  prebitbta  

t)ufíič!t) btebncf)0 
jo b tä fa  fíepébo.

S t o  biebnpm baruje,
Щп S3ot) í)o m ilu je ,  

fto btebnpm ufráti ,
Щп í)o jatratí.

107. J a r mok .
V meste * * bol jarm ok. N a jarm oku tom bol 

aj Viľko z okolitej dediny. Pod večer navrátil sa 
s otcom domov, natešený velice, lebo si priniesol no
vá Čižmice a klobúčik. Keď si poodpočinul, pritúlila 
ho m atka k  sebe, pohládkala po tvári a zapýtala: 
„V iluško môj, povedz-že mi už, čos videl všetko tam 
na tom ja rm o k u ?“ Viľko odpoviedal matke pekne, 
plyune, jako  nasleduje:

Keď sme prišli s tatkom do mesta, už bolo všetko 
povykladané a jarm ok sa už všade odbýval. Ľudí bolo 
tak  plno, že ledvaj bolo možno sa pretisnúť. Museli 
sme sa ustavične ohliadať, aby sa nám nedostalo 
strkancov a buctmátov, alebo aby sme neprišli pod 
kone. K rik  bol pri tom tak veľký, že som si až uši 
zapchávať musel. Furm ani volali, vystupovať z cesty;
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predavači ponúkali okolo idúcich, aby 60 to od nich 
k úp ili; a kupujúci jednali sa s nimi, aby jim z ceny 
zpustili My sme si najprv celý jarmok opozreli; až 
potom dal sa tatko do kupovania.

Na samom predku stály búdy s mädovníkmi. Oj, 
boly že to tam chutné veci, len tak mi šla na ne 
slinka. Tam mi kúpil tatko koníka aj basetku. Ko
níka som zjedol, lebo sa mu chvost ulomil; basetku 
ale schovám si na nedeľu.

Trochu ďalej boly búdy s knižkami a utešenými 
obrazmi. Najviacej bolo videí na obrazoch Krista 
Pána a Panenku Mariu. Tatko kúpil tam kalendár, 
a náš sused Pokrok knižku o múdrom hospodárovi 
pre seba, a pre svojho Ondríka knižku s obrázkami, 
takú, jakú aj mne tatko nedávno kúpil.

Hneď za knihármi a obrazníkmi boli kušnieri. 
Tam videli sme súseda Stanku, kupovať si kožuch. 
Tatko mu pomáhal pri kupovaní a odjednal tri zlaté. 
Za to dostal som od Stanka dvaciatník na komédiu. 
Ale som nemohol hneď na ňu ísť, lebo napred mali 
sme kúpit Čižmy.

Sevcov bolo tam mnoho zo všelikých strán, a 
bôt, čižiem, črievic taká sila, že by jich celá naša 
dedina mala dosť na desať rokov. Mne sa Túbily naj
lepšie tyto moje, čižmice; pozrite len, mamko, jaké 
sú pekné červené.

Ale aj tento klobúčik je  pravda šumný? Ten 
mi kúpil tatko v jednej uličke, lebo klobučníci ne
mali už na rynku dost miesta.

Na konci tej uličky, von za mestom bol jarmok 
na lichvu; tatko ma aj ta doviedol. Stálo tam na 
predaj koní zo pädesiat, kráv a volov ale aj tri štyry 
razy viacej; krom toho ešte aj veľa žrebcov a teliec. 
Tam bol ešte vätší krik a lomoz. A musel som tam 
dobrý pozor dávat, aby ma statok nepodlávil alebo 
nepokopal.
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Napokon došiel som do veľkej búdy v meste, 
na ktorej bolo napísané: „Panorama.“ Tam sa hľa
delo cez sklo na rieky, mestá a bitky. Videl som 
tam Dunaj, Pešt a Budín, Viedeň, Rím, Paríž, a jako 
sa bili Nemci s Francúzmi. Vyzeralo to tam všetko 
také veľké, jako keby ch to bol vo skutočnosti videl. 
Za to zaplatil som len šesták, lebo mi z dvaciatníka 
ešte jeden šesták vydali; za ten kúpil som pre Ma- 
risku pátričky.

108. Tak sa nemá hovořit o Pánu Bohu!
Jedn a  matica cestovala ra z  s.o svojou päťročnou dcérušlcou. 

B olo to veľmi pobožné a poriadne dieťatko, a znalo uz mnoho 
o Pánu  Bohu.

Jednoho dňa obědovaly ony v mestskom hostinci p r i  spo
ločnom stole. Z a v rc h  stolom sedeli dva m ladí p á n i, k torí m edzi 
sebou celkom nestydáte ty  najbohorúhavejšie reči vied li. M alú  
dievčinku to veľmi znepokojovalo , i  pozera la  uz sem uz tam  
netrpezlivé , či sa uz nekto p ro ti  tomu ozve a P án a  B oh a za 
stane. L ez všetci, čo tam  boli, m lčali, bárs ty  reči nie všetkým  
sa ľúbily. Konečne nemohla sa maľučká naša dalej zdrzať: 
vsta la  od sto la , p red stú p ila  p re d  tých dvoch m ladých pán ov , a  
povedala  s  milou vážnosťou: „To veru není pekn e! Tak sa  
nemá hovoriť o P ánu  B o h u !“

T í dva bohorúhači očerveneli ja k o  oheň od hanby , a teraz  
konečne otvoril a j jeden  s ta rý  p á n  ústa a r iek o l: „ Tak , tak , 
m ilé dieťa! P ravdu  m á š ; tak sa nemá hovoriť o P án u  Bohu !u

Posväť sa meno Tvoje!

Vždy nech
od všetkých
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109. Smutný príbeh o lenivom Janíkovi.
Janík ide za stolára, 

lež hoblík ho znojí;
Janík ide za pekára, 

tu sa pále bojí.

Janík ide za čižmára, 
tu mu číriš smrdí;

Janík ide za sklenára, 
krehké sklo ho srdí.

Sotvaj prišiel, už už stene,
už ho majster z domu žene. 

Janík, Janík náš, 
čo len pomýšľaš?

Janík ide za krajčíra, 
lež ihla ho pichá;

Janík ide za kováča,
tu nad mlatom vzdychá.

Janík ide za mäsiara, 
lež to sa mu hnusí;

Janík ide za garbiara, 
z koží smrad ho dusí.

Sotvaj prišiel, už už stene,
už ho majster z domu žene. 

Janík, Janík náš, 
čo len pomýšľaš?

Mnohému ešte inému 
Janík náš sa učil; 

lež pre lenivost ničemu 
sa on nedoučil.

Za tým přešly pekné roky, 
Janík stal sa Janom, 

zmrhal silu, čas i majet, 
a zostal trhanom.

Pozde už narieka teraz.
že biedu tret musí: 

k to  za  m la d i  n e p ra c u j e, 
n a  s ta ro s t  h la d  z k u s í .

S I O .  Stolár.
Stolár zhotovuje rozličný nábytok Čili náradie, 

ja k o : stoly, kasne, stoličky, žídle, pohovky a in é ; též 
robí dvere, rámy do okien, truhly atcí. K tomu po
trebuje on hobľovaciu stolicu, na 'ktorej nachodia sa 
k  upevňovaniu dasák prívorníky (šrófstoky). Dasky 
prerezáva vätšími menšími pilkami, vyhobľúva jich na 
hladko hoblíkom; vybíja ldepačkou, kladúc ju  na dláto, 
diery do dreva, alebo jich vyvrtáva přerozličnými ne- 
bozieci. Paľcovkou (côlštokom) meria dĺžku a šírku,
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uholnicou ale p ravé uhly. Jedno tlivé  Čiastky spája  ča- 
p íkam i a závitkam i (šraubami), alebo jich  sg leju je . Na 
drevo nektorých náradí p rig le júva  ešte tenkú platňu 
z peknejšieho dreva, t. j .  on furniruje. Hotové náradie  
drhlí hladiacim  kameňom , luží ho, firnajzuje (fermeží), 
t. j . natiera  olejom, voskuje t. j . drhne voskom, a 
napokon políruje, keď totiž po povrchu dreva, barvou 
natrenom , kúsok  plátna, silicou (špiritusom ) namočen ý 
a olejom pokrápaný, tak  dlho p řetahuje , až sa  na ňom 
ligotavý lesk  objaví.

111. -Hádky.

1. Š i  jttdš to^o iro ía , čo [dm ft ftdjcít fpratot, roffetof fa 
bo nej w m efít, íeu rofji) mu mon trč ia ?

2. Kto ju  robí, nechce jej; ;
kto ju  nese,пер o drží jej; kto ju

3 .  Ŕaci n iesme, a striháme  
ostrými ver klepetami;  
v č e ly  niesm e, a picháme  
ocelným i žihadíámi.

4 .  9lctm ic ifíra  brujf’a m erná; 
bieína ttaffa, cetá čierna, 
rajom  fučt, rajom  l)učt, 
rajom  jafo jm ončeí jmuct.

112. Pieseü kováčova*
Euka mácha, Híadte, deti!
a mlat bácha, Kov sa svieti,

ked železo v šmikni kujem; po kovadle mlaty kuju,
rezky si ja tu pracujem: ráfy brány vytvorujú,
bo lenivosť zdraviu škodí, aj pluh pekný pre rolníka,
pilná práca štastie rodí. aj podkovy pre koníka.

|:Buch bách buch:] hoj! [:Buch bách buch:] hoj! 
milý je mne ten stav môj! milý je mne ten stav môj

Keby padlo 
na kovadlo 

sto leňochov, to bych búchal, 
na plac jejich bych neslúchal;

i!
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rezko chcel by jich prerobiť, 
a do práce uspôsobil.

[:Buch bách buch:| hoj! 
milý je mne ten stav môj!

113. Železo.

Kľúč od dverí, zámčok od komory, klinec vo ste
ne, pánty na obloku, mnohá rajnica v kuchyni, pod
kova u koňa, a nesčíslné iné veci sú zo železa; kam 
len pozreš' všade skoro stretáš sa s kovom týmto. A  
štastie veru pre človeka, že má železo. Môže on mat 
zlata a sriebra koľko len chce, nemalli by železa, to 
by chodil okrášlený prsteňmi a záušnicami, lež potra
vu musel by si nehtami trhal; zlato a sriebro totiž sú 
tak mäkké, že z nich nemožno zhotovil ostrého nástroja. 
A  jako by človek ̂ zem prerýval a preorával, keby ne
bolo železa 9 — Železo je  najužitočnejším zo všetkých 
kovov • a preto ho aj dobrotivý Boh ľudom skoro vša
de vo veľkej hojnosti nadelil.

Železo, podobne jako iné kovy a kamene, vydo
bývá sa zo zeme. Ľ  a n i  c i totiž kopú v b a ň a c h  želez- 
nú r u d u  t. j . železo ešte nečisté, so zemou, vápnom, a 
inými nerosty smiešané. Ruda táto sa najprv drobí a 
potom sa roztápa. Toto sa deje v h u t á c h  ž e l e z n ý  ch 
čili t o p i a r ň a c h , kde sú vystavené maš e  t. j .  pece 
s vysokými komíny. V  mašach roznecujú h u t n í c i  tu
hý oheň a potom sypú z hora do komína uhlie a ru
du, a zase uhlie a rudu, vo vrstvách, až je  celý komín 
naplnený. Od veľkej horúčosti topí sa železo sta vosk, 
i steká na spodok pece,$ odkial ho otvorom zpúštajú 
do jamy, pieskom vysypanej.

Takto roztopené železo volá sa liatym Železom 
alebo liatinou, lebo z neho lejú v l i e v á r ň a c h  čili 
ž e l e z o l e j  ň a c h  do rozličných furiem  z hliny a piesku 
rozličné veci, jako: piecky, hrnce, krížiky, ohromného-
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lesá ku strojom čili mašinám, Šíny na železnice a vše
ličo ešte iného.

Liatina má v sebe ešte mnoho uhlia a je  tvrdá 
síce, ale krehká. Preto ju  v ž e l e z i a r ň a c h  čili há- 
m r och ž e l e z n ý  ch ešte raz pretápäjú a od uhlia oči- 
stujú; a ked je  ešte mäkká, kladú ju  pod ohromné 
mlaty a válce, kde sa náležíte vykuje, a síce v podo
bu rovných štáng čili týček. To je potom vlastné, čisté 
železo, a volá sa ktttým  Železom  alebo kovatí* 
ПО H. Tá nedá sa už topit a liat, lež dá sa znamenite 
kovai) tahat a svárat; z nej sa tahá d r ô t  (z jednoho 
fun ta  železa ß d  sa vytiahnut drôt aj na mílu dlhý); 
z kovatiny dolej dorába sa p l ech ,  a z nej robia ko
váči a zámočníci všelijaké v e c i jako: retaze, podkovy, 
motyky, kľúče atd.

Tretia podobax železa je  oceľ, ktorá sa z kovati
ny alebo z liatiny dorábä. V  kovatine nieto skoro nič 
uhlia; v oceli nachodí sa ho istá čiastka, len že oveľa 
menšia nežli v liatine. Preto je  oceľ tvrdšia nežli ко- 
vatina, a pri tom je pružná t. j .  dá sa zohýbat sta 
na pr. konár na strome, ktorej vlastnosti kovatina ne
má. Z  ocele hotovia sa ihly, šable, britvy, zpruhy čili 
perá do hodín a iných strojov, ocielky, nože, \pilky9 
a vôbec také veci, pri ktorých požaduje za zvláštna 
tvrdost alebo pružnost.

Železo nachodí sa aj vo vode. Voda totiž prete
kajúc' po zemi, v ktorej sa železo nachodí, naberá sa 
ním, a tak máme ž e l e z n a t é  p r a m e n e .  Žeľeznatú 
vodu radia pit lekári slabým a neduživým osobám.

Železo je nerost; prečo ? ■— Prečo sa volá železo kovom ? 
\  Jaké nerosty jesto ešte krom kovov ? — menuj nektoré 
zeminy . : . kamene a skaly . . . soli . . . hořlaviny
* . . Ktoré kovy voláme vzácnymi? *■)

*) V. Náučnej Čítanky II. c. 154 .  a tejto Čít. č. 1 8 2 .
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Kuj železo, pokým je horúce. — Železná 
trpělivost. — Súkno sta železo.

114. Malý husár.
N iet nad šabľu krajšej na tom svete zbrane, 
šabľa junákovi najlepšie pristane; 
najlepšie pristane slovenskej chlapine, 
keď má brániť voľnosť národu, otčine.
Keď mu blýska v ruke, ked cvendží pri boku, 
len tak sa mu iskrí zápaľ, smelosť v oku.

Ja  som ešte m alý; ale ked vyrastem, 
ihned si šabličku ku boku pripášem ; 
pôjdem za husára, vezmem si koníka, 
bystrého, jarého, pekného vranníka.

Kúpim mu kantárik  pekný, cifrovaný, 
aj krásne sedielco, čabrak maľovaný.
B udem ’si mu dávat dobrého obroku, 
aby bol vždy bystrý, hotový do skoku; 
ale aj ostrôžkou ho nezašanujem, 
jestli chod ťarbavý uňho zpozorujem.

A ked bude vojna, skočím naň sťa strela, 
a pojazdím smelo ta  na nepriateľa.
Vranník môj poletí jako šarkan ľutý, 
sťa by bol na nohách krýdlami okutý; 
bude leteť, cválať, kým nedostihneme 
škodcov vlasti, kráľa, nepriateľské plemä.

Tu vytasím šabľu: všetko sa osvieti, 
ani ked blesk v búrke krížom krážom letí.
Ostroha zabrinkne: mor ho! vraha, mor ho! 
i vyrútim sa naň. budem rúbať doňho ; 
rúbať budem doňho, kde ho len popadnem, 
nebudem dbať, čo aj sám tam asnad padnem ; 
veď za vlasť, za kráľa vďačne krú vylejem, 
nech len ňou ku jejich víťazstvu prispejem.

Jak  z koňa poletím, jakže ma smrť zroní, 
trúba mi zaspieva, šabľa mi zazvoní.
Na hrob mi dá kráľ môj pomník s tými slovy: 
„Sláva hrdinskému môjmu husárovi!“

6
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115. N e d e ľ a .
V nedelu nečuť brmotania z mlyna, ani buchotu 

z kovárně; hoblík i pila odpočívají!; krosná stoja 
osamotené. Kukodielne (varštaty) a sklepy sú poza
tvárané. Opustený stojí pluh pod šopou. Nesretneš 
na ulici dietky, s tabulkou a knižkou do školy alebo 
zo školy idúce. ýVšetka robotná práca spočíva, lebo 
Pán povedal: „Šesť dní budeš pracovať, siedmeho 
dňa ale odpočívat i ty i tvoj sluha.“

Keď v nedelu ráno zvony zaznejú, tu spiechajú 
zo všetkých strán do kostola, do spoločného domu 
Božieho, veriaci: mužskí i ženské, deti i starci, bo
hatí i chudobní, páni i sluhovia. Všetci sú čistejšie 
a peknejšie oblečení, nežli vo stred-týdni. Pri vstú
pení do chrámu Páne upomína jich svätená voda, že 
aj srdcom čistí máme sa pred Boha dostavovať.

Poznenáhla naplní sa kostol a zvony utíchnu. 
Na hlas zvončeka zahlaholia velebné zvuky organa, 
a z úst veriacich zaznej e pieseň: „Príď o Bože, Duše 
Svätý D Kňaz vynde na kazatelnu a oznamuje z nej 
slovo Božie.Prečíta sväté ktoré vypráva
o učení a skutkoch Spasiteľa nášho, a potom ho vy
světluje, alebo hovorí o Pánu Bohu a o Jeho neko
nečnej láske k nám ľuďom. Vážnymi slovy napomína 
nás, aby sme Boha a bližného milovali, hriechu sa 
chránili a dobré činili, preto že len tak po smrti do 
neba prísť môžeme.

Po kázni spieva kňaz pri oltári svätú omšu. I 
Ind pobožne spieva alebo sa modlí. Zrazu zacengá 
miništrant — na znak, že nasleduje najvážnejšia čiast
ka svätej omše, totiž pozdvihovVšetci padnú na 
kolená, i nastane hlboké ticho. Kňaz pokľakne a po
zdvihuje potom najsvätejšiu a za tým kalich.
Veriaci zldoňujú hlavy, bijú sa v prsá a vzývajú 
Spasiteľa, ktorý je tam pod spôsobami chleba a vína
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skutočne jako Boh a Človek prítomný. —  Vzývaj aj 
ty Ježiša K rista! veď on počuje modlitbu tvoju; on 
vie, čo myslíš. Pros ho, aby ťa ochraňoval pred zlým, 
a aby tá učinil pobožným a blaženým. Modli sa aj 
za svojich rodičov, kňazov, učiteľov, za chorých i za 
zomrelých, modli sa za všetkých ľudí!

Po pozdvihovaní zase sa modlia a spievajú, až 
kňaz svätú omšu ukončí, odslúži. Tu požehná shro
mážděný veriaci ľud, a všetci opúšťajú dom Boží, 
poučení, vzdelaní na duchu i na srdci.

Popoludní odbavuje kňaz alebo
krom toho učí neraz katechismu. Po službách Božích 
popoludňajších chodia sa mnohí, keď je  pekne, pre
chádzať. Nektorí navštívia si súseda, alebo priateľa, 
alebo známeho, v chorobe postaveného. Dietky ale sa 
slušne hrajú alebo si Čítajú z nejakej dobrej knižky, 
cvičia sa v písaní, kreslení, počtovaní atď.

Pri všetkom, čo v nedeľu činíme, pamätajme 
vežďy na príkaz Boží, ktorý znie :

„Pomni, abys deň sviatočný svätil!“

11S. S ivý  zvon.
Bol chlapec rax, čo sa mu vždy 

ťažilo do kostola; 
vedel sa on v čas nedeľný 

vykrádať von do poľa.

M at vraví k nem u: „Zvon hľa znie, 
pospiechaj, kam ti káže; 

marné-li bude volanie,
chytiť ťa zíde z väže.“

No chlapec myslí: „Ej, čo zvon!
ten 11a lešení leží,“ 

i do poľa zas letí on, 
jak  zo školy ked beží.

„Zvon — zvon už neznie, umlkol, 
a mať len žartovala“ —

6*
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lež, jaká  hrúza! — zvon hľa dol 
zo zvonice sa váľa.

Za ním sa váľa prerýchle —  
strach jím á chlapca zlého, 

i beží, letí, sťa vo sne:
oj, zvon už prikryje ho.

Lež štastne preca vyhne mu, 
a jako strela beží 

cez lúku, pole, krovinu,
a už pri chráme —  leží.

A v každý zasvätený deň, 
jakmile zvon zazneje, 

pomnúc na strašný príbeh ten, 
do chrámu ísť nedleje.

117. Dvanásťročný JEŽIŠ.
V  '

v  M alý najpobožnejší chl
Ked mal dvanásť rokov, vy
do chrámu. Chrám ten- bol velikánsky^ kostol
vo hlavnom meste tej svätej J E Ž I Š  býval.
Mal on to ta dalekú a tvrdá
ochotne. N a  ceste bol On t
držania, že mal každý rado
sama pobožnost; modlil sa

prejavoval tú najvrúcnejšiu
celé jeho držanie prezradzovalo

proti domu Otca nebeského.
stole. Eo diela jeho nevedeli
kou úzkostou po celom meste.
kostole našli, riekla Matka jeho
nu ! prečo si, nám to urobijßta,
boľastou^ sme ta hľadali.“  J E  odpověděl
tivé’. „Ci ste nevedeli, že ja
môjho ?íl A  nato išiel s rodičm 
kom poslušný, a prospieval,
múdrosti a milosti u Boha  '
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118. K Ježišovi.
Ježíši, Tys p lný čnosti 
bol už v útlej vo m ladosti; 
riastol si, ja k  vekom, silou, 
aj múdrosťou bohumilou 
i pred Bohom i pred luďmi:
Ježíši, T y  vodcom buď m i!
Tvoj vzor chcem ja  nasledovať, 
s Tebou s Tebou napredovať 
v  umení a v pobožnosti 
a vo všelikerej čnosti,
Ráč mi k  tomu, ráč dať sily,
O Ježiši roztom ilý! 
abych mohol n iekdy nebe 
obsiahnuť a prísť ku  Tebe!

119. tttnrna Ijlaitm.
Sebett jjfadjticfJ) p dni f, jagbiac na uteffenom foni, po* 

fretnul na cefte фиЬоЬпрф remefetm'fom, ftorí froffttami 
tomaru na dpbátod) bo mefia na jarmo! fa ubierali. fpánif 
ppfftte í) label na шф, jafo bíljffou ug djôbjou ufonant biebne 
toopreb fračali, t uujfíeí [ t : oaf o tneí’a rniacej font ja nepi 
Iťto ntigeráci!

 ̂Sftebgittjm, čo fa ta! m uujfíi nab Ьфф mtjndffal, priffío 
mu jagbit foto jebnofjo tjrobitoma (cintoríne). Stu uprel m 
ňom íjrobára, jafo jebnu umrčiu Ijíamu ш rufddj brgaí a 
ptíne fa jej prigerat. jpánif fa nab ttjm g'abimií, i gaftat a 
pptaí fa hrobára: „(Šoge fa taf priberáte tej umrčej |íame?" 
^robdr pobtmaí fa na ppffnčfjo páttífa a potom gafe na 
umrčtu Ijíamu, a pomebaí: „ШЬ Ьрф mebet, či íebfa táto 
nejafému ff Саф t i corn t patrila, a či gobráfoun; ieg nemôgem 
to  nijafo pognat."
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5íía túto flbpoföeb objajbtí páitiř jabmtien  ̂ preč.

Hádka. Čo to za dom podivný: každý doňho vchádza? 
a nik nevychádza?

120. Chod ku hrobu.
Pristúp často v duchu k hrobu, 
a z prítomní si tú dobu, 
ked pri trúchlom zvonov znení 
oddajú ta matke zemi.
Hovor: —  Pane, že som zem, 
a v zem že sa rozsypem, 
uč ma denne uvažovať, 
uč ma živo pochopovat, 
bych tak bol vždy múdrejším, 
zo dňa na deň čnostnejším!

VII. Č L O V E K .
121. Prednosti človeka.

Chvála, vďaka Tebe, Bože, 
za ty krásne prednosti, 

čo pred všetkým tvorstvom zeme 
mám ja  z Tvojej milosti!

Mám postavu peknú, prímu, 
hladím hore k nebesám, 

kdežto k zemi uklonená 
visí hlava zvieratám.

Ruky moje schopné sú aj 
vznešenejšej činnosti; 

z jasnej mojej tváre žiari 
žitie vyššej bytnosti.

A čo že sú ty najkrajšie 
zvuky pevca vzdušného 

proti kráse reči, kráse
liiasu môjho ľudského?
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Hlavne však a nadovšetko 
duša ma ozdobuje, 

bo obraz a podobenstvo 
Božie vo mne zjavuje.

Ňou ja  zvláště nado všetko 
tvorstvo zeme vynikám, 

korunou a pánom cele,) 
prírody sa nazývam.

Za to, Bože, velebím Ťa, 
a vrúcne Ti ďakujem, 

a hodnosti mojej ľudskej 
dôstojne žit sľubujem!

122. Bohatstvo.
Jeden chudobný mladík sišiel sa raz s bývalým 

svojím učiteľom, i žaloval sa mu, jako sa mu vraj 
zle vodí, mnohí z jeho bývalých spoluškolákov že sú 
vraj už bohatými a majú všetkého na dôstač, on ale 
že musí v každom ohľade biedu tref.

„Nuž či bys ozaj bol tak biedny?“ riekol k ne
mu učiteľ; „veď vyzeráš úplne zdravý. Táto ruka,“ ho
voril ďalej, uchopiac jeho pravicu, „jaká silná a spô
sobilá ku práci! — Či by si si ju dal za sto zlatých 
odfať?“

„Bože chráň!“ odvetil mladík, „jakožbych si to 
mohol dať urobiť?“

„A oči tvoje,“ pokračoval učiteľ, „ktoré tak by
stro pozerajú na krásnu prírodu božiu, — za Čo že 
by si jich dal ? A ten sluch, ktorým ponímaš ľúbezný 
spev vtáctva a prívetivé slovo priateľov svojich, či 
bys ho začaroval za poklady kráľovské?

„Ani za poklady celého sveta bych to neurobil,“ 
odpověděl mladík.

„Tak teda,“ riekol nato učiteľ, „čo sa máš žalovat, 
že si chudobný ? veď máš v silných údoch, vo zdraví 
tvojorp také bohatstvo, ktoré všetky poklady sveta
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prevyšuje. Len ho náležíte upotrebuj: šetri si ho a 
pracuj usilovne!“

123 Jako mám údy upotrebovat?
M ám-li dobre účinkovat, 
musím údom rozkazovat'.

ocarn, by sa od všetkého rukám , aby rozdávaly,
odvracaly, čo je  zlého; nabudmité nemarhaly;
u š a m b y  len dobré reči nohám, aby, ked zvon voláy
naslúchali), jak  sa svedčí; rady šly vzdy do kostola.

Í M  m ám  á á o m  rozkazovat, 
mám-li dobre účinkovat!

124. Príslovia a porekadlá.
1. Kolko hláv, toľko smyslov. — 2. Roztržitý „bez 

hlavy“ robí. — 3. Tlč hlavou o stenu, čo si vytlčeš?
— 4. Jako by jeden druhému z oka vypadnul. — 5. 
Dobre sa jej líca plameňom nechytia. — 6. Viac očí 
viac vidí. — 7. Nevidí dalej od nosa. — 8. Špatné je 
„len tak pod nos“ hovořit. — 9. Darmo si ostril zuby 
na to. — 10: Dobre ho na rukách nenosia. — 11. Z 
holej dlane nevyžiješ. — 12. Sám jako prst. — 13. 
Jako by dlaňou plesol, tak sa to chytro minulo. — 
14. Má dlhé prsty. — 15. Lenivá ruka hotová muka.
— 16. Všetko je v rukách Božích.— 17. Už je jednou 
nohou vo hrobe. — 18. „Na zlomkrky“ bežat. — 19. 
Bruchopások len pre brucho žije. —20. Biedu z ple
ca na plece prekladat.

12.5. ^úbfíL
1. Š o  je najpotrcbtiejíftc pri jcbcnt?
2 . £ b e  djutt mtuo uajlcp fiíc?
3 . Äto [t jforej polám e nofyt), či ten, fto J pm éfjo  pofdjobia 

bomit, alebo ten, fto j máje boíu pabne?
4 . Sho Je to, čo fíeft má nôf), a фоЫ len na fftprodj?
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126. Telo ľudské.
I. Telo ľudské pozostáva z rozličných čiastok. 

Hlavnie sú, jako vieme: hlava, driek a krajnie údy 
čili ramená a nohy. Každá z hlavních Čiastok má za
se svoje č i a s t k y ,  a síce z o  v n ú t o r n é  t. j. 
také, ktoré zvonku viďeť môžeme, a v  ň  Ú t  o r  n  é t. j. 
také, ktoré zvonku videť nemôžeme.

Ktoré zovňútorné čiastky sú na hlave? Ktoré na 
drieku? ktoré na ramenách? a ktoré na nohách?

Celé telo pokrýva k o ž a , ktorá je na hlave vla- 
sami zarostená. Po celej koži sú maľulinké dieročky, 
ktorými pot z tela vychodí, a ktoré preto aj 
dieročkamialebo póra-mi sa nazývajú. Ňečistotné- 

mu sa dieročky tyto zapchávajú, at ak povstávajú u 
neho rozličné výsypy na tele a iné neduhy.

II. Vnútorné čiastky tela. i. к  udržovaniu tela 
potrebujeme pokrm a nápoj. I  jedno i druhé bereme 
iístama do seba Tu sa pokrm medzi zubami rozdrobí, 
na kašu rozmelí a slinami navlaží. Potom ide pokrm 
a nápoj do jednej trubice, ktorú h r ta n o m  alebo p a - 
ž e rá k o m  voláme. Z hrtana prechádza to, čo sme 
zažili, do inej vňútornej čiastky, totiž do ž a lú d k a .  
Tento leží v hornej Čiastke brucha v prosriedku. V 
žalúdku sa pokrmy trovia tak, že sa prerábajú na 
bielavú štavu. Sťa a táto ide potom ďalej dolu do 
čriev. Pri žalúdku na pravej strane sú jatrá (pe
čene) a na ľavej strane slezin a ; tyto sú na to, aby 
napomáhaly trovenie pokrmov v žalúdku a Črevách. 
Za Črevami na zadku sú obličky čili ľadviny, kto
rými odlučujú sa vodnaté nezáživné Čiastky, aby z 
tela von vychádzaly.

2. Keď by sme si našu kožu kdekoľvek prere
zali, objaví sa z pod nej tekutá, Červená, teplá krv. 
Tá povstává z tej štavy, ktorá sa zo zažitých a stro- 
venych pokrmov a nápojov v žalúdku utvoruje. Krv
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preteká telo človeka v mäkkých, blanatých trúbkach, 
ktoré žilami voláme. Prizreme-Ji sa na pr. ruke, vi
díme, jako sa rozchodia pod kožou žily, sta vetvičky 
stromové. Sú ale aj tak tenunké žilky, že jich cez 
kožu videť nemôžeme. Uderíme-li sa dosť silno po 
ruke, zbadáme, že to miesto, kde sme sa uderili, zprvoti 
obelie, potom ale očervenie. To je preto, že krv naj
prv ubehne z toho miesta, potom jei ale viacej naraz 
pritečie do neho. — Žily rozchodia, rozvetvujú sa po 
celom te le ; všetky ale spojené sú so srdcom, ktoré 
nachodí sa na Ťavej strane prsú pod rebrami. Jedny 
žily vedú krv do srdca, iné zase vedú ju von z neho 
do všetkých Čiastok tela, aby sa všetky ňou živily a 
udržovaly. Odtial je  to, že nám srdce ustavične bije, 
aj vo sne; keď prestane biť, vtedy človek zomre.

3. Aby krv telo živiť a udržovat mohla, musí sa 
ona čerstvým povetrím očisťovať a obživovat. To spô
sobujú pľúca, ktoré po oboch stranách srdca sa na
chodia. Sú to jakoby dve mäkké huby, ktoré sa zavše 
stiahnu, keď vydýchneme, a roztiahnu, keď vdýchneme 
do seba povetrie. Pri vydychovaní odstraňujeme zo 
seba zlé povetrie, a pri vdychovaní bereme do seba 
dobré, čerstvé. Povetrie vchodí do plúc a vychodí z 
nich ústama, nosom a trubicou v hrdle, ktorú gágo
rom  alebo priedušnicou nazývame.

4,. Omakám-li si telo, cítim, že v ňom pod ko
žou je  nečo tvrdého: to sú k o s t i .  Tých sa počíta v 
tele ľudskom asi 250, rátajúc k nim aj 32 zuby. Dľa 
podoby sú kosti rozličné: podlhovaté, ploské, okruhlé, 
štvorliranné. Zvätša sú pohyblivé. Aby sa spolu držaly, 
sviazané sú jedna s druhou pružnými žilámi; a aby sa 
zase jedna o druhú netřely, majú na čili zhyba-
dlách t. j. tam kde sú sviazané, a olejovitú
štavu, čo jim je  jako kolomaz na ose. Mnohé kosti su 
duté, a vňútri je Špik.Všetky kosti spolu tvoria k o s t r u .  
Tá drží postavu tela ľudského a dáva mu pevnosti.
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5. Makajúc naše údy, cítime, že v nich kosti po
kryté sú Čímsi mäkkým. To je mäso Čili s v a ly  (mu- 
skuly). Sú to samé jakoby nitky a vlákna, podíž do
hromady spojené. Ku kosfam pútajú jich žily, tak 
zvané suché (na rozdiel od krevných). Svaly môžu sa 
roztahovat a sťahovať čili sú pružné, a tak ťahajú aj 
kosti, na ktorých sú uložené, sem tam, jako človek 
chce. Tak hla deje sa pohybovanie tela. Vo svaloch 
leží telesná sila Človeka. Čím pevnejšie sú svaly, tým 
je silnejší človek.

6. Svaly ale sťahujú a rozťahujú sa nie samy 
sebou, lež sťahujú a rozťahujú jich dľa vôle Člo
veka biele a tenulinké jakoby nitočky, t. j. ô n v y  
čili n e rv y .  Hlavnie sídlo čuvov sú m o d z g y , bie- 
lavá to a mäkká hmota, ktorá nachodí sa v dutine 
hlavy pod lebkou t. j. pod kosťami, v podobe okrúhlej 
nádobky spojenými. Modzgy sú najnežnejšou čiastkou 
hlavy; dosť nepatrný úraz jejich tiaha často okamžitú 
smrť za sebou. — Z hlavy vnikajú modzgy do dutín
chrbtovej kosti,a volajú sa tu c h rb to v ý m  šp ik o m .

Z modzgov a z chrbtového špiku rozchádzajú sa ču- 
vy po celom tele, i nachodí sa jich množstvo v kaž
dej, i v tej najmenšej Čiastke tela, ktorou len Človek 
cítiť môže. Čuvami totiž čujeme Čili cítime.

111. Zovňútoruými Čiastkami tela môžeme všeličo 
robiť, Činiť; ale aj vňútorné majú svoju, sebe určenú 
činnosť. Keď všetky vôútorné i zovfiútorné čiastky tela 
činnosti svoje náležíte vykonávajú, vtedy je telo 
vé; keď je ale Činnosť jednej alebo druhej, najme 
vúútornej Čiastky nepravidelná a porušená, vtedy je 
telo nemocné čili choré.Z d rav ie  je ten najvyšší po
klad zemský; len škoda, že to India až vtedy zku- 
sujú, keď sú už chorí. Chorý Človek trpí často veľké 
bolasti a trápenia, nemôže sa, tak jako zdravý, tešiť 
zo života a iného šťastia pozemského, a býva na ťar- 
ehu aj sebe aj iným. Preto si má Človek zdravie svoje
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šetriť; menovite má byt mierny v jedení a pití; má 
si Čistotné držať telo, odev a príbytok; má usilovne 
pracovať a často na Čerstvom povetrí sa pohybovať. 
Zvätša si je človek sám príčinou toho, že ochorie. 
Naproti chorým máme sa tak držal jako by sme si 
žiadali, aby sa iní k nám chovali, keďby sme my ocho
reli; lebo: Čo c h c e š ,  a b y  ti  i n í  č i n i l i ,  č i ň  aj  
t y  j i m !  —  Dobrotivý Pán Boh stvoril vo prírode 
mnoho takého, čím sa chorí liečiť môžu. Z toho zho
tovujú sa v lekárňach lieky. Kedy sa jaký liek má 
potrebovať, tomu sa učia lektorí potom ubohých 
chorých neraz vyliečia, uzdravia. Chorý má všetko 
tak zachovávať, jako mu zkušený lekár radí a prika
zuje. Často ale všetky lieky nič neosožia; chorému 
je vždy horšie, až napokon prestane dýchať a t a k  — 
zomre a je mrtvý. „Proti smr l£ a ž -
dý človek musí zomret. Mrtví sa pochovávajú a 
spočívajú v zemi, až pokým jich JE ŽIŠ  K RISTUS 
v súdny deň skriesi.

127, Miluj čistotnost.
Veselý, zdravý^ Karol

žiaka Martina, ked tento p r
lenie von vychádzal nemohol.
tin, ked Karol do izby vstúpil,
na nič, ja k ý  som utrápený !
v ý : ; teba ani hlava ani zuby
na tele nikdy nemávaš. N už
Čo to ty len robíš, že si vždy
na to užívaš?“ — „Môj lie
viera zo studne vo dvore n
dou vymývam si každé ráno
uši, umývam si tvár, hlavu
stit. Tak hľa ja  preč zmývam
trápia tých, čo sa čerstvej



VII. Človek.93

128 . Nektoré zdravotné pravidlá.
Nieto tu na svete jpokladu vätšieho, 
jako je  spokojnosť človeka zdravého. 
Spokojnosť a zdravie chráň sitedapilne;  
inaé sa ti život ztrpčí neomylne.

1. Mierny bývaj veždy v j e d e n í  a pi t í ,  
až sa ta tak lahko choroba nechytí.

2. N e j e d z  ovocinu, kým je není zrelá, 
ani také huby, ktoré neznáš zcela,
ni primas n é jedlá, ani chlieb horúci, — 
aby si bol zdravý a do práce súci.

3. Kto v s i l n ý c h  n á p o j o c h  zaľúbenie máva, 
zdravie si kynoží, život podkopáva.

4. Robot a ,  robota! pracovitá snaha — 
zdravie udržuje, šťastie napomáha.

5. Kto pridlho bdeje a pridlho s páva ,  
tupým sa na duchu a na tele stáva.

6. P r í b y t o k  každý deň prevetrovat sluší, 
zdušené povetrie zdravie značne ruší.

7. N o h y si drž v teple, v chladnom nech je hlava;  
na nej nech ti čiapka veždy nesedáva.

8. Keď t i  v e ľ m i  z ima,  k teplej peci nechoď, 
lež najprv sa trochu po chyži poprechoď.

9. Na p r e c h á d z k u  náčin chodit každodenne; 
kto mnoho sedáva, mnoho potom stene.

10. „ Či s to ta  pol zdravia“ — na to nezabývaj; 
pilne si, kde treba, telo vždy umývaj.

11. Z r a k  pri slabom svetle nikdy nenapínaj, 
živo si slepého biedu pripomínaj.

12. Nebuď pajedlivý, bo h n e v  veľmi škodí, 
priskoro človeka do hrobu privodí.

Či sme nezabudli: JcoľJco m smyslov?
to ? Ktoré sú jejich ústroje ?
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129. Шц шЬшш.
А'Ье bolo, tam  bolo, no bolo ro j jebno biemča. S o  bolo 

ta ! čulé, mtipné, múbrc, je o ňom a j  bo febembefiatej jieb* 
mej !ra jttn j djt)ľ gafficí. fpočuí o ňom aj fám fráľ, i  djccí 
fa prefroebčit o jefjo mtípnofii.

S b fá g a í m u teba, je m á ftoročné fonope, abp mu jidj 
m raj prífflo popríaft na Ijobbabné nitfp. —  Sieroča riefío 
na to, je jej robičia m ajú  fíoročntj plot, 3 ioljo m raj abp 
bal frať gíaŕé mretená porobit, potom je fonope mbačtte po= 
prabie. Sebo m raj to len itemôje !rá í jiabat, abp ona íjob* 
babné n ití na  fabejafé bremene mretená príabía.

Sbpom eb táto gapáčila fa frál’omí, t obfágaí jej 3aje,
je m á jeben beramtj frčaíj, íebp m u f)o m raj poplátaía. —
SBbačne, obmetilo bíeroča; len uedj bá frá f  ten frčal) uaopa! 
obrátit, lebo m raj fto to jítjdiaí, gápíati) n a  líce príffím at!

S á to  obpomeb gmibeía fa fráíom i effte lepffie. S u  jej ob* 
ta ja l, a up iffla ! nemu, ale ta!, je preca nepôjbe; abt) íjo 
p03bramiía, feb preb ueíjo príbe, ale íaf, je íjo preca nepo= 
žb ram í; abp m u bar boniefía, ale íaf, je m u Ijo preca ne* 
bonefe. —  9 iu j čo je tu  urobilo biemča? Söppijtalo fi ob 
otca jebnoljo fom ára, djptiío ft jebttoíjo Ijolttba, fcfjonurío íjo 
pob fito, fablo fi b íijnt n a  fom ára a  ffío ta ! fu  frál’om i 
áíeb priffío potom f nemu, nepomebalo an i floma, len fa po* 
fíoniío, a  puftíío Ijoluba 3 pob fita  preč. S a f to  Ijía ona aj 
iffla a j nie, a j po3bramila a j nie, a j boníefla bar a j nebonieffa.

130. Otázky k rozpamätovaniu sa. °)
1. čo je to, čo telu nášmu žitia dodáva? 2. či s telom

aj duša zomiera? 3. Jaka je ona preto? 4. čo máme preto,

*) V. Náučnej Čítanky II. č. 203.
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že môžeme všeličo poznať a o tom mysleť? 5. čo máme pre
to, že môžeme o všeličom hovořit? 6. Čo máme preto, že mô
žeme si to, čo sme poznali, pamätať a na to sa rozpomínat? 
7. Čo máme preto, že môžeme rozsudzovať, čo je pravda a čo 
nie, čo je krásne a čo špatné, čo je dobré a čo zlé? 8. Čo 
máme preto, že môžeme cheef a činiť vždy, čo je dobré, a že 
nás nikto nemôže prinútiť, aby sme chceli to, čo je zlé? 9- 
Jako voláme ten hlas v sebe, Čo nám hovorí: „To je dobré, 
to máš činiť!“ a zase: „To je zlé, to nemáš činiť!“ 10. Со 
pôsobí v nás svedomie, keď vykonáme nečo dobrého? 11. Со 
pôsobí v nás svedomie, keď dopustíme sa nečeho zlého? 12. 
Čo pácha ten, kto neposlúcha hlas svedomia? 13. Со vykoná
va ten, kto hlas svedomia poslúcha? 14. Jakým činí človeka 
čnosť? 15. Jakým ho činí hriech?

131. Jak o  upotrebil jem  dar re č i?
Vdaka B ohu! mluvit m ám ;

vzácny ja  dar reči mám.
Čo dobrého sa doviem,
to aj druhým rád poviem ; sa, ,
nekedy si zaspievam,
kaidý deň sa modlievam;
na otázky odpoviedam,
abo slušne sa dovedám;

keď je  treba,
starších reči

132. Dobrá a zlá cesta.
N a starost-li prajem e si 
dojíst p ravej blaženosti, 
za m ladi sa  dajm e cestou, 
kade vedie anjel čnosti.
Ja k o  sa  k to  v  m ladých rokoch 
zlou či dobrou cestou dáva, 
ta k  si žalosť; lebo št&síie 
na  budúcností nohy stáva.
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133» Úctu starobe!
Jeden fttec mal dvoch synov, ale málo radostí 

z nich. Neraz musel počuť žalovať na nich, že si zo sta
rých ľudí posmech robili. On jich preto veždy prísne 
vyhrešil a upomínal jich dôrazne na to, jak  veľmi sa 
to Pánu Bohu i ľuďom neľúbi, keď sa kto zo starých 
ľudí vysmieva. U ľahkomyselných tých chlapcov ale 
bolô všetko napomínanie a vystríhanie darobné.

Raz, keď bolo otcovi mena. predstúpili chlapci so 
želankami pred neho, prajúc mu štastia, zdravia a 
dlhého života. On ale riekol k ním so slzami v očach: 
„Ach, prajte mi radnej, abych čím skôr zomrel; lebo 
keď sa zostarnem, budú si zo mňa samopašní chlapci, 
ba snaď moje vlastné deti, len posmech robiť!“

Chlapci sklopili oči od hanby; nahliadli svoju 
veľkú chybu, ľutovali nad ňou zo srdca, a sľúbili 
otcovi, že sa jej nikdy viacej nedopustia. A zostali 
aj vernými sľubu tomuto, preukazujúc napotom veždy

Pred šedivou hlavou íuáš povstat a 
naproti starobe úctu preukazovať. To máš 
činiť z úcty naproti Bohu, Pánovi tvoj
mu. (Sv. Písmo).

patričnú úctu naproti starobe. 4

134 . B udúce lúžkc.
Viem  ja , viem  to dobre, V  tichom cintoríne 

na svätom  p o li , 
kde m a srdce v tele

kde som zrodený; 
JBoh vie, kde do hrobu

budem zložený. viac nezabólí.

N a ro d il som sa  j a N ebude-li žiaden  
oplakávať ma,v m alej chyžicke , 

a pochovajú  ma bude p r e d  na hrob m ôj 
padať  rosička.v úzkej izbičke.
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V  tej komôrke skr ornej 
nič та n ezbu d í; 

až anjel za trú b i, 
ten m a p rebu d í.

Zima je prísna, krutá panovnica. Skoro štyry 
úplné mesiace vladári ona u nás. Jej mrazivý dech 
usmrcuje všetok život na poli a v lese; jej studená 
ruka drápe lístie zo stromov; jej drsnatá noha Šliape 
trávu a kvetiny; jej urputná moc skľučuje pramene, 
po točky, ba aj mohtítne rieky tvrdými putámi; jej 
chmúrna tvár odpudzuje preč veselé vtáčatá. I myslí 
si zajisté každý: Keby leu už bol skorej konec tei 
krutej zimy!

A hľa! tu prichádza spanilý a vládny mladík, v 
nebomodrom rúchu, pod zelenými stužkami a so zla- 
toskvúcou ozbrojou. Mohútny on též hrdina. Sťa útly 
Dávid proti obrovskému Goliátovi, tak tiahne on proti 
sverepej Zime a mocne doráža na ňu. Darmo duje
ona plnýma lícama, darmo obtočuje sa súahom, __
musí len preca ustúpiť protivníkovi svojmu, spanilému 
to Jaru, ktoré z milosti božej vítazoslavne, po zele
ných, kvetami pretkávaných pokrovcoch a pri milom 
speve a znení, vládu nad nami nastupuje.

136. Pieseň jarnia.
Hor sa, dietky, zaplesajme: 
vesna nám už nastala;
Pánu Bohu vďaky vzdajme: 
krutá zima skonala!

zem prečíta, odhadzuje 
pokryvadlá sĎahové.

Teplé slnko rozlučuje 
tažké väzby ľadové;
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Všetko lubo sa usmieva, 
ssaje v seba čerstvý vzduch; 
všetko skvostne sa odieva, 
všade zreť zas nový ruch.

Príroda nám celá h lási: 
„Len kto seje, bude žať! 
Len kto z jari hneď sbiera si.J U  С I I  x \  1Л7 / j  J O L l  I I U U U  o u i v  I d  Q l j

nemá v zime hladovai!“

Rolník pilný rozkyprenej 
zemi zrnká sveruje, 
a tvor každý obnovenej 
práci zas sa raduje*

Majme že sa k práci teda, 
teraz z ja ri života, 
až nás v zimnom veku bieda 
netlačí a nudzota.

137, Sňaženka.
Sotvaj že sa sňali topit

ca, ha často už vo februári, 
tinku: je  togftažeaka čilbibolienka.
nekam do tônistej, vlhkej kr

p r i poklade na, túto prvú  z
Sem i tam obilo nej leží eš
nebojí; a čo by sa aj bála,
zeme vyvolal? Ona ochotne
cibuľovitého korienka svojho
dený sňah hore na svetlo
kvitne stá nevinné dietatko,

ju  spatrí. Jej rúcho je  prosto-
čili lodyhy má dva alebo
vrchu ale v isí je j Šest lístočkov čili
kajšie čisto jako sňah biele
zelenasté ; lístočky tyto tvoria

jako maličký zvonček.

Kolíš sa len, kolíš, Kolíš sa len, kolíš,
zvonček sňabobiely, 
zozváňaj, sa už 
blíži čas veselý!

a-zvoň na prírodu, 
by sa vymáhala 
z väzby na slobodu!

Kolíš sa len, kolíš, 
a zozváňaj svetu, 
že spanilé jaro
čo chvíľa bude tu!
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138. JfJeUur.
9M á  ©íbonřa boía mebodjtimé btemčaířo. jftujprine*  

fác bra^m  robičom fptičřu čerftmtjď, ftjalóčef, ftoré pření cfi 
ttafbteraía, pijtaía fa matfp: „9lle mamufffa, prečo je to leit, 
3e fabta fijaífu ta! rabi m ajú? B e b  font u j toffé merffířt) 
o nej pocítia a čítala; fajblj ju djmáli, fajbtj ju íjfabá, ja* 
Fonafjíe rojfmitne, a íeffí fa, feb ju najbe. prečo je je 
ona fajbémit ta! milá?"

„ £ ía , biela moje," obpomebala ntaťfa, „to je preto 
lebo je ona jebmjm 30 famoprmtjcfj barom jar a po ftubeneí
jtme. gnbta aíe teffia fa tomu, čo bobréíjo a pefncbo, naj*
mäčmi mtebu, feb blíjtj čaá bej toíjo boli."

, Д  č mätffťm mbafont prijímame fmetinu túto," .tiefoí
otec, „preto je nám ju jarota! djijíro, ta!mčaftte poftntuie.
f t0 co ôo6r^ o  djptro mpfoná, bofajuje, je to rab činí, a
ta! mjbubjuje mätffin mbačnoft. Bbačitofíou ale fa ofíabjme 
raboft." ' 1 0 A

,om Počula menomat fíjalftt aj ímíetFom ífrom* 
nofít, p ptala fa jafe © ibonfa: „prečo je ju ta! moíajú?"

„-Jeeito to ona prámom jafín§uje," obmeííía 
ДеЬо ona rojte m ufrptofti, mebji írátrou, nemppíua fa na 
ohm rubom, bdr$ taf pefne fmttnc a ta f mifo ш ота."
-r ^reca'“ f'olojif otec, „bár fa ona ffrpma, ijlabáju
cíomcf a tefft fa jer, feb ju naffieí. fíáma fa aj biet a 
mtípm u -  oíja t u mbí, feb fa neptjffi, netop jtafuje, lej je 
jfronwe a poníjené." ' }

nieto cnosti.

Kolo nosa sa ti vije, do rúk

7*
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139, Na Veľkúnoc.
, á  

V tú veľkú, slávnu dobu, 
ked Spasiteľ vstal z hrobu, 

nech duša naša zaplesá, 
že zvítazily nebesá!

Alleluja, Alleluja!
' Vrah náš je premožený,

a rav sme vykúpení; 
bo JEŽIŠ zmohol smrti noc 
a prelomil jej strašnú moc.

Alleluja, Alleluja!

Ó vdak Ti, JEZU KRISTE!
Včuľ vieme to už iste: 

že aj my niekdy zo zeme 
k novému žitiu vstaneme.

Alleluja, Alleluja!
Daj nám len tak žit, Pane, 
by sme, keď sa to stane, 

nepovstali k odsúdeniu, 
lež, jako Ty, k osláveniu!

Alleluja, Alleluja!

140. Škovránok.
K to  nezná a nemá rád tohoto posla ja ra  s jeho ľúbefa 

ným spevom ? Často, ked ešte snah polia  pokrýva , vznáša sa 
uz škovránok švitoriaci v povetrí, a nezunuje cez celé jaro  a 
leto Pánu Bohu v po li chválopiesne prinášat.

Je  on o nečo vä tší od domáceho vrabca, a má perie tak 
hnedé jako tento. K rýd la  má hodne dlhé, lebo veľmi vysoko 
vyletuje a vznáša sa neraz dlho na tomze mieste v nesmiernej 
výške v povetrí; i v id í sa nám vtedy len jako maľučký čierny 
bod. Chce-li sa dolu spustit\ to sa trošku znízi a sloziac krýdla  
dohromady, zletí sta strela k zemi. Hniezdo stavia si celkom 
prosté, zo slamiek a vlasov, do jam ky pod nejakú hrudu. Do  
neho klade aspoň dva razy do roka po  3— 6 hnedých, tmavo-
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bodkovaných vajíček, ktoré za 14 dní vysedí. — Za potravu, 
slúži škovránkovi hmyz a zrnie.

Zwfrý spev svoj začína škovránok velmi včasné, Awed p0 
kykyríkaní, a obveseľuje nás ním , s neveľkými prestávkami, ai 
do samej noci. Pred východom slnka nôti si sediac na hrude; 
jakmile ale slnko vynde, vznese sa hore k nebesám, £&ade 5a 
piesenka jeho tak dojemne ozýva.

F  ;asew nás škovránok opúšta) poberajúc sa na zimu $ 
ostatními přelétavými vtákmi do teplejších krajov. O tomto 
čase sú škovránky veľmi tučné a výbornej chuti. Preto aj držia 
vtedy na nich chudiakov niekde celé lovy; menovite v Lipsku, 
nemeckom to +meste, poehytá sa jich , А voK maškrtným bru- 
chopáskom, každoročne na milióny, to jest v takom počte, jfe 
si čo ani Zew pomyslet nemôžete.

Škovránok je vták spevavý čili pevec.

Hned za rána 
chváľme Pána!

14í. Bocian.
S prvými teplejšími vetríky v marci prilieta k • 

nám z dalekých krajín bociaň (bokáů, bogdál, čáp). 
Je to vták veliký a silný. Zobák má dlhý, rovný, Čer
vený, a nohy vysoké a též Červené; ináč je celý biely, 
len chvost a konce krýdel má čierne: vyzerá teda, 
jako čo by nosil červené nohavice, biela vestu а 
Čierny frak. ''

Hniezdi na starých oklestěných stromoch, na vä- 
žach, komínoch a strechách. Stavanie hniezda usnad- 
iujá mu neraz dobrí dedinčania tak, keď mu podlo
žia na príhodné miesto staré vozové koleso alebo dve 
на kríž sbité drevá, aby si na nich velké hniezdo 
svoje založit mohol.

Z hniezda vyletuje do okolia a brodí po kalu- 
žach, močiaroch a bahnách, hľadajúc obľúbÄÚ svoju
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potravu: žaby, jašterky, hadov a všelijaký vodný 
hmyz. Jakmile sa kde ktorá žaba ukáže, štúri ta bo
ciaň ihned svoj dlhý končitý zobák a vpichne si ju 
doňho. Môže sa nm tam potom tá kalužná muzikantka 
třepotat jako chce, on ju  bez milosrdenstva pochová 
do hrtana svojho. Nuž a či pri tom brodění nevhúpne 
až po uši do bariny? — Nie veru; lebo načo že by 
mu boly ty blany, Čo má medzi troma předními paz- 
uehty, a načo ty dlžizné nohy?

Keď páľa slnečná bahná vysušila, vtedy prechá
dza sa bociaň po lúčinách, za ktorými aj do lesov 
chodí, a tu si loví kobylky, ba neopovrhne ani ma
lou včielkou. Krom toho žere, keď môže dostat, aj 
myši, krtov, malých vtákov atď.

Bociaň kráča si zvoľna, hrdo, vážne; nesnadno 
vzlieta od zeme; keď je  ale už raz hore v povetrí, to 
letí rýchle^ Keď letí, vystiera dlhé svoje nohy nazad.

K ľuďom je  prítulný, tak že sa pokojne prechá
dza po dvore a záhrade dedinského gazdu. Vrabcom 
a lastovičkám nerobí žiadnych překážek, keď sa uhniez- 
ďujú pod rážďové klenutie hniezda jeho: je on teda 
snášanlivý. Ale aj Čistotný vták je on, lebo sa často 
kúpavá; miesto hrebeňa a kefy upotrebuje svoj zobák.

Hlasu bociaň obyčajne žiadneho nevydáva, len 
zobákom klepotá,i to len, keď je rozzlobený, alebo 
keď na iných bociaňov volá.

Na zimu odstehúva sa preč do teplých krajín, 
menovite do Egypta v Afrike, krajiny to na žaby, 
jašterky, hadov a iné jeho lahôdky veľmi bohatej. 
Tým cieľom shromažďujú sa bocianí už v auguste vo 
veliký, 2— S tisícový kŕdeľ, a odstrániac od seba ale
bo aj usmrtiac chorých, alebo ináč ku dlhej púti ne
spôsobných spoludruhov svojich, vyšinú sa potom od
razu vysoko ďo povetria a letia bez oddychu do zimnej 
vlasti svojej.

Bociaň je vták bahenn babnák.
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142. Vrabec a lastovka.
Čo že to ten vrabčík asi Oůahdy ju z hniezda vyhnal, 

naproti tam štebetá? použijúc násilia:
čili že to není zas len potom iným vypravoval,
na lastovku klebeta? že sa s ním tak spravila.

Tak teda aj medzi vtákmi 
ľudské zloby panujú; 
len že vtáci nepoznali, 
že ty zloby —  krivdy sú. 1

143. Bejoprava jednej jabloňky.
1. R ostla  v  lese d ivá  ja b lo ň ; v ja se n i pad lo  z  nej kyslé  

jablko. V táci sozobali ja b lk o , pozoba li a j zrn ká . L en jedno  
zrnečko schovalo sa do zeme a zachovalo sa.

Z im u preležalo zrnko p o d  s ň a h o m ;z ja r i  ale, ked slniečko 
mokrú zem ohrialo, začalo zrnko v y ro s ta t:  pu stilo  nadol ko- 
rienčok, a nahor vyhnalo dva p rv é  lístky. Z  pom edzi lístkov 
vyšin u l sa pn ík  s očkom (pukom ), a z  očka hore vy š ly  zelené 
lístočky. Očko za  očkom, lístok za  lístkom, vetvička za  vetv ič
kou  —  a na p ia ty  rok stá la  utešená jab lon ka na tom m ieste , 
kde zrnečko p a d lo .

P riš ie l do lesa zahradník  s  rýľom, uzrel jabloňku i  v ra v í:  
„J a k y  to tu pekn ý strom ček! N o teba s i veru vezm em * U strnu
la jabloňka, ked ju  zahradník začal vykopávat, i  m yslí s i:  „U ž  
j e  teraz p o  mne í“ Z ahradník  ale vykopal ju  opatrne, nenaru
š il j e j  korienkov, preniesol ju  do štepnice a p o sa d il tam  do 
dobrej zeme.

2. R ozhrdila  sa jab lon ka v štepnici: „musím ja  b y tp rec a  
vzácny strom ,“ m yslí si, „ked m a z lesa do štepnice p re n ie sli*  
i  d íva  sa pyšn e kolkolom na nepekné, handričkam i pou väzo- 
vané p n ík y : neznala ona, že p r iš la  do š k o l k y .

N a  druhý rok z  j a r i  p r iš ie l zahradník  s krivým  nožom  
i  začal jabloňku  rezať. Z tr ia s la  sa jab lon ka i vzdych á: „O j, 
teraz j e  už istotne p o  m n e “

Z reza l zahradník všetok zelený vršok z  jab lon ky , nechal 
j e j  len sam ý pn ík , ba i  ten ešte rozštěp il zv rch u ; do rozštepu
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vsadil mladý výhon z dobrej jablone; zapravil ranu zahradnic
kou masťou, obviazal handričkou, obsadil nový štep kolikami 
a odišiel.

3. Pochorela jablonka; ze ale bola mladá a silná, chytro 
sa zotavila a srôstla s cudzou vetvičkou. Pije vetvička šťavu silnej 
jablonky a roste bystro: vyháňa puk za pukom, lístok za líst
kom, konárik za konárikom, a o tri roky zakvitnul stromok 
kvetami biéloruzovými, ľubovonnými. Opadly bieloruzové lu
pienky (lístočky na kvete); miesto nich objavily sa zelené zá
väzky, a z tých utvořily sa k jaseni jabĺčka —  ale uz nie
kyslé jako plánky, lez hodné, červené, sladké! Jablonka stala 
sa tak výbornou, ze z druhých sadov prichodili brať si z nej 
prútiky na štepenie.

V še tk o , čo ž ije , zo zem e si p o tra v u  b e re , a le  n e c ít i  a  
s lobodne  sa  nep o h y b u je , je  r o s t l i n a .

E a ž d á  ro s tlin a , čo m á len  je d e n  d re v n a tý  p en , je  strom.

1 4 4 . jirom čef.

beň môjljo narobenia poíabtíi fftep bo jeme,
a na naffe potejfenia u j jabíčfa j nefyo jeme.

9?aj prtbeme bo ja ljr a b p : „O tce, refu, jafo je to,
je tento môj ffteptf míabý u j na piate robí íe to?"

9 ia  to otec: „ ^ e  jam cafu bat fa cíftit a jljpbom at, 
preto boftaí tafii írd fu  a moc jab íčía  bodjom ai"

*  *❖
2ľa! l)ta, b ra tia  moji tntít, fljm fme effte m míaborn tte íu , 
mpmiňujme fmojc fitQ, pobobne tom u ftromčetu.

ífr^bé bobré m iterabi prijím ajm e naučenie; 
roproftajmc f)neb ob m tabi robičom na poteflenie!

145. Stromky máme šetrit!
Strom kom nikto

kto poriadny
vie on dobre,ze

ovocie a stín
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146. Ovca.
O v c a  má hlava podlhovatú, Čelo klenuté, hubu 

končitú, rohy obyčajne nazad do kotúča skrútené, telo 
okruhlasté, chvost tlstý, na dol ovislý, nohy chudé a 
slabé, a kopyto na nich na dva paznehty rozpoltené. 
Kožu má pokrytú mäkkou a kučeravou vlnou, barvy 
obyčajne žltavo bielej. Jesto ale aj čierne a škvrnaté 
ovce. — Samca voláme b a ra n o m  a äk o p o m , mladé 
ale b a r á n k a m i  a j a h n ia tk a m i .

Ovce zdržujú sa doma v ovčinci, alebo vonku na 
paši, v košiaroch a na salašoch. Pastier oviec volá 
sa ovčiarom,ktorý máva pri sebe ku stráženiu oviec

ovčiarskeho psa.Salaš riadi OvČiara svojho ovce 
chytro poznajú a rady ho poslúchajú. — Za potravu 
slúži ovci tráva, seno, datelina; velmi rada též líže 
soľ. — Na jar sa ovce kúpu a potom strihajú.

Ovca je pre nás veľmi užitočná. Z jej vlny robia 
sa pokrovce, guby, súkno, a pilné dievčiny pletú z 
nej pančušky, rukavice, kazajky a mnohé iné pletené 
veci. Z jej mlieka gľagá sa výborná žinčica a syr, z 
ktorého Slováci na mnohých krajoch znamenitú brin- 
dzu a oštiepky robiť umejú. Baranie mäso čili bara
nina a barančinka dáva nám chutnú potravu. Z kože 
ovčej pripravuje koželuh remeň na topánky, kožuchy 
atd. Z loja ovčieho robia sa sviečky a mydlo; z je 
lit struny na husle a barboru, z paznehtov glie, a 
kosti zpracúva tokár. Napokon slúži trus ovčí čo vý
borný hnoj na role a do zahrád.

Ovca nekope, nehryze, nekole; ona je veľmi tiché 
a nevinné zviera. Preto a pre veľký ten z nej úžitok 
chovajú si ju ľudia od jakživa jako domáce zviera; 
už Abel bol ovčiarom. — Ovca dá sa trpezlivo stři
hat, nezpiera sa proti strihačovi, dá sa aj do jatky 
ticho a trpezlivé viesť, nebráni sa proti smrti. Preto 
vyobrazujú aj Krista Pána, ktorý tak ticho a trpez-
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live trpkú smrť kríža podstúpil, v podobe baránka, i 
modlievame sa, tak jako Sv. Ján Krstiteľ o ňom po
vedal: „A jhľa  B a rá n o k  B oží, k to rý  sn ím a  
h r ie c h y  sv e ta  !í5

Ovca jessavec (prečo?) domáce zviera.
dolej zvieradvojpaznehté (prečo?) prežúvavé
znamená?)

Qvcu na vlka sverit. —■ Ťažko je ovcu s vlkom 
smerit. — Jedna prašivá ovca celé stádo nakazí. — 
Prašivú ovcu odlúč od stáda, bo hneď sa všetkých 
chytí tá vada. — Tak robí, aby bol aj vlk sytý aj ba
ran celý. — Nebude zo psa slanina, ani z vlka baranina.

Saíty  —  fo^cc jľáce g m iejla  na m icjlo?

147. Baránéek.

Zrite dietky baránčeka, 
jak vychádza zo dvorčeka, 
jak je biely, jak spanilý, 
tichunký a roztomilý; 
jako sa rád ticho pase 
a jde domov ticbo zase.
Jako tento baránček, 
nech je každý školáček.

148. Dve ko zy .
Postrčily sa dve kozy raz na úzkej lávke, čo cez vodu 

hlbokú slúžila k premávke. A m  jedna nechcela vystúpil! sa 
druhej, lez hned zaraz do bitky pustily sa tuhej: raz, dva 
razy buch a tresk! hlavama sa b ily ; na tretí raz: člup dolu 1 
tam sa potopily.

D ietky , jedno druhému ustupujte rady; 
tak nešťastie pomine\ ked nebude vady.

149. Slimáci.
v,;'. \ v

1. Sotvajže teplý jarní dážď zem navlážil, už vidno po 
zahradě, vo vinici a v hore sem i tam slimáky sa plazit. Pri-
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zrime že sa dajednomu z nich! Hľa tamto teperí sa jeden,— 
oj jak zdĺhavé, pomáíučkv! Či vidíte, jako nese na sebe, na 
chrbáte, svoj domček! Ten on vždy so sebou nosí. Asnaď z 
hrdosti? asnad chce sa chlúbiť, jaký je on mocný? to nie; 
lež činí to on z potreby. Má on totiž telo velmi mäkké, sliz
nou kožou pokryté; niet v ňom žiadnych tvrdých čiastok, a 

ч dost malé poranenie mohlo by mu smrt zapříčinit. Pre ochra
nu tela svojho teda má on ten domček, a aby neprišiel tak 
lahko oň, je k nemu přirostený, ale tak, že keď chce, môže 
sa vytíahnuí von z neho a nosí si ho potom na chrbte; keď 
ale badá nejakú nebezpeč, môže sa celý zase doň utiahnuť.

Zkadeže ale má on ten domok? — No poviem ti to. 
Starý slimák naklade kopu drobných, skoro jako hrach veľkých 
vajíček na vlhkú pažit. Z každého takého vajíčka, keď ho teplo 
slnečné dostatočne preniklo, vyliahne sa drobunký slimáčik. 
Ten ihneď vystiera svoje štyry rožky, ktoré vlastne tykadlami 
sa nazývajú; obzerá sa očkama na konci dvoch dlhších tyka
diel po potrave, leze ku štiavnatej pažiti, ohmatáva dvoma 
kratšíma tykadiama ľúbiace sa mu lístočky, a odškĺbkávä si 
jicli dvoma zúbkama, ktoré má v ústach. Prežreté lístočky 
pretvoria sa mu v tele na sliznatú vápenitú hmotu, ktorú on 
potom zo seba vypúšia. Lepkavá sliz táto na povetrí ztuhne, 
a utvoruje sa z nej tvrdá, žltosivá škrupina v podobe hnedo 
pruhovaných zák^utkov, ktoré jeden ku druhému prirostn;ú, a 
síce vždy vätšie a vätšie, tak jako aj slimák sám vždy vät- 
ším sa stáva.

Nôh slimák nemá; on len dolniu čisst tela rozplazuje a 
zase sťahuje, a tak sa plaziaci ďalej pohybuje. Tak teda slúži 
mu brucho aj za nohy.

Na podzim schová sa slimák vypasený do lístia alebo do 
machu, vtiahne telo do škrupiny, zapraví si ju vápenitým svo
jím slizom sía dvercami, usne a spí, až kým ho jaro prebudí. 
Tu si ty dverce rozmočí a začne znovu žiť. — Nie každý sli
mák ale dočká sa tak nového jara. Nejednoho napadnú vtáci 
v zime, keď spí, polámu mu domok a jeho samého zožerú. 
Mnohých zase sbierajú ľudia v jaseni a opatrujú na zimu, kde
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potom zhotovujú z neho jedlo, ktoré mnohým ľuďom za la 
hôdku slúži.

Keď sa slimák už celkom zostarel, to sa ešte raz vtiahne 
do domka svojho a zapraví si ho dvercam i; potom jich už ale 
viacej neotvorí. Domok je  mu teda aj rakvou (umrčou truhlou), 
ku ktorej si vrchnák sám pripravil. Tam on potom zhnije. 
Práznu ale škrupinu vyvolia si chrobáci a červíci za svoje by
dlisko, alebo ju  vyhľadajú deti a hrajú sa s ňou, až sa zabije 
a obráti na zem, z ktorej pošla.

Slimák, o ktorom sme dosial čítali, menuje sa z á h r a d 
n ý m  alebo aj j e d lý m , preto že sa jie.

2. Jesú ale aj slimáci, čo nemajú domka. Taký je s l i 
m á k  p o ľ n ý , ktorý ale nie len na poliach, lež aj v zahradách 
sa zdržuje, a tu na rostlinách veľkú škodu robí. Je on barna- 
vý, asi na palec dlhý; má též štyry rožky čili tykadlá, ktoré 
pri najmenšom dotknutí sa ho ihneď sťahuje. Chod jeho je  též 
veľmi zdĺhavý, a cestu za sebou označuje všade bielou sliz
nou stužkou. Vrany, kavky, straky, žaby, krty  a kačky sú jeho 
úhlavnými nepriateľmi.

S lim ák volá sa p re  svoje bezkostnaté, m äkké telo — 
mäkkýšom.

150. Щ
23oío jaro. £ u  ft M jffteí jebnoljo jafnefjo bňa učiteľ 

33ol)um iIpo m pučowam bo bítjfeíjo meftečfa pre fniijt). SHno*
§i djíapct a mnof)é biewčatá fpretuábjaíi bobromofne fmojljo 
milého pána učiteľa, a wppptom aíi fa f)0 na cefte na roj* 
íičrté rneci. —  2B fráfnom  jablfom om  firomorabt umibeft 
jebnu jabloň bej íroetn a Iíftia. „ S a fo  je to?"  opijtal fa  
Ä atm an, fpn úrabntforo, „je tento ftrorn nem á f» e tu  ba an i 
Iiftia?  ě o  je fa fíalo uboíjému -[tromfu?"

Siato učiteľ: „^ újenfp  jpuftoffitp ta ! u fm tn c  ftront 
tento, ojraíi) m u froet i liftie."
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„9 to  to fú offftiroé jjo ie ra td ,"  jm oíaít) bxeťftj, „3afíu* 
fjow aíp b p ,a b g  fa roffetfp pobiti)."

„ & a f je " , obpomebet 23oí)um ií, „ araffaf to fa m aío  f ta t  
točafne 3 ja r i .  £ е г а з  из nem ocno lotac ob tohoto f tro m fa  n a  
jafeň  omočte očafám at."

3  ftá lp  tu  bietft) ceté b o ja té ; n tú b rp  učitel’ a le  pofra* 
čom al mo froojej re č í: „ЗЗШе bieťřt)! ffíbofo bo frbca mfftepte 
ft fm utm j ten to  оЬгаз, a  u p o m ín a jte  fa čafto, зе čím  fú  f)ú- 
fetifp ftrornu, tijm  fú  3té n á fío n n o fti  m íab iftm ém u frbcu. £ 9 »  
to offfíimé fjúfenfp, j a í o f ú :  nepofíuffnoft, íenim oft, Xuíjamoft 
a  iné  ffpatné  n á íío n n o ftí  od iera jú  fm et čnofti, je ftíi jid) íjneb 
3am čafu 30 frbca п еш щ еп ете. 31 p reto  m a jú c  íjlbofo m pa* 
m ä t i  ten to  nefftaftn jj ftrom of, sam čafu  u fm rcu jte  a  sn iču jte  
ю febe 3té n á fío n n o fti."

P r í s l o v i a .  Kto prútik neohýba, strom tažko 
olme. — Ohýbaj ma, mamko, pokial som ja Janko; 
keď už budem Jano,,neohneš ma, mamo! — Neskoro 
klietku zatvárat, ked vtáci vylietali. — Už je pozdě, 
milý drozde! — Prvá chyba lavicu klade druhej.

151. Obilíčko vstáva!
Keď nám teplé

a dážd ros
Spievajme Mu

со na kr  
a to Božieto sa tešme, t

spolu s namobilíčko

Boste, roste x Spievajme Mu

preto vznesme srdcom
až vyrostá so zemou

prosme, by p
k Bohu vdačn obdaril nás

152, Jašterka.
Z jari vidno často pri plotoch, v húštinách alebo medzi 

skálim trávou porostlým malé zvieratko, zelenkavej alebo še
dej barvy, na štyroch krátučkých nôžkach, s lapkami o päti
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palcoch, so širokou hlávkou, valcovitým telom a s chvostom, 
ktorý je dlhší nežli ostatnie telo a vine sa po zemi jako ha
dík, slovom — jaštericu. Je ona ale tak plachá a tak rýchla, 
že nestačíš si ju dobre poobzerať: ihneď sa ti skryje do svo
jej diery, vyrytej nekde na blízku. Máš-li ale dosť smelosti do 
ruky chytiť a poobzerať toto celkom nevinné zvieratko, to bys 
uvidel, že celá koža jašterkina pokrytá je drobnými šupinka
mi. Na hlave má dve lesklé oči; ušné a nosové dierky je má
lo videí; huba, ďaleko síce rozrezaná, neotvára sa široko; za 
to ale vystrčuje sa z nej ďaleko jazýčok, podobný tenkej vi
dličke ; zubov má v hube mnoho a ostrých, nie len po krajoch, 
lež aj v prosriedku i v samom hrdle. Krk má hrubý, krátky, 
tak že ho není skoro rozoznať od hlavy a od stanu. Chvost 
často pri najmenšom údere naň odpadáva od stanu, ale aj 
chytro zase nový naroste.

Bárs má jašterka nohy, ona preca vláči telo svoje po 
zemi t. j. p l a z í  s a .Vôbec upomína nás ona na zvíjajúceho
sa hada. Preto, a že tak paehtive a smižno vrhá sa na svoju 
potravnú korisť, jako sú: muchy', pandravy, červíci, motýli, 
mravci, chrobáci atď., upodozrievajú mnohí ľudia jej ostré zu- 
by z jedovatosti,, a často ju neborku prenasledujú to paličkou, 
to kameňom.. A preca ona človeku nikdy nič neurobí, neuškodí, 
ba je mu len užitočná, kántriac mnohý škodlivý hmyz. Ty jej 
ostré zúbky, ktorými ona kožu človeka ani len dobre prekús- 
nuí nemôže, nemajú v sebe nič jedovatého: a ten jej tenký, 
rozdvojený jazýčok je len tomu hmyzu nebezpečný. A preto 
nemáme sa jašteričiek ani najmenej čo báť, a nemáme jim 
ubližovať alebo práve jich zabíjať.

Jašterica má krv červenú síce, ale studenú, a preto veľmi 
málo teploty v te le ; i nemohla by v zime u nás na povrchu 
zeme vydržať; krom toho by jej chýbala vtedy potrava a húštie 
k ukrytému bydlisku. Preto hľa zalieza ona na zimu hlboko do 
zeme alebo do hlbokých dier stromových, a spí tam ztuhlá jako 
kus dreva, až ju teplé jaruie slniečko zase k novému žitiu zobudí,

V isté časy sa jašterica l t. j. zamieňa vrchnim ko“ 
u, zvliekajúc starú, pod ktorou vyrostla už nová. Tolienanie
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ona veľmi hbité vykoná, prelezúc pomedzi kameňmi; potom 
ale, keď už starú kožu. zvliekla, utiahne sa do diery a čaká, 
počím nová dostatočne ztvrdne.

Jašterice plemenia sa vajcami, ktoré kladú na úslnisté 
miesta, a z ktorých potom vyliezajú malé jašteričky.

Jesú aj vo vode jašterky; ty majú nohy plávacími blan
kami opatrené. Aj na dne studní jich neraz najdú. I tyto ja- 
šterky sú neškodné, ani neznečistujú vodu, ba zdržujú sa prá
ve len v celkom dobrej, čistej vode.

Jašterica volá sa plazom, Je
me každé také zviera, ktoré jako jašterica
krv akostní, a dýchapľúcama. M

—  Plazy menujú sa ináč aj obojživelníkmi, Je mno
hí z nich, jako na pr. žaba, i
y oboch týchto živloch- žijú.

Istý kupec jazdil raz z obdialneho mesta do
mov, majúc za sebou na koni kožený kufříček s mno
ho peniazmi. Pršal hustý dážď a náš pocestný pre- 
moknul načisto nadobre. I mrzel sa veľmi že mu Pán 
Boh tak špatné počasie k  cestovaniu dáva.

Cesta viedla ho cez hustú horu. Tu uvidí zrazu 
zbojníka stát, ktorý naň s flintou mieril a ju aj k 
výstrelu zpustil. Avšak od dážďa bol prach zvlhnutý 
a flinta zlihala (nevystrelila). Kupec pobodnul koňa 
a utiekol šťastlivé z nebezpečenstva.

Keď Už bol v bezpečnosti, riekol sám k sebe: 
Jak  nerozumne som činil, keď som na to špatné po 
časie šomral a ho jako dopuštenie Božie trpezlivé ne
prijímal! Nech by bolo bývalo nebe jasné a povetrie 
Čisté a suché, to bych ležal teraz v krvi svojej mrtvý, 
a moje dietky Čakaly by darmo na príchod môj. Ten 
áážď, Čo som naň šomral, zachoval mi život i majetok.
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P r í s l o v i a .  Koho Pán Boh chráni, toho zbroj 
neraní. — Nech dážď prší, nech snah veje, nech sa 
Božia vola deje! — Dobre Boh vie, čo ciní. — Nie 
po našom chcení, lež po Božom dopustení. —v

Со Boh ciní, dobré jest, v 
vzdajme Jemu za to cest!

154. Slnko a dážd.
Slnko.  Ja budem porád svietiť a hriať.
Dážd .  Ja neprestajne budem sa liať.
Slnko.  Ty prílišne zem rozmokruješ.
Dážd .  Ty všetko na nej vysušuješ.
Slnko.  Či jest bezo mňa úroda kde?
Dážd .  Nuž a bezo mňa? téz veru nie.

Ľlho sa takto dovrávaly; 
az napokon usniesly sa: 
aby sa vospol striedavaly — 
ä tak sa aj teraz vec má.

155. Chrúst.
V mesiaci máji, niekedy už koncom apríla, vídame pod 

večer okolo stromovia celé roje chrústov poletovať. Sotvaj 
že sa trochu zmrkne, už sú oni na obľúbenej svojej prechádzke 
v povetrí a brnčia, bručia od radosti. A jako že by aj nemali 
byl dobrej vôle, keď idú z hostiny! Cez celý boží deň sedeli 
si tichúčko, na mäkkých listoch a ratolesťach omladlých stro
mov a uhrýzali si jich, nedbajúc ani najmenej na to, že sme 
my ty stromy nie pre nich, lež pre seba sadili, a že nám tá 
jich návšteva veru není milá, ba že nám je až veľmi nemilá, 
keď nám neraz všetko ovocné stromovie z lista i kvetu poob- 
žierajú a nás tak o úrodu pripravia.

Ale aj preto sú oni tak veselí na tom večernom výlete 
svojom, že šťastlivé prežili zase jeden deň, nepadnúc v obei 
nepriateľom svojim. A tých oni veru hodne majú. Ľudia na
pádajú chrústov za rána, keď sú ešte od rosy zkřehlí: ztria-
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sajú jich dolu zo stromov a šliapajú jich potom, alebo jich 
kopia do jám a usmrcujú tam vrelou vodou, alebo aj kŕmia 
nimi hyd a vepřový dobytok, ktorým veími chutia. Ďalej číhajú 
na nich a škrtia jich vrany, kavky, straky, sojky, ba aj vrabci; 
potom jež a líška, iiajdú-li jich dolu na zemi; a sú-li náhodou 
blízo vody alebo zchlopnú-li práve do nej, schůapujú jích štu
ky a pstruhy.

Ostatne chrústi, i ked sa šťastlivé zachovajú pred mno
hými týmito nepriateľmi, nekochajú sa dlho na tých denných 
hostinách a večerných výletoch svojich. Po asi 14 dňoch vrý
vajú sa samičky do zeme, asi na piad hlboko, nakladú tam 
vajíček a onedlho na to prestanú žiť. Z vajíček tých ale liahnu 
sa po 4—6 týdňoch malé, tlsté, škaredé živočíchy s hnedou 
hlavou, červíkovitým žltobelavým tejom a so šiesti nôžkami. 
Sú to tak zvané pandrayy čili pajedy, jako jich neraz rol
ník vyorává a vrany dychtivé požierajú. Pandravy tyto žijú 
pod zemou a ryjú si chody ku korienkom rostlinným, ktoré 
zhrýzajú. Tak stáva sa pandrava ešte škodlivejšou nežli sám 
chrúst, a často jích je taká sila, že úplne zpustošujú lúky a 
role. Takto ztrávia ony štyry roky pod zemou, v lete skoro 
pri samom površí zeme, v zime ale tri až do šesť stôp hlbo
ko v zemi. Po štvrtom roku sa pandrava premení: ztratí svoju 
kožku i nohy, a zaobalí sa do remenovitého pokryvadla, t. j. 
stane sa z nej kukľa čili pupa. Po 4—8 týdňoch pretrhne 
sa aj toto nové zaobalenie, a z kukle vynde opravdivý už 
chrúst, ktorý sa k površiu zeme domáha, až konečne koncom 
apríla alebo začiatkom mája piateho roku von vyleze, aby sa 
z krátkeho žitia svojho tešil.

Chrúst má telo podelené na tri čiastky: hlavuy prse a 
brucho. Na hlave má dve nepohyblivé oči bez viečok, dve čer
vené tykadlá na koncoch ohánkovito rozcupkané, a ústa s klie- 
šťovitými ž e r a d l a m i  t  j. ústrojmi ku zraniu. — Na prsach 
hore má štyry Jcrýdelká čili l e t k y :  dve na vrchu rohovaté, 
tvrdé, a dve pod týma blanasté a priezračné; spodníma lieta 
vrchnie slúžia Im k pokrývaniu a chráneniu spodníchy a preto

8
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volajú sa foro vk  am  i. Pod prsam i má šesť nosičiek a na kaž
dej ostré pazúrky, ktorými sa kde chce prichytáva. — Zadnia 
časť tela čili brucho je  na konci zašpicatené a pozostáva zo 
šiestich čiernych krúžkov, ktoré majú po stranách trojhranné 
biele škvrny. Kade sú tyto škvrny biele, tam nachodia sam a- 
Tunke otvory j ktorými chrúst dýcha, a ktoré sa preto p r i e d u š 
n i c a m i  nazývajú. — Vnútri v tele má bielu a studenú k r ú ; 
kostí nemá.. Chrúst je  limyz a síce chrobák.

H m y z  je každý ten živočích, Čo má, jako chrást, 
telo rozdelené na tri články: hlavu, prse a brucho; 
a na prsách šesť nôh. Ku hmyzu patria teda a j : vče
ly, osy, motýli, muchy, kobylky, mravce atd.

Chrobák je každý ten hmyz, čo má jako chrúst, 
jštyry krýdelcá, a síce dve spodnie blanasté a dve 
vrchnie rohovaté, krovkami zvané. Ku chrobákom pa
trí teda aj veľký roháč, múčnik, svatojanská muška, 
božia kravička atd.

156. Chrúst a chlapec.
C h la p e c : Chrúste, lietaj, chrúste, bruč, 

na nitke mi bruč a bzuč; 
lietaj sem a lietaj tam, 
vieš, že z toh<3 radost m ám !

C h r ú s t :  Jak  mám lietat? bezbožníčku, 
keá mi šklbeš tak nožičku!
Upusť od tej ukrutnosti, 
uč sa'ľudskej útrpnosti!

Chlapec chrústa nemučí: 
chrúst mu vdačne zabzučí.

157. Hapßttij tmrtjjf.
3anío djptií tu jaljrabe btcfučféíjo motljfa i priniefot Ijo f otcotói.
„ to  je motíjf weľrat fffobnú," riefot otec; „jeftítfa jidjmno* 

Ijo naplcmeni, to mpnbe naffa fapufta na ttntmoč."
„Dfttj či je tento motljt ta!$ pajratolj?" pljta fa 3anfo.
„ Ш  jám mot^f, tej jeho b w fen tca ,"  obteetií otec. „Ш?о=

tigt tento totfj nafíabe brobuíin í^ wojtčel, a § tttytialjnu fa
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bcíofojcícné q j í topáfaw é čerttučfp éo 16 n o p a m i :  tt)to ř>fa tooldmc 
púfenicami. § ú fe n ic a  ta fd  je mefmi p a j r a m á :  nič nerobí, íen čo 
jere a roftc. Äcb mprofte, flaue fa j nej ř n ř P a č i í i  f j u f u t .  ®u!fa 
nejic, ani  nepije ;  íejt nepohnu te ;  potom a(c prejere fa 5 nej a top*  
letí motťjľ, taf^, jafo tot tento. Sľaíto p r e m e n u j e  f a  fajblj rno*

: a majtčfa na  Ijúfenicu, 3 púfen iccna  fuffu, 3 fufíe n a  m o tlj fa ;  
a  m otpf  nanefe majíčef, a 30111« netbe na  íifte.

Kapustný motýľ volá sa ajmlynárikom bielás-
kom. Preto, že vo dne lieta, nazý  denným motýľom.
Keď ho porovnáte s chrústom, n aj on hmyz, ale
nie chrobák. Prelo? — (To, čo
volá sa cucákom alebo sisákom,
cucá čili vsisáva.)

158. Motýl a lnisenka.
„Preč, zviera škaredé Iй tak, letiac, motýľ pravil 
k húsenke, čo na lístočku sedela.

„Len nie tak zhurta “ táto odpověděla,
„neznáš už rod svoj a jakos mladosť z tráv il?“

iôýíaint to tvtář, čo bo ftooffjo ímtejba triifí.

159. Mravci a kobylka.
P ri slniečku teplom, v jarnej

vu sušili. Príde skočná kobylka
kus stravy Iй Mravci ku nej: „Č  —

som a spievala po svete.“ —  

teraz tancuj v dobe p so ty !“

Kto v lete nerobí, ten v zime nedrobí. — Kto 
nerobí, nech nejie. — Kto chceš chleba, pracuj éo 
treba. — Mladý nabývaj, starý užívaj.

160. Hádka.
Y maľučkom domčeku, v sade na kopčeku, ýetný zástup 

pilných družiek sídli, s veliteľkou pohromade bydlí. Po celý
S*
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deň ony pifne pracujú, a s nepriateľom statne bojujú. Tí, čo 
jich raz rania, navždy sa jich chránia.

161. N asledujte vzor p iluosti!
Ked málo sladkostíSotvaj že raňajšie 

slniečko zasvieti, 
robotná včelička 

už do poľa letí.

Sadá na kvetinky,
sladkost z nich vyberá, 

pracuje od rána 
až hen do večera.

vo kvietkoch nachodí, 
„z trošky býva mnohou 

tak je j na um zchodí.

Budte i vy také, 
milené detičky: 

učte sa pracovat 
od pilnej včeličky!

162. Tulipán.
Tulipán je  jedna z najpeknejšícb záhradných kve

tín, len že bez vône. V yrostá z vajcovitej, kaštanovo- 
hnedej cibulky, ktorá vypúšťa na spodok tenké ko
rienky, sťaby nitočky, na hor ale vyháňa podlbovaté, 
hladké, prostožilné listy a okrúhly, asi na stopu vy
soký stonok čili lodyhu. Na stonku rozvíja sa uteše
ný k v e t: koruna to šest-lupenná, zvonkovitíj, žlto, Čer
veno alebo pestro barvená, a v nej šest do kola stojacích 
prášnikov a v prosriedku piestik, na ktorom sed ítro jr 
dielna blizna. N ajkrajšie sú pestré tulipány, ktoré 
preto aj najviac pestujú. Nekde držia tulipány aj v 
izbách vo kvetníkoch. Tulipán kvitne v máji.

Tulipán patrí k bylinám (zelinám),
mäkký, dužinatý stonok.

163. Sttltpán ftjalfa.
iirdfnp jeben tulipán írútií ttob tým íjíabou, 
je ftjalfa topriatefftwe jjtje jtíjfateou.
^rifficí pdtt.bo jafjrabp práme tof>o rdna, 
ugret, a íjtteb utrfjnul fmietof tulipána.
6í)ceí utvfjmit pobo&ne aj fijaífp pufg, 
ale tu mu gtíjfatoa popdtiía ruty.



VIII. N 117

yiato íeb fa tu lipán  obtrfjnutp bíma,
„ f) fa !"  reíne, ,,aj djatrnlj priatef bobrlj-bijm a."

164. Konvalinka.
Tú tó šumnú májovú kvetinku

re, v húšti. Z  koreňa vychodia
listy. Ty sú ligotné, celokrajné
dyhu). Stonok nosí na malých
Ty všetky visia k jednej strane ľúbeznú
vôňu. Po odkvitnutí vidno na k
buľky. Kvet z nej usušený a pod
ňach ku mnohým prachom jako —
volajú konvalinku hruštičkou.

165. Pieseň májová.
Zas slniečko teplo hreje, Vítaj, modrá fialinko, 
zas sa na nás z neba smeje, ľubovonná ty květinko, 

a po dlhom spánku aj ty tam  pod hájom,
všetko zas okreje. pekná konvalinko!
Vítaj, máju, vítaj, Vítaj, máju, vítaj,
dlho nám prekv ita j! dlho nám p rekv ita j!

Keď tak  milo na ja r v máji 
spieva vtáctvo stínnom h á ji:

tu sa hneď každému 
zdá o samom raji.
Vítaj, máju, vítaj, r
dlho nám prekvitaj!

1. Ó, Ty prekrásna,
Ó Ty prejasná 
Matičko nebeská, 
Zdravas MARIA, 
Královno anjelská!

2. Nad slnko jasná, 
Panno prekrásna, 
Hriechom nerušená, 
K podpore sveta 
Od Boha zvolená!

3. Biela lalija,
Panno MARIA,
Tys nebe sklonila 
A „Svetlo sveta“
Y živote nosila!

4. Lesk všetkých čností, 
Kvet nevinnosti,
More utešené,
V ktorom sú nebies 
Bohatstvá stečené!
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5. Matko milosti, 6. Nádejo zlatá,
Zdroj blaženosti, Potěcho svätá,
Rodičko Kristova, Všej pomoci prameň,
Tebou prichádza Oroduj za nás,
Nám pomoc Pánova! Tvoje dietky. Amen.

167. Turíce.
V  najkrajší čas roku, ked si gem znovu zelené rúcho 

oblieka, kecl polia, lúky a lesy krásou kvetín sa skvejú a puky 
stromov v listy a kvet sa rozvíjajú, slávime Turice. Majú nás 
ony ňpamätovať na DUCHA SVÄTÉH O , ktorý sa v podobe 
ohnivých jazykoy zpustil na učedelníkov Krista Pána, ked desať 
dní po Jeho 72 a-nehe-v stúpení spolushromazdení 77a modlitbách 
trvali. Jako ale obnovené jaro prírodu opanúva, a ľudia víťazné 
jeho znaky, chvojky a máje, do domov, 72a idice i na väze sta
vajú: tak má aj DUCH S V Ä T Ý  opanovat srdcia naše, aby 
sme jich mohli krášliť čnosťami bohumilými, — lebo bez po
moci DUCHA SVÄTÉHO nemôžeme činiť nič dobrého.

168. K DUCHU SVÄTÉMU.
Príd, DUCHU SVÄTÝ, ku mne príd!
Ráč vyliat na mňa daryv Tvoje: 
ráč myseľ moju osvietit, 
naplniť bázňou srdce moje.
Ó Božský Utešiteľ môj,
príd, uč ma, a vždy pri mne stoj!
Daj, abych rozumným(ou) sa stal(a) 
a Boha veždy poslúchal(a)!

169, Potôček.
Bol pekný jasný deň. Slnko utešene svietilo a 

príroda vyzývala každého von z príbytku.
Tu vyšla si aj malá Viľuška spolu s matkou 

von do poľa, S jejich rolou susedila krásna lúčinka, 
plná utešeného kvieta, a cez ňu vinul sa milo bubla
vý priezračný potôček. Na jeho briežku usadila sa
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Viluška, i dívala sa so zaľúbením na modré nebe a 
na zlaté slniečko, ktoré sa tam v pokojnej, čistej vo
de čarokrásne zrkadlilo.

Viľuška pochytila prútik a hlodala ním na dne 
potôčka. A hla! voda. dosial čistá, sa zakalila, a 
zrazu zmizol aj obraz krásneho slnka, Nadarino ho 
hľadala Viľuška, nadarmo zhýbala sa k  potôčku: 
slniečka tam nenašla viac. I odišla odtial zasmutená k 
mamke, a rozpovedala jej, jako ztratila krásne slniečko.

„Vidíš, diela moje!“ riekla k nej matka, „jako 
s tým potôčkom, tak je to aj so srdiečkom tvojím. V 
srdiečku tvojom zrkadlí sa krásne nebe a, sám Pán 
Boh, ale len do tých Čias, pokým je  ono čisté, nevin
né, pokým ho hriech nezakalí. Hľaď si ho teda vždy
čisté zachovať: chráň sa každého hriechu!“

170. Kaluž a potočná voda.
Jedna 'kaluž vetmi nad tým  sa d ivila ,
Že voda v potoku nikdy neposto jí;
„ Čiže si —  povedú  —  rozum potratila , 
že si nepohovieš takto p r i  poko ji?“ —
Voda je j  odpovie: „JBridká sestro m oja! 
nezávidím  veru tvojho ti pokoja: 
lež len a hovej si sama v tvojom bahne, 
v ktorom sa len hnusná  žaburina liahne.
M ňa  každý rád v id í, že som čistá , zdravá: 
zver i človek v mojich vlnkách sa kíípavá; 
a keby som hlivef a lenošit chcela, 
to by som dost skoro jako  ty sm rd e la “

*  *  
v *  V ,

Práca dáva čerstvost, silu; čest, imanie sebou vodí; 
ale linilá záhaléivost — hriech, hanbu a zkazu plodí.

171. P s t r u h .
Pri bystrom potoku radi bavievajú sa deti, prizerajúc sa 

rybám, jako vo vode sem i tam veselo plávajú. Hore vyššie 
sedí na brehu rybár a drží v ruke udicu, zraky stále k vode 
obrátené majúc. Zrazu trhne čosi udicou, rybár ju vytiahne
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z vody, a hľa! na jej konci třepotá sa visiaca ryba. Deti 
pribehnú, aby viděly ten lov.

Ó jak krásna to ryba! Sťa sriebro ligocú sa jej šupiny. 
Hore na chrbte je nečo tmavšia, čiernymi bodkami poznačená; 
boky má žltasté, brucho biele, po bielom ale vidno sem tam 
krásně červené bodky s modrými krajíkami

To je p s t r u h ,  vraví radostne rybár. Dívajte sa, ešte 
dýcha, tu hľa týmato otvorma po oboch stranách hlavy, na 
ktoré priliehajú toť tyto klapky rohovité: sú to siabry. Ale 
oko má už strnulé. Aj plútvy  jeho už začínajú meraveť; pri
zrite sa jim : tu hľa pri žiabrach sú dve, na bruchu též dve, 
na chrbte jedna, a jedna vidličkovitá na chvoste. A či viete, 
na čo sú mu tyto plútvy ? Tými on pláva, a síce slúžia mu 
prsné a brušné čo veslá, chrbtová čo vetrná plachta alebo 
sťažeň, a chvostová čo kormidlo. A teraz podívajme sa mu 
do papuľky. Či vidíte, jaké má ostré, končité zúbky, a to aj 
na podnebí a na jazyku; sú ony ale aj silné, lebo pstruh 
žere, krom komárov a červíčkov, aj menšie rybky. Lež po
ložme ho už do vody, sem do tejto putne, lebo by nám von 
z vody čo chvíľa zdochol.

Pstruh žije len v bystrých, čistých potôčkoch, potokoch 
a jazerách; v. mútnej a nie dosť čerstvej vode nevydrží. Sťa 
strela preletúva si on v hrkotavom, kremienčistom potôčku. 
Má veľmi čulý sluch, bystrý zrak a ostrý čuch. Jaknáhle zba
dá nekoho na brehu, ihneď ufrkne pod skalu. Keď lapá ko
máre, muchy alebo iný hmyz, vyhodí sa aj na pol rýfa vysoko 
nad povrch vody.

Pstruha dobre platia, lebo mäso jeho je obzvláštně mäkké 
a chutné. Zvláště chutné a veľké (aj desať i viac fnntové) 
pstruhy nachodia sa v našich tatranských ručajoch.

Pstruh a každá ryba má červenú, ale studenú 
krú, dýcha žiabrama, pláva plutvami a žije len vo vode.

3afo to bí)d) a rtyba jiabrama? — (to mofáme buff o u u 
rQbt)? a načo jej je to? *)

*) V. Nauc. Cit. II. č. 1 4 6 .
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172. Rybička vo sklenici.
Čo, rybičko, čo ti z toho, 

bár bys bola celá zlatá, 
slobody keď nemáš milej, 
vo sklenici súc zajatá?

Čo aj pstruh tak lesklý není, 
vo voľnom je prüde za to: 
a tá milá krásna voľnosť 
viacej platí nežli zlato.

173. роДцфй|!
ШШап a Q tr b u l, bma roefmi bpftrí ф1арс{ predjcíbjaiúc fa  

na £>ref)u riefp, priffli ř jebnej фаГире rgbárffej, i ujrett tu m aíú  
m oí)ptíu (ř»rob) a na nej írtj.

„ ^ to je  je to tu р о ф о т а п р ? "  pijtaí fa j^erbug rpbára, ftorij 
na b ííjfu  fm utne febet, poprannijúc čofi na fafu . ,Д ф ! "  obm etit 
rpbár go figam i ю осаф , „ а ф , môj uajm labfft fpnčef to tu le jí, 
ftorém u fom bot jafd ja t, abt) fa bejo m na ш riefe nefúpat."

„ ft i i j ja č t  n ep o ífú ф п u í?"  p ýta l fa bafej Ш а п .  „ 9 íie ,"  
obpomebel rpbdr ptačlim pm  ý la fom , „on ma п ер о^ и ф л и !; m m ojej 
neprítom nofti m offíet fa gafe fúpat bo riefp i u tóp ií fa. tretí 
beň mpbobita ýo moba pri fam ej tejto фа1ире práme na to m iefto, 
fbe roibite teraj ten čiernp, rozm arínom  obtočený fríj."

© o ja tí a sabum ení obrátili fa naffi broa ф 1ара bom om . 2lj 
oni uj neraz n e p o f ^ t i  robicom М ф !  iJiuj coje fi m oljti afi 
nutflet, feb obtia í cetfom  nemo bomom frd čati?

174. R a k .
Bah je  sta rytier zaobalený

panciera barvy tmavozelenej. H la
Na hlave máštyry malé a dve 
žeradlami, a po stranách dve
snadno na všetky strany pohybovat,
bre vidí. Pod prsami má desat
vyzerajú na konci sta nožnice

petama. Týma rak chytá a štíp —

chvost jeho pozostáva z viacej č
a má na konci plútvy na plávanie.
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Pancier má rak každoročne nový. PoneváČ sa mu on 
totiž, jßkozto tvrdá škrupina, nerozširuje zarovno s jeho zro- 
staním, zvlieka ho rak každý rok, i; auguste, a dostáva miesto 
neho nový, trochu širší. Počím mu tento dostatočne ztvrdne, 
tm* päť dní, zdržuje sa rak v úkryte pred svojimi nepria
teľmi, medzi ktorých aj vlastných svojich kamarádov počitovať 
musí. Ostatne z okaličenia si rak mnoho nerobí; Ъо čo aj 
utratí klepetá, tykadlá alebo nohy, narostu mu nezadlho nové.

doli; e aj 20 rokov. Раку rozplodzujú sa vajcami. 
Eľry mež rak bielu a studenú. Dýcha priedušnicami, t. j. zvlášt
nymi na to otvormi na tele.

Na bývanie su rakovi najmilšie diery pod brehami po- 
tôčkov, ktoré si sám vyrýva a síce tak úzke, žeby sa práve 
donútra smestiť mohol. Do diery vlieza zadkom, aby mohol 
mat klepetá na předku, jako zbraň, kedby ho kto napadnúť 
chcel. Tu on za dna obyčajne pokojne čupí, vychádzajúc až 
na noc Ш potravou. Tú mu poskytujú vodné rostliny, vodné 
živočíchy a mrcina, ktorú obzvláštně obľubuje a ktorú preto 
aj za vábidlo pri lovení rakov upotrebujú. Pohybovať môže sa 
rak i vopred i nazad, wa suchu i vo vode, len že snadnej vo 
vode a nazad. Pre toto zpiatočné pohybovanie je rak obrazom 
každého zpiatkovania a zaostávania, i hovorievame na pr. o 
takom žiakovi, ktorý sa najprv dobre a potom zle učí alebo 
nič neučí, že ten ide „račím krokom, račím chodom, jako r a k “

Mäso z raka požívame; najchutnejší sú raci v tých me
siacoch, vo ktorých mene nieto hlasu „ r“ (ktoré sú to?). Krom 
toho máme z rakov tak zvané „r a č i e  oči,“ ktoré sa v lekár
ňach upotrebujú; sú to vápenisté zrnká čili šušovičky, nacho
diace sa v žalúdku rakovom.

v
Cím sa rozoznávajú raky od

iOčetrtoeneí ía fo  tnF. 
ířeb rrtř ja íaca pvebbeímc (= ntF b^).
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175. Z elené m esto.
Prekrásne jedno mesto znám, 
domov vám sila jesto tam; 
tu chatrný, tam vznešený, 
lež každý vám je zelený.

Ulice, ty ver krivé sú, 
už v túto stranu, už zas v tú • 
lež vždy len kráčať dorovná— 
komu to nie vec unovná?

Cesty sú všade z kvieťa tu, 
sťa zo pestrého zamatu; 
dlážka je mäkká, zelená, 
bo pažit po nej prestrená.

Ludu tu mnoho všakého, 
prerozmanite zvaného: 
lež každý miluje svoj dom, 
a veselo si spieva v nom.

Maíučkí sú to ľudkovia, 
bo sú to samí vtáčkovia: 
a mestom zeleným — kto zná, 
čo vlastne rozumeť sa má?

176. Dub.
Najvyšší, najmocnejší a najkrajší zo všetkých 

našich stromov je dub.Je to pravý obor lesa. Hlboko 
do zeme siahajú jeho silné, uzlovaté a z nich
zdvíha sa rovno do hora jeho, drsnatou síce a popu
kanou kôrou zaobalený, ale mohútny ktorý často 
aj vyše 100 stôp vysoko strmí a takú neraz hrúbku 
má, že ho dvaja traja chlapi sotvaj objať môžu. Jeho 
početné konáre,ktoré sa sťa obrovské ramená k ochra
ne jeho od pňa rozkladajú, nosia množstvo 
tiev a ratolestí a na tých zas nesčíslné listy, a

plody. Široký objem jeho utešenej a tmavá
zeleň jeho pekne povyrúbených listov rozkošne pôsobí 
na oko Človeka, a príjemný chládok pod jeho koša
tým pokrovom občerstvuje milo v čas letních horú
čostí unaveného pútnika. Jako obraz sily, moci a 
vytrvalosti vypína sa on do hora, a vzdoruje za viacej 
století, ba aj za celé tisícročie, víchrom a búram času.

Dub je strom veľmi užitočný. On nám dáva 
znamenité drevo na stavänie domov, mlynov, lodí a 
železníc, na zhotovovanie kolies a iných domácich a
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poľných náradí, jako též aj na kúrenie. Podlhovato 
okrublý a dolním koncom v misečke sediaci plod 
dubu, tak  zvaná žalud,je  výbornou krmou pre svine, 
a krom toho hotovia z nej žalucíovú kávu pre chorých. 
K ôra z dubu, keď sa zlúpi, usuší a pomele, dáva 
tak zvané trieslo(Ôrieslo), ktoré koželuzi čili garbia
ri k vyrábaniu koží potrebujú. Z listov dubových 
máme šušky čili dubinky, z ktorých sa černidlo zho
tovuje. Sú to okruhlasté výrostky, ktoré na listoch 
dubových povsfávajú, keď do nsch osy dubové čili 
dúhovky  žihadielcom svojím malé dieročky vŕtajú a 
do nich drobunké vajíčka kladú.

Dub má len jeden, a síce
hora: dub je  teda strom. Du
lesný. Dub má lístie: on je  s listnatý.
stromy sú aj: buk, breza, javor,  —

listnatých stromov rostú v lesoch ih ličnaté,
ihličie čili čečinie, jako : jedľa,
riovka).

l? ? ,  du}e pobituí rojnmom!
Učiteľ:  SDÍatfo, prečoje fabié bub a tlie omocn$ [trom?
Sfčatío: 6f)cera roibet, či to pramba, jato fom počul, je 

bub aj 1000 rofom prebije.

178. f) u b i).

2Bo Каше a m madpt, pob [Kontami a Irífp, narobia 
fa, jmíáfite po teplom bájbi, roftlinp, na ftonjcíj nifbt) ite= 
míbat ani liftoro ani ímetu ani píobu. @ú to jptbtpSejid) 
poboba a barroa je metmi rozmanitá; ale fajbtj číomef míe 
l)neb rojojiiat fjubu ob ofíatníclj roftlm.

3íie taf í’afjfo ale pojnat, či je ftorá Ijuba jebíá alebo 
iebomatá.
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yB u b i  )je b o w a té , atebo afpoň pobogreté, roftú  mo roííj* 
ftjdj tjorád), ttajm iac n a  tafpdj ntiefíad), fan t fhtečné fmetto 
a čerftmé pom etríe bodjábgat nentôge. Sejid ) barroa je obp* 
čajne meťntí gitná, ag frifťaraá. ťDtajú tnagam ú fogřu, gmatffa 
nepríjem ný gápadj, oftrú, fftipťam ú d)ut, a m íiečnit fjtam u 
m jebe. sJ)o rogíotnent atcbo rogfrojetú prem enia Ijtteb barrou. 
D bpčajne  bám a fa bo ttíd) (fjijtro čýrobač a nagiera jid j. 
Sto fjťa fú najm iac napábajúce  gnafp jebom atýdj atebo po= 
bogreípd) í)úb. S ebom atá fjuba je n a  pr. m u d j o t r á m f a .

^ t i b p  jcb lc  n a p ro ti n ta jú  p ríjem n ú  a fo reniftú  mottu 
a djut. ® a jú  fa bíljffie gadjomat. j t lo b ú ř  atebo ináč  utmo* 
renp mrffef tta ttťd) je tég fťce íepfam p, ate c i fit). SÄäfomína 
jejid) je obpčajtte bieía. Sebíé ýubp jú ria pr. ý r t b ,  r ý b g i f ,  
f u r í a t f a .

Sftáfíebfp g pogítia jebom atýdj f)úb fú  ftraffné. fPreto 
feb bp fa fom u to neffíaftie fialo, ge bp jebom até fjubp bot 
pojeboí, nedj fi Ijneb poffíe pre íefdra, a  pofýrn ten  bojbe, 
nedj p ije utpblom ú mobu, atebo пеф  ugije jafpfoťm ef iný  
profriebof n a  bátoenie. 9lj čierna fdm a je m tafom  pábe 
ofogná. D c tu  ale atebo ftanej mobp náčin  fa mtebp g r a n i t .

Huby, preto ze nemajú kve bezkvetnými
rostlinami. JBezkvetné rostliny
šajníky, rebričie čili kapradiny, —
ostatnie rostliny menujeme kvetnými.

179. V tác i.
Hlaďte na vtáctvo nebeské!
odev jak má rozmanitý, z
modrý, žitý, červený, čierny,
Soivaj že zasvieťa zore, už ;
chvilkami len na zem sadá,
a pri tom vždy k Hožej ch

Ľietočky, aj vy též
ked'k stolu sadáte a
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180. Pokoj vtáčkom!
A j v táč k a  Boli s tv o ril, A  ty  bys chcel k ru té  

ž iv í a  odieva, lin iezdočko  m u  k v á rit ,
a  v táček  M u za  to  alebo bezbožne
vďačne ch v á lu  spieva. t rý z n i t  ho a  z m a řit  ?

181. Pálenie vápna.
Jeden pán z mesta vybral sa raz, v pekný jarní deň, so 

svojimi troma synmi na malý výlet do nedalekých vrchov 
a hôr. Mestskí títo synkovia chodili s obľubou po strmých 
vrchoch a hlbokých dolinách; nevedeli sa dost nadívat tu na 
holé ozrutné skaliská, bralá a grúne, tam zase na nepriehľadné 
husté lesy, velikánske stromiská, krásne zelené úbočiny, kry
štálové pramene a hadiace sa čistučké potôčky a potoky.

Po pár hodinovom cestovaní, odpočinúc si a občerstviac 
sa z prinesenej so sebou potravy, na. temeni jednoho vrchu, 
kde jich čarokrásny výhľad do ďalekého okolia upútal, zpustili 
sa druhou stranou dolu. Tu vypínala sa pred nimi vápenistá 
vrchovina s mnohými grúňami a kopcami, a u  päty vrchu roz
prestierala sa šumná tichá dedinka, v ktorej skvel sa na ná
vrší kostolík s vyčnievajúcou väžičkou.

Na ceste k tejto dedinke došli k Usi
lovní dělníci lámali tam kamene, krušili jich na drobno, na
kladali jich na fúriky (káry) a odvážali jich preč. Naši cestov- 
níci došli potom k jednomu podivnému staväniu. „Toto hľa je 
vápenica“, riekol otec; „tu zkladajú ty pokrušené kamene a 

ukladajú jich do pece. Takto síce nestavajú všade vápenice; 
niekde ty pokrušené vápenáhy (vápence) len na hŕbu alebo do 
jamy sosypú. Všade ale nechávajú od spodku prázne miesto a 
pomedzi kameňmi neveľké škáry. V tej práznine urobia tuhý 
oheň, ktorý za viac dní neprestajne horí. Plameň šibe medzi 
uložené kamene, ktoré sa od toho žeravými stanú. Tu potom 
voda, ktorá v každom vápenáku, bárs jej nevidíme, sa na- 
chádzá, nemôže viac zostať tam: ona musí von. I vystupuje 
ako ľahká para, smiešaná s čiernym dymom ohňa, hore k
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k oblakom. A keď sa už všetka voda odtial oddialila, vyhasia 
vápenníci oheň. Ostydnuté kamene ale dychtia zase za vypú- 
denou z nich vodou. Keby ste také pálené vápno za dlhší čas 
v ruke podržali, najme ked je trochu mokré, alebo keby ste 
ho práve ku rtom priložili, pocítili by ste, že vás čosi páli."
— Nato položil otec kúsok páleného vápna na jeden kameň, 
nakvápal naň máličko vody, a hľa! ono sa počalo najprv pa
ril, rozhorúčilo sa, sipelo a napokon rozsypalo sa m f fajnovú 
vápennú múčku. „Stolár hotoví si z tejto múčky výborný kyt,“ 
hovoril ďalej otec; „pomieša ju s tvarohom, a smiešaninou touto 
slepuje dosky pevnejšie, nežli glím. Tamto vidíte hromadu 
vápna; hľa jako sa tam ty kamene rozsýpajú: čo je toho asi 
za príčina ?“ Chlapci hneď uhádli, a otec doložil: „Rolník po- 
váža týmto vápenným prachom nektoré role, a žúrodňuje jich 
tým lepšie, nežli by jak výborným trusom. Murár zase dáva 
také pálené vápno do zvláštnej na to truhly alebo jamy, a 
nalieva naň potom naraz hodne vody, ktorú vápno so sipením 
a vrením do seba prijíma. Voda sa tam práve tak parí a tak 
vre, jako čo by v tej vápennej truhle alebo jame oheň bol 
rozložený. Tak hľa sa deje hasenie vápna (nekde to zpúšťaním 
vápna volajú). Keď už vápno převřelo, stane sa z neho bie- 
lučká sía mlieko poleva, ktorá sa pomály sadne a zhustne. To 
je potom hasené vápno, ktoré murár už na bielenie, už zas s 
pieskom smiešané čo maltu k murovaniu a vakovaniu upotrebuje.*

Takto poučení pobrali sa chlapci s otcom tou najkratšou 
cestou domov.

• • ' T , 1. -

182. Vápenák a nerosty.
Vápenák čili vápenec tvorí celé vrchy a skaliská, pri

chodí ale aj v menších kusoch, aj čo drobný piesoJc. Skoro 
každá rola obsahuje v sebe nečo vápenca. Barvy je  on obyčaj
ne belavej, sivej alebo žltej. Tu i tu nachodia sa vápenáky, 
ktoré majú pekné hladké plochy s rovnými hranami a lesk i 
priezračnosť sťa sklo: sú to, jako hovoríme, h l  a t  en é čili k r y 
s t a l o v a n é  vápenáky. Obecný, nehlatený vápenák upotrebujfr^
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sa nie len vypálený jako vápno, aj
Fajnový vápenák, čo sa dá mramo

rom (na pr. na oltároch, sochách —  A j  krieda, kto
rou píšeme, je druh vápenáka.

Vápenák necíti, nehýbe sa samovoľne* jako zvie
ra ; ale ani nebere do seba potravy, nežije a neroste, 
jako rostlina; preto hovoríme: vápenák je n e ro s t .

K nerostom patria: *)
1. kamene a utvorené z nich zeminy. Ka

mene stí obecné,jak o : vápenák, žabica, pieskovec, kre
meň, tajtík Čili pena^ atď., a Čili
jako: rubín, granát atď. a najtvrdší i najvzácnejší: dia
mant. Zeminy sú: prsť, hlinačka, piesočnatina, štrko- 
vatina, vápenačka atď.;

2. soli, jako: kamienka Čilizvánovka, varienka, 
horká soľ, liadok, sanitra atď.;

3. hořlaviny, jako: sirka Čili živý oheň, ka
menný olej (petrolej), kamenné uhlie atď.;

4. rúdy a kovy, jak o : železo, meď, olovo, cín, 
živé sriebro Čili ortuť, zlato, sriebro a iné. Zlato a 
sriebro voláme vzácnymi železo, meď atď. ale
obecnými.

Nerosty nachodia sa nektoré hlatené Čili kryštalo- 
vané, iné zas nehlatené Čili v nepravidelnej podobe.

183. Chvála Tvorcovi.
€o len kolvek v božej 

prírode sa javí, 
všetko, všetko svojho 
Tvorca vďačne slávi.

Škovránok, čo k nebu 
vysoko sa vznáša, 
neúnavne Bohu 
chválospev prináša.

Strom, odiaty na jar 
v krásné rúcho kvetov, 
dobrotu nám javí 
Stvoriteľa svetov.

Aj ty skaly, čo tak 
nemo vyzerajú, 
k Božej sa svetrami 
chvále ozývajú.

* ) V. Niučnej Číttnky II. í .  154.
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Maľunký chrobáček, 
čo sa skrýva v tráve,

A my, jako dietky 
Otca nebeského,

bárs tak nepatrný, milujme Ho vrele
bzučí k Božej sláve. zo srdca celého.

Na spanilé jaro nasleduje leto so svojimi horúcimi dňami. 
Slnko skvie sa na jasnej oblohe a vylieva teplotu svoju: na 
zem plodohojnú. Lubovonné kvetiny, štiavnaté zeleniny, zre
júce ovocie, vlniace sa osenia dychtia za dáždom. Tu zakalí 
sa nebe i kopia sa čierne mračná jedno na druhé; blesky 
križujú povetrím, hrom rachotí, blahodejný dážá sa zpustí i 
napája smädnú zem a jej rostlinstvo. Y čerstvej zeleni skvie 
sa teraz les i niva; kvietočká pozdvihujú zase svoje hlavinky 
a obracajú ligotavé očká naproti slniečku; vesele prespevuje 
sbor vtákov v pookrelom háji.

"Rastúca horúčosť začína letnie ovocie ku zralosti pri~N' 
vádzať. Čerešne sa rumenia a usmievajú sa milo na nás zpo- ' 
medzi stromovia čerstvo zeleného. Na nízkom kroví zreje 
egreš (polky) a rýbezlia, ktorých si dieťa snadno trhať môže. 
Klasy bujnejú, raž a pšenica žlknú vždy viac a viac, kosec . 
brúsi kosu a žnica ^rp, bo už kyne túžebne očakávaná žatva.. 
Bohaté naložené vozy tiahnu ku práznemu humnu, a so zaľú- "  
bením vidí rolník, jako sa ono požehnaním poíným znovu na
pĺňa, i velebí nekonečnú dobrotu Božiu.

S telom s dušou sa Mu 
navždy obetujme, 
čnostným Ho životom 
stále zvelebujme!

IX. y  LETE.
184. Let©.

185. V lete.
Po doline vetrík veje, 

na doline kosa zvoní, 
šuhaj bystrý kosou točí,

pred kosou sa tráva kloní.

Po doline vetrík veje.
na doline chasa mladá 

hrabličkami seno snáša 
a pekne ho v kopy skladá.

9
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Po doline vetrík veje,
a na briežka znejú Masy, 

pod srpam i pilných žencov 
zklánajú sa bujné klasy.

180. Letnie ráno.
Zašla už noc temná za lesy, za hory; ranní chlad pre- 

vieva milo po povetrí; jedna za druhou už vyhasly hviezdičky. 
Mládenec rohatý zbľadnul a temní sa; z výšky nebeskej on 
vidí, jak oblaky ku východu bežia, a v purpur zlatistý spieša 
pristrojiť sa k uvítaniu slnka.

Hľa už zjavuje s a ! Veselo a bodro na nebe sa hore 
vznáša slnko zlaté. Lúčami jasnými budí ono riečku, pole, háj 
a horu, budí vtáčka v hniezde, budí zviera v húšti, budí aj 
chrobáčka, čo v zelenom machu trochu si podriemkal. Ku 
všetkým sa nežno ozve slnko zlaté: „dosť už odpočinku, čas 
je zas do práce!“

Prez noc prez tichučkú pookrelo všetko: sady, polia, nivy 
pod chladnou rosičkou plné novej sily, sviežosti a krásy. Lístočky 
na stromiech, trávka na lúčine, klásočok na poli — všetko zo
tavené. Vtáčky sa prebraly s hláskom mohútnejším, veselšie do 
práce predošlej berú sa. Krátka tá noc v lete, lež bohatá silou.

Aj dietočky sa už zbudily a vstaly zo svojich postielok; 
dosť si už oddýchly údočky mladušké; nôžkam chce sa behať, 
rúčky prosia prácu, v hlávkach kudlatých sa, sťa včeličky v 
úloch, roja myšlienočky. Die'tky sa obliekly, studenou vodičkou 
šumné sa umyly, a po modlitbičke zašly si do školy. Slnko 
hľadí z neba na dietočky pilné, hovorí jim nežno: „Pomáhaj 
vám Pán Boh!“

187. Í)«f4k.
3ftí) djafníf páfoí fratou nebaíefo jebnej ga^rabp. Bragu 

»ggreí Ijore na jebnu čereffeň i goal na nej go pár ug gra» 
Ijjčfj čereffní. Sljneb bofíaí čjjut na ne. fpuftil teba fratou 
na fantopaě, a liegoí tjore na čereffeň.
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Ä ram a páfía fa terag, ja lo  djceía. B a djmtffu boía ш 
gábone: tu. ..požrala mnoíjo fíafom, a effte 

miacej jídj poftupala a  polám ala.
©Ejafníf náš  gagreí to a g m te b p , íeb u g f f fo b a  boía 

Ijotomá. 3  ttapajebií fa, gojfocií go ftromu, mprmal g plota 
jjrubťj brúf, přiběhnul !u  frame a bií ju  fruto.

% vl priftúpií f nemu otec, ftortj to mffetfo gpoga jeb* 
notjo uljta gafjrabt) mibeí, pogrel naň  ě prtfitpm  ofom a 
píjtaí fa Ijo : „ £ to  gafíúgií tafú to  b itfit: íp alebo to gmiera, 
ftoré famo nemie, čo je bobré a  čo glé? Xtto miae gam init:
it), сов mpliegol na čereffeň, alebo to gmiera, ftoré mofflo
bo pffenice, preto ge ft tp nebal n aň  pogor? 21 terag effte
ta f nemilofrbne mrffié fa na ňom, a gabúbgaé, ge tp fi bal
gíp prífíab nerogumitému gm ieratit!"

©Ijlapec fa gaíjaňbíí, ugttaí m inu fmoju, profil o ob« 
obpuftenie, a fřúbíl, ge fa polepfft.

Щ jw ie ra  té)boľafí c íti,
m a j a j  íttem u ú f rp tto f ř ;  
obľubu m a ř  tu jeí;c  b iti  
u f a ju je  b itm í j lo f í.

188. RUŽA.
Ružu volajú právom kráľovnou kvetín. Ona zajisté vy

niká nad iné nádhernou krásou a ľúbežnou vôňou. Bez ruže 
nieto dokonálej kvetnice a kytice; ona jim hlavne krásy a 
vône dodáva. Preto si ju íudia aj tak pestujú v zahradě i 
doma vo kvetníku. Pre množstvo kvetných na nej lístkov vo
láme ju plnou alebo stolistou ružou, na rozdiel od jej 
prostej sestry, ktorá vo plote alebo pri ceste na šípe roste, 
len pät bíadočervených kvetných lístkov nosí a planou ružou 
sa nazýva.

9*
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Pníky čili prútky ružového keru, tak jako aj šípu, obrostlé 
sú pichláčami čili ostňami alebo tímami. Listy stoja striedavo 
na prútkoch. Každý list pozostáva z päť, sedem alebo aj de~ 
väí' malých lístkov; jeden z nich je vždy na konci stopky, 
ostatnie nachodia sa párne po jej stranách: o takých listoch 
hovoríme, že sú nepárno sperené.Ty malé lístky sú vajcovité
a po kraji majú ostré zúbky sta pilka; u šípu sú hladké, u 
ružového keru ale jemnoplstnaté.

Z kvetných lístkov čili lupeňov stolistej ruže prašuje sa 
ružová vodka a vzácny ružový olej. Z ovocia šípu t. j. zo ší
pok varieva sa lekvár.

í lu  žový her a šíp vyháňajú 
natých pníkov čili prútov, a rost
môžeme pozorovat aj nd lieske,
viniči a iných ešte rostlinách: kre kroviny!

Vtedy trhajú ruže, keď kvitnú.
Nieto tej ruže, čoby neuvädla.

189. Zvadlá ruža.
„Skoda ruže, krásnej ruže!“ 

želie Róza mala;*
„včera ešte krásne kvitla, 

dnes už opadala “

Otec práve prichádzajúc 
čul ty' smutné h lasy:

„Tu máš, povie, dcéra moja, 
obraz ľudskej krásy.

Ruža v sade, ruža v líci, 
obe chytro hyn ú ; 

cn o s ti le n  a- s rd c e  č is té  
n ik d y  n e p o m in ú !“

180. Božia, kravička.
C lilap č ík . Pozrite len, iatuško, jakého pekného, okrúh* 

lunkého chrobáčka som ja polapil. Hlavičku má čiernu, krv-
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delká červené, a na nich sedem bodkov. Ba či je živý? Ja- 
kosi sa mi nič nehýbe. j

Otec. Živý je on, len sa ti zatajil, jako by bol mrtvým: 
keá si sa ho dotknul, to on stiahnu) svojich šest nožičiek a 
svoje fúziky t. j. tykadielca, i čaká, žebys ho zas na trávu pu
stil. Je to — b o ž ia  k r a v ič k a  (ináč aj: kravička Matky bo
žej, lienka, alebo slniečko), veľmi užitočný to chrobáček. On, 
a ešte viac jeho húsenica (larva), kántria množstvo škodlivých 
tnšíc t. j. zelenkavého hmyzu, čo na listoch rostlin žije ašťa- 
Yu z nich vyžiera.

D ie ta . Pozrite že, tatinko, chrobáček precítnul a vylie
zol mi na palec. Kam že to on poleze dalej?

Otec. Však uvidíš; pozri, jako zdvíha svoje tvrdé krovky 
a rozpúšťa z pod nich vlastné krýdelká — ľahučké a priezračné.

S yn . Hľa už mi uletel: jaký to on furtáčik!

191. Hádka.

Príroda sladká, 
naša dobrái matka, 
krásu mi dala; 
kade letím, 
sama si svietim  
lampa malá.

192. Tmavomodrá lúka.
OTEC. Ja znám jednu veľkú, tmavomodrú lúku.
CYRIL. Tatuško, to vy len žartujete; veá takých lúk nieto, 

lúky vyzerajú zelené, a nie modré.
OTEC. Moja lúka ale preca modro vyzerá, a je vätäia nežli 

všetky lúky na svete.
ĽUDMILA. Tatinko, či som ju ja videla?
OTEC. I ty i vy všetci ste ju videli a vídate ju deň po deň. 

Na túto moju lúku chodí z roka na rok, jeden deň tak jako druhý, 
nesčíslné množstvo oviec a ovečiek na pašu, trebárs tam nič neroste.
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VOJTECH. Nuž ale, tatínko, čo že tam robia, keá nenachodia 
čo žrat? Veä len nemôžu hladoval?

OTEC. Moje ovce a jahniatka ani nehladujú, ani nežerú.
CYRIL. No, to je  čosi za lubom ; to veru nie sú žiadne živé 

o v ce; ľebo ty musia žrat, ináč zahynú od hladu.

OTEC. Živé sú moje o v ce; žijú ony už tisíce rokov, a sú 

ešte vždy také, jako kedykoľvek predtým, trebárs ani nehladujú ani 
nežížnia.

BOŽENA. Tisíce rokov žijú ty vaše ovce, tatínko? To mi je  

veru velmi podivno ; vecí ovce, jako náš pán učiteľ povedal, najviac 
aa štrnást rokov žijú.

OTEC. A preca je tomu tak, jako som povedal, dieta m oje; 

a krásne sú ty moje ovečky, tak krásne a skvostné, že ovce vo — 

v o — no ktože zná jako sa volá tá krajina, kde jesú ty najvzác-* 
nejšie o v ce?

CYRIL. Vo Španielsku, vo Španielsku!

OTEC. Ano, že ovce vo Špauielsku nemôžu sa s nimi ani len 
porovnat; lebo celé moje stádo nosí zlaté kožúšky.

Dietky dívaly sa udivené jedno na druhé, zrazu ale daly sa do 

hlasitého smiechu a v o la ly : Nie, takých oviec n ie to ; so zlatými kož

kami — jako že by len mohly ty slabé zvieratá takú tarchu vláčit! 
Tatínko, vy len chcete videí, či my to uveríme!

OTEC. No naozaj, dietky, jich kožky ligocú sa skutočne jako 

zlato, tak sú jasné a tak sa svieta, a vy ste sa už neraz tomu tešili.

CYRIL. Tatínko, a či šú celý deň tam na tej paši? Či jich 
nepočut békat?

OTEC. Sú ony tam síce celý deň, len že jich veždy nevidno. 
A békat som jich ešte nepočul.

BOŽENA. A keä prichodí k ním zlý v lčisko, vtedy len musi® 
kričal a preč utekat?

OTEC. Na tú pašu vlk nikdy nemôŽ8 príst, a potom majú ony 
aj jednoho pastiera, čo jich stráži.

VOJTECH. Jednoho pastiera? Len jednoho pastiera? Nuž či 
fen vládze dávat pozor na toliké o v ce?  Jako že vyzerá?

OTEC. Ten vám nosí šat krásny, jasný, biely, čo sta sriebro 

sa blyští a nikdy neočerneje. A bárs on už tisíce rokov stádo svoje
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stráži, nikdy preca ešte nezaspal, nikdy šat svoj nevyzliekol. Zostá* 
va on vždy jasný a čulý, a šat jeho vždy čistý.

CYRIL. Nie, to mne neide do hlavy; to musí byt nejaký p o 
chabý človek, nemusí vedet ani stát ani chodit a musí byt slepý,  

jako starý Tobiáš tamto naproti nám, ktorý ale má ešte len osem
desiat rokov.

OTEC. Nestojí on, lež chodí vždy pomedzi svojimi ovečkami, 
ani není slepý, vidí veľmi jasne.

ĽUDM ILA. Tatínko, že on vraj nikdy ešte nezaspa ? Horkýžel 
nie 5 vy to len tak hovoríte, aby sme my dlho nespávaly. Prečo by 

aj nespal? Však jeho psi dajú i tak pozor na stádo jeho.

OTEC. Jeho psi? — Psov on ani nemá, ani nepotrebuje.

ĽUDMILA. Ale dúčeľ (píštalu) len má a píska na ňu?

OTEC. Dúčeľ síce nie, lež má pekný, srieborný roh; pí
skal alebo trúbit ale nevie,  a roh jeho ani nevydáva žiadneho zvu
ku zo seba.

VOJTECH. No, to sa pletie vždy podívnejšie. Pastier oviec, čo 
s ním už tisíce rokov žijú, čo má roh a nevie trúbit, čo nikdy ne
spí a preca vždy je čerstvý —  to ja nemôžem pochopit.

CYRiL. Tatínko, v ktorej že krajine leží tá lúka, na ktorú ty 
podivné ovce chodia?

OTEC. Tá lúka neleží v žiadnej krajine, lež tiahne sa ponad 
všetky krajiny.

BOŽENA. Teda v povetrí, tatínko, v povetrí?
OTEC. Ano, tam ona leží.

BOŽENA. Nuž a jako že vychádzajú ta ty o v c e?  Ve<5 len ne
vedia lietat?

OTEC. O ano, moje ovce vedia v povetrí prechádzal sa a lie
tat, a nepadnú dolu.

VOJTECH. Ej, ty bych ja rád videl lietat.

OTEC. Každý deň jich môžeš vídat chodit. Ked sa zvečerie , 
vtedy sa ony objavujú a pasú cez celú noc.

CYRIL. Hľa! teraz ja už viem, čo sú to ty zlaté o v c e ; ale
p astie r  ?

OTEC. Ten je též tam pri ovcach, a chcete-li ho videí, p o 

dívajte sa len tu von obL  ̂ >m, hľa tamto práve vychodí.
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VŠETKY DIETKY. To m esiac ,  mesiac!  Ó, teraz to už v iem e,

a hv iezdy sú ty ov ce ,  a tá modrá lúka —  to nebe. Hej čiže ste

nám to len tažkým učinili, tatinko!  No ale ešte  jednu takú hádku,

bolo  to tak p ek n é;  eš te  j e d nu !

OTEC. Zajtra, d ietky, zajtra!

M e sia c  vychodí, tak jako slnko, na východe, a 
zapadá na západe, i vídame ho takže v podobe kru
hu, ale nie vždy. Nekedy nevidíme z neho zhola nič. 
Vtedy hovoríme, že je nov. Nekoľko dní po nove 
vídame z mesiaca krivý pruh Čili srp alebo rožok na 
pravej strane; srp ten je Čo deň vätší, a asi vo sied
my deň po nove vidíme pravú polovicu mesiaca osvie
tenú: to je, jako hovoríme, p r v á  štvrfc. O týdeň 
nato vidíme celý kruh mesiaca t. j. máme sp lú . Po
tom svetla jeho vždy ubýva, a síce na pravej strane, 
a vo siedmy deň po splne vidíme len polovicu 
kruhu mesiaeového, i hovoríme vtedy, že je posled- 
n ia  š tv r t .  Nekoľko dní na to vidíme už zase len 
srp, ale na ľavo obrátený, a o týdeň po poslednej 
Štvrti nevidíme z mesiaca zase nič: máme teda zase 
nov. T. akto to ide ustavične: mesiac porád po
dobu svoju, tak že ho už pribýva, už zase ubýva.

Co je večernica? *) — Co je dennica čili 
jutrenka ? *) — Prečo nevidíme mesiaca a hviezd vo 
dne ? *) — Večer a v noci vídame na nebi dlhý, skve
lo biely pás: sú to samé hviezdičky, jedna pri dru
hej jakoby nasiate, a voláme to mliečnou cestou. 
Kto si dobre zapamätal, kde je sever, ten môže tam

* )  V. Náučnej Čítanky II. č. 1 6 7 .
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videť na nebi sedem hviezd, ktoré pre jich podobu 
velkým  vozom (aj „medvedicou“) volajú. У rov
nom smere s jeho zadníma kolesama vidno malý 
VOZ. Tak poznajú ľudia ešte aj mnohé iné skupeniny 
hviezd Čili súhvezdia.

193. No c .
Tmou sa kraje ovinuly, Jediný len dom zračí sa7

v noc sa zmenil jasný deň. z jeho i  okien piane iiar, 
svetlá v chyzach vyhasnuly: sviec tisíce v ňom blyští sa:

ticho v nich a sladký sen. kto to bdí? čia je to tvár?

Na nebesách bdí to Večný, 
hotový nám na pomoc; 

vzdajúc Jemu vdak srdečný, 
spite ticho! Dobrú noc!

194. Hviezdy.

Hádaly sa hviezdy, k torá  by z  uich krajš ie  sv ie t i la ; 
vyšio slnko, hádka hneä sa skončila.

195. Voda v povetrí.
„Len zkade sa to berú tyto utešené perličky na tráve a ' 

kvetinách?* pýtal sa malý Samko otca, ked s ním v pekné 
letnie ráno po zahradě chodil. „Ved včera ná noc bolo tak 
jasne, tak pekne svietily hviezdičky, nikde nebolo žiadneho 
obláčka, ani teraz nepoznat na ničom, že by bolo cez noc prša
lo, a preca blyští sa na rostlinách teraz toľká sila kvapočiek, 
tak že aj mňa už zamokrily, čo povedľa nich chodím. Odkial 
sa len bere táto rosa?“

Otec. Pekne, syn môj; to sa mi ľúbi, že si taký vedo- 
chtivý. Nuž čuj teda: vysvetlím ti to.

Či vieš, kam sa dieva tá mokrota, čo od dážda na ulici 
a inde povstává, ked jej neraz už o pár hodín nevidno viacej ?
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SamJco. Slnko ju vysuší.
Otec. Tak j e ; od teploty slnečnej obracia sa voda na dro- 

bulinké čiastočky, tak zvané p a r y ,  ktoré do povetria vnikajú. 
Tak též od teploty slnečnej vyparujú sa všeťky potôČky, poto
ky, rieky, тот, vôbec vody, potom aj rostliny a zvieratá, t. j. 
z nich vystupujú ustavične drobunké vodné čiastočky čili pa
ry hore do povetria. V povetrí je teda vzdy mnoho vodových 
pár, tým viacej, čím je teplejšie; najviac teda nachodí sa jich 
tam v lete.

Samko. Jako je to ale, keď ja tých pár v povetrí nevidím?
Otec. Pravda že jich teraz nevidíš, tak jako ani nevidíš 

svojej pary, ktorú též, tak jako každý človek, zo seba vydávaš, 
ked vydychuješ. Ale rozpomeň sa, čis nevidel někdy dech svoj ?

Samko. Ach áno, tatínko, v zime.
Otec. Tak je. Keď je povetrie teplé, jako teraz v lete, 

vtedy si pary nevidíme; keď ju ale do studeného vydychujeme, 
vtedy ju vidíme. Aj z potiacich sa koní vídame pary vystupo
vat, keď je povetrie studené. A tak je to so všetkými vodný
mi parami v povetrí. Vodné pary v teplom povetrí neviditelne 
hore vystupujú; vo studenom ale chládnu, hustnú a premenujú 
sa na maXunké bublinky, a stávajú sa viditelnými. Z takýchto 
bubliniek pozostáva ten biely závoj, čo za rána nad vodami sa 
vznáša; či vieš, jako sa on vlastne volá?

Samko. Či to snaď hmlu mienite, tatínko?
Otec. Ano. Keď pary, čo najme z vôd vystupujú, cez 

chladnú noc hneď blízo nad vodou alebo zemou ostydnú, stanú 
sa nám viditelnými, a my hovoríme, že je h m l a .  Keď je ale 
povetrie pri zemi teplé a vodné pary až vysoko v povetrí ostyd
nú a zhustnú, vidíme jich až tam hore, a hovoríme o nich, že 
sú to o b l a k y .  Vlastne ale nie je oblak nič iného jako hmla, 
len že vysoko v povetrí sa vznášajúca; a o hmle též môžeme 
povedať, že je to oblak, len že dolu pri zemi sa vinúci. — 
Aby sme už ale prišli na to, na čo si sa ma vlastne pýtal, 
povedz že mi, čo sa stane s pohárom, keď don v teplej izbe 
čerstvej studenej vody naleješ?

Samko. Zájde.
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Otec. A čo so studenou obločnou tablou, ked na nu 
nadýchaš?

ScimJco. Aj tá zajde, zpotí sa.
Otec. Tak je : i ten pohár i tá tabla zajdú t. j. povsta

nú na nich drobné kvapôčky vody. Teplé totiž vodné pary v 
izbovom povetrí, ked prídu do styku s pohárom a s tablou 
obločnou, ochladia sa náhle na jich studenom skle natolko, že 
ss srazia v malé kvapôčky. Tak je to aj vo prírode. Po zápa
de slnka totiž — ked je jasná obloha a povetrie tiché — zem
a všetko, čo je na nej, chytro ostydne, a tak sa aj vodné pa
ry, čo sa lmed v blízkosti v povetrí nachodia, zrazu ochladia, 
srazia sa vo kvapôčky a padajú dolu jako r osa ,  Najrýchlej 
chladnú ale rostliny; preto ony najchytrej a najhustejšie bývajú 
rosou posiate. — Ked je noc veľmi chladná, studená, vtedy 
padlá rosa zamrzne a tak máme m r á z .  To býva obyčajne na 
jar a v jaseni. Vtenkrát vyzerá vonku všetko jakoby pocukrené.

ScimJco. No už budem vedet, zkadial je tá rosa, aj čo je 
hmla, oblak a mráz.

Otec. Ked sme už pri tom a že ma tak pozorne počú
vaš, poviem ti, syn môj, ešte nečo. — Jako v noci pri samej 
zemi, tak ochladzujú sa nanáhle pary vodné aj v oblakoch. 
Oblaky totiž, jako vieš, putujú sem i tam na oblohe, preto že 
jich vetry honia. Na tejto povetrnej púti dostanú sa ony ne
raz do povetria vlhkého a studenejšieho. Tu sa zrazu jich 
drobné bublinky ochladia na toľko, že sa dohromady sráža- 
jú a slievajú vo kvapky, ktoré sú už ťažšie nežli povetrie, a 
preto padajú dolu na zem. My hovoríme vtedy, že prší d á ž á .
-— Ked je ale oblak vo veľmi studenom povetrí, jako to 
v zime býva, ked vietor oblaky z teplejších krajov k nám, do 
studeného kraja, priháňa, vtedy sa bublinky v oblaku nestačia 
poslievat vo kvapôčky, lebo mrznú, i spojujú sa len zľahka 
jedna ku druhej a padajú čo s ň a h  dolu na zem. — Ale aj 
v horúcom lete povstává neraz v povetrí taká zima, že voda 
v oblakoch, ked sa už v dáždové kvapky poslievala a dolu 
padá, pri tom padaní mrzne a na vätšie menšie kúsky ľadu 
sa obracia: to je potom l a  d o v e c  čili k a m e n e c  alebo
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k r u p o b i t i e ,  ktoré často za krátku chvíľu všetku úrodu 
na poli a v zahradě zpustošuje.

Pary, hmla, oblaky, rosa, mráz, dážd, sriah a ľa
dovec —  to všetko ukazuje čili zjavuje sa nám v po
vetrí, i hovoríme, že sú to zjavy čili ú k a z y  pově
trné. Ktoré úkazy v povetrí znáte ešte menovaif

196. Hádka.
čas tok rát  k nám mocný jeden pán prichodí,  
со ce lý  krov * domu v hneve naraz zhodí.
Je to pre nás veľmi podivná chlapina, 
bo si často  milo, často zle počína.
Kecl sa nekde v dialnom nahnevá on sv e te ,  
idr i ,  kde len m ôže,  všetko spolu smete.
Zbrane nemá žiadnej ; —  nač by mu aj b o la?  
pred jeho  sa krokom trase dom, stodola.
Tak je  veľký, že  ho *n? len nevídat.
Kto ten o b o r ?  —  Znáš h o ;  načo s s  máš p ý ta l?

197. Búrka.
i . V lete vídame neraz, jako sa kopia na oblohe 

tmavé, Čierne oblaky; sú to mračná, ináč a j : mra
ky, mrákavy, Čierňavy- Z týchto mračien vyletúva 
ohnivá, krížokrážna čili kľukatá žiar, ktorú bleskom  
voláme. Blesk přeletuje z jednoho mračna do dru
hého; Často ale zpúšta sa aj dolu na zem, a síce 
najviac do vysokých, končitých predmetov, jako: do 
stromov, väží, domov, pri čom jich neraz aj zapaľuje. 
Križovanie bleskov voláme blýskáním. Po zablýsk
nutí očut temné rachotanie t. j. hrmenie. Blýska
me s hrmením spojené nazývame búrkou. Cím bližšie 
je búrka, tým chytrej nasleduje hrmenie na blesk.



IX. V 141

Nekedy po zablýsknutí ihneď, okamžite nasleduje 
lirúzny rachot, tak že sa všetko zatrase; vtenkrát sa 
hovorí, že uderilo, že hrom (vlastne: blesk) uderil.

Pred búrkou je povetrie obyčajue s p a r n é ,  tak 
že ťažko v ňom dýchať. V Čas búrky ale padá dážď, 
najprv len kvapkami, potom celou le jo u . Aj p o v e -  
trioa Čili víchor sprevádzavá búrku. Napokon sa 
mračná rozídu, nebe sa vyjasní, slnko znovu svieti, 
a tu ukazuje sa nám často v oproti ležiacom oblaku 
utešená sedmibarevná dúha, toto znamenie úmluvy, 
ktorú Boh po potope sveta s Noemom a s ľudským 
pokolením uzavrel. Povetrie už není sparné, lebo 
búrka ho ochladila a prečistila. Všetko, čo žije, dý
cha teraz tak voľno a cíti sa jakoby znovu oživené.

2. bveb blýjía fa a Ijrmt, ttdjne oftattú fmet í ľúbia; cíta 
to oni mtebi) moc a meíífofi ô o jiu , i míaftnú f moju mblobu 
a ničotu. 3 a  to ale nemám? fa m ča§ búril) po betffi) báí 
a ía ía t ; lebo meb 23oíj je otcom naffún, náš jimpt je m Seljo 
rufádj, a bej 3eí)o môíe neobpabue nám ani mía§ g íjíamt). 
Dmffent ale mútite bpt obozretným i po čas búr f  t;. ® o m a  
pogatmárajme obíofi; a bmere, ab^ neboí taý pometria; íen 
jeben obío! ttedjajme otmorený, (abp fme fa udjtánili preb 
gabufentm, jaí bp trafilo uberit); nebubme bítgo pri btoe* 
rad), obíofodj, [tenádj, pri peci alebo íadjíad), lej najíepffie 
m profreb igbp; neííabme oíjňa, a ja! uj f) o r i, to ýo rpdjíe 
galjajmc. 3aftiýu£=íi naß búrfa m o tt!u , nebrjme fa bítgo 
mijfoíijd) múrom a buboro, lej naloífo mojno proftríebfu 
ulice; neudjpfujme fa pob ftromp, ani pob íríje, ftoýp a 
fetmé íopp, lebo mpftupitjúce g nid) mpparp prítaljujú bíef! 
! febe; taftéj • djraňme fa rpdjíeíjo bejattia, mogenía alebo 
iimfjjieljo ttjddeíjo poíjijbomauia, ab t) fme fa meľmi neupariíi;
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obbaíu jm e fa a j ob tie f, potofoto, jag ier a intjcf) шоЬ, lebo 

aj w oba bíeff p řitah u je . Äeb nefbe uberifo, пефоЬюе Ijtteb 

na to míefto, íebo čafto íjrom  bo íoíjoge m iefía effte brufjij 
ra j itb tera.

198. ВОН V BÚRKE.
Valí sa desne mrak na mrak, Len tomu, kto Ťa nechce znat,

nastáva búrňava, prichodíš strašlivým;
Tvojej to, Bože, moci inak ; lež kto za Otca chce Ťa mat,

lež neľakám sa ja! tomu s’ milostivým.

Veď Ty sa, hrmiac, nehneváš; Tvoj blesk nám čistí povetrie,
Otcom s’ nám jednako, dážá živí rostliny,

či blesky, hromy vysielaš, a ked hrmíš, to hlas tvoj znie:
alebo slniečko. Buá čistý od viny!

Ó daj mi, Pane, vždy tak žit, 
bych, keá Tvoj hrozí hrom, 

bez úzkosti vždy mohol byt, 
súc Tvojím dietaíom!

199. Velikánsky stôl.
Ji iden zbožný učiteľ pra

ku svojim žiakom: „Dnes v
z ktorého nasycujú sa tisíce
so všetkými jejich zvieratami.11,
nad takýmto sľubom a boly

Tu vyviedol jich učiteľ
jim dívai sa ztade na daleko
obilniská (obilné polia). „Aj
„toto je  ten velikánsky stôl,
vý Otec nebeský pre tvory

pokrmov pokrýva! My vše
všetkých i s nesčíslnými zvierat
a laskavé. Okieže Ho veždy
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milostivého, neviditelného Do
dúcne u v i d í t e p r e s t r e n ý  stôl

Celé dojaté stúpaly dietk
z nich zvolalo :„ Oj teraz l
ty slová:

Oči všetkých dúfajú v 'J'eba, o Pane! 
a Ty dávaš j im pokrm v čas príhodný; 
otváraš štedrú ruku Svoju 
a nasycuješ každý živočich požehnaním!“

200. OTÁZKA.
Či znáš, kto učí vtáka piesenkám lúbežným?
Že laň a jeleň skáka, kto dáva radost jim?
Či znáš, kto vetrom velí viat jemne, búrlivé?
Kto časy ročné delí, kto dážď a úslnie?
Kto zo skaly vyvádza potôčky hrčivé?
Kto v šíre more svádza vôd prúdy jačivé ?
Kto slnko v ranňom čase, by vstalo, budieva?
Po nebi hviezdy pase a mesiac vodieva?
Kto pokrm udeľuj e zvieratkám na poli?
Bylinou uzdravuje, keď nás čo zabolí?
Kto v mračnách rozkresáva kľukatý hromu blesk? 
Kto žížnivým podáva rostlinám rosy lesk?
Ó povedz: kto k životu i teba povolal,
A v telesnú tí hmotu svoj obraz, dušu, vlial?
A kto, po svojom čase, keď skončíš pút svoju, 
Príjme ta k sebe zase k večnému pokoju?
Vieš, kto Ten dobrotivý, vieš kto ten Otec náš,
Čo tvorí lásky divy? Nuž či Ho, dieta, znáš?
Ó znaj Ho, jak On teba, a vždy Ho poslúchaj,
Až rekne u brán neba: „Sem, dieta, zavítaj!“
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